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2 Editorial

Den fiir dieses Heft angekiindigten Artikel, Grine Hegemonie, bringen wir
in der 1. Ausgabe der DEBATTE im Januar 1985. Wir haben es vorgezo-
gen, Platz frei zu machen fiir die Erstveroffentlichung des Bayrischen Re-
quiems von Franz Xaver Kroetz: Der Weihnachtstod.

Die ersten drei Hefte haben verschiedenen Arger ausgeldst. Gefragt wur-
de nach Gegendarstellungen zu Artikeln, die iiberraschten oder provozier-
ten. Dazu ist soviel zu sagen. Wir bemiihen uns, Themen zu entwickeln,
nicht aber Autoren in ihren Ansichten richtigzustellen. Das mag unge-
wohnt sein, scheint uns aber ein moglicher und geeigneter Weg, um Debat-
ten in Gang zu setzen. So wurde etwa moniert, daf} in Alfred Andersch’
Aufsatz iiber »Thomas Mann als Politiker« gelegentlich heftige Kritik an
der Sowjetunion geiibt wird. Wir haben es natiirlich auch bemerkt. Das dn-
dert nichts daran, daB Andersch — Jjedenfalls Thomas Mann zufolge — es
wie kein anderer verstanden hat, dessen politische Entwicklung vom biir-
gerlich-konservativen Denker zum immer noch bitrgerlichen aber soziali-
stischen Prognostiker aufzudecken, die Anlage dazu bereits dort zu erken-
nen, wo andere nur den Reaktionér sehen wollten. Das interessierte uns.

Noch 6fter wird es geschehen und ist auch in diesem Heft wieder der Fall,
daf scheinbar unvertragliche Positionen in einem Aufsatz zusammenkom-
men. Nicht jeder Autor lift sich auf die eigene Seite stellen. Die Frage ist
vielmehr, welcher man das Gewicht zu geben geneigt ist. Unter seinen Le-
sern finden sich, um es an Andersch zu exemplifizieren, auch solche, die
ausgehend von seinem SU-Bild sich verwundern, wie er dennoch den Weg
Thomas Manns nachzeichnen konnte. In der Sowjetunion — Andersch hat
dort auch seine Leser — denkt man in solchen Fillen klarer. Man fiihlt sich
noch nicht oder miverstanden, sicht aber, wie der Autor einen vertrauten,
einen empfehlenswerten Weg einschligt.

»Umwege erhéhen die Ortskenntnis« sagt ein vietnamesisches Sprich-
wort. Sonst geht es einem wie Frau Glii, deren Geschichte Giinther Anders
erzahlt:

Als Frau Glii von dem héchsten Aussichtsturme aus in die Tiefe hinab-
blickte, da tauchte unten auf der Strafe, einem winzigen Spielzeug gleich,
aber an der Farbe seines Mantels unzweideutig erkennbar, ihr Sohn auf;
und in der nichsten Sekunde war dieses Spielzeug von einem gleichfalls
spielzeugartigen Lastwagen iiberfahren und ausgeldscht — aber das Ganze
war doch nur eben die Sache eines unwirklich kurzen Augenblickes gewe-
sen, und was da stattgefunden hatte, das hatte doch nur zwischen Spielzeu-
gen stattgefunden.

»lch geh picht hinunter!« schrie sie, sich dagegen sirdubend, die Stufen
hinabgeleitet zu werden, »ich geh nicht hinunter! Unten wére ich verzwei-
felil«

Amiisiert Euch gut an den Feiertagen.  Friedrich Engels, MEW 32, 586

Karl Pawek

Nicaragua
Ende November 1984

Die Granate aus dem amerikanischen 60-Millimeter-Morser war iiber das
Haus geflogen und auf dem kleinen Vorplatz aufgeschlagen._Eine Explo-
sion zerriB sie in unzdhlige Metallsplitter. Sie durchsiebten die H_o]zwand
mit der Eingangstiir, schossen in die Kérper der sechs Kinder, die gerlade
frithstiickten, und rissen Locher noch in die Mauer hinter ihnen. Ein Spl_tzel
mulfdte den Contras verraten haben, daf} die Milizen der Kooperative Jaime
Meza bei San Gregorio am Morgen dieses 29, Oktobers eine Versarqmlung
einberufen hatten und der Wachtposten auf dem Hiigel nur mit zwei Manp
besetzt gewesen war. Die iiber hundert Séldner aus Hondu_ras konn-ten d¥e
Wachen iiberwiltigen. Dann »neutralisierten sie, wie es die CIA-Fibel fiir
Massenmorder rat, die sechs Kinder im Alter von vier bis zwdlf Jahren, un-
ter ihnen die vicr Geschwister Castellano.

Als wir, acht bundesdeutsche Journalisten, am niichsten Morgen das am
Rande der Kooperative gelegene Haus betraten, leckte ein junger Hund am
Blut und den Speiseresten. Am Boden lag der Mais verstreut, auf dem Friih-
stiickstisch standen noch einige Schiisseln, sie waren heil geblieben. ln‘ohn-
machtiger Wut schauten wir die Armseligkeit, betastetep Metal]sphttt_zr,
stocherten in Einschuliléchern, wihrend uns Hermei_n, einer unserer vier
bewaffneten Begleiter, die Ereignisse des vergangenen Tages schilderte.
Nach dreistiindigem Kampf, der weitere Opfer auf beiden Seitenn fordertle,
hatten sich die Contras in die Bergwailder zuriick gezogen. Spater lasen wir,
daflnoch am Tage des Kindermordes Arturo Cruz, Fithrer der vom Westen
als »unterdriickte demokratische Opposition« bezeichneten Coordinado-
ra-Gruppe, gesagt hat: »Die Contras sind unsere geschitzten Mitbﬁrg?r,
die den Weg des Krieges wihlten.« (El Nuevo Diario v. 30.10.84) Herman,
ein hoherer Beamter der Provinzregierung in Esteli, im Rang einem deut-
schen Regierungsrat gleich, dringte zum Aufbruch. Seit tiber ¢iner Stunde
warteten Verwandte der Kinder, Nachbarn, Milizsoldaten am offenen
Grab mit den Kindersdrgen auf unsere Ankunft,

Ungeheuer heif war es am 30. Oktober, aber trotz des langen Wartens .
begriifiten uns die Trauernden auf dem kleinen Dorffriedhof von Santa Ju-
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lia mit neugierigen, hof fnungsvollen, dankbaren Blicken. Schweigend lie-
flen sie uns Zeit, das riesige tiefe Grab mit den blauen Brettersirgen zu be-
trachten und sie selbst, die in ihren abgetragenen, zerschlissenen Kleidern
voller Wiirde und sehr ernst, jedoch ohne jene deutsche Friedhofstrauer-
miene, die nur das Erschrecken vor der Gewillheit des eigenen Todes ver-
bergen soll, um das Grab standen oder auf ihren Pferden saBen.

Die Trauergemeinde beweinte nicht ihre »lieben Verblichenenc, beklagte
nicht das »grausame Schicksal unschuldiger Opfer«. Der Tod ist alltdglich
nicht nur hier, sondern in allen Teilen Nicaraguas. Verzweiflung setzt Mu-
f3e voraus, und nur eine Uberflufigesellschaft erlaubt, mit dem individuel-
len Schicksal zu hadern. Nicht vom Jenseits war die Redein den kurzen An-
sprachen der beiden Milizkommandanten, nicht von Gott und dem ewigen
Ruhen in Frieden, sondern vom amerikanischen Imperialismus, von der
Bestialitét jener, deren Anerkennung als Verhandlungspartner durch die
Sandinisten fast die gesamte westliche Welt fordert.

Wihrend der Vorsitzende der Nicaraguanischen Bischofskonferenz,
Herr Vega, in Anspielung auf die cubanischen Lehrer im Land gegeniiber
drei amerikanischen Hochschullehrern erklarte: »Eine Seele zu téten ist
schlimmer, als einen Korper zu téten, und deshalb ist eine Bombe, die in ei-
ne Seele gelegt wird, viel gef4hrlicher« (EINuevo Diariov. 4.11.84), schwo-
ren die Bauern, die Soldaten, die Schiilerinnen und die Landarbeiterinnen
am Grab, eher zu sterben, als das Vaterland den Contras und ihren nord-
amerikanischen Auftraggebern zu iiberlassen. Uber die riesige Grube rie-
fen sie sich Parolen zu vom Blut, das den Boden diingt, und von Sandino,
der lebt. Sogar die kleinen Kinder, die wihrend der Ansprachen umherge-
tollt waren, richteten sich ehrfiirchtig auf, als die Menschen die sandinisti-
sche Hymne sangen. Auflerst befremdlich mag das Pathos der Parolen und
Gesénge wirken auf europiische Beobachter, denen der Kapitalismus es
ausgetrieben hat, sich mit irgend etwas anderem zu identifizieren als mit

sich selbst. Doch jeder, der in Nicaragua »Patria o morir« ruft oder »Segui-
mos de frente con el frentex, ist nicht verlegen, wenn er nach dem Warum
gefragt wird. »Es gibt vielleicht nicht mehr zu essen als unter Somoza, sag-
te uns eine alte Frau, »aber jetzt leben wir in Wiirde.«

Als die steinigen Erdbrocken auf die Sdrge prasselten, bedankte sich der
Vater der vier ermordeten Geschwister fiir unsere Anwesenheit und bat
uns, in unserer Heimat die Wahrheit uber Nicaragua zu berichten. Spiirbar
war die Hoffnung dieses alten Manngs, der weder lesen noch schreiben
kann, Journalisten kénnten dem Tod seiner Kinder noch einen Sinn geben,
indem ihre Berichte die Welt aufriittelni|lch schdmte mich iiber die Vergeb-
lichkeit dieser Hoffnung. .

Fiir den Rest des Tages fuhr der alte Mann in unserem Jeep mit. Er suchte
seine Frau, die beim Uberfall verletzt worden war und von der niemand
wuBte, in welchem Krankenhaus sie sich befand. Am néchsten Morgen soll-
ten wir ihn wiedertreffen in Esteli, hundert Kilometer von seinem Wohnort
entfernt. Er saf} auf den Stufen des Regierungsgebiudes, »Vielleicht«, sag-
te uns ein Beamter, der sich stundenlang bemiiht hatte, den Aufenthaltsort
der Frau zu erfahren, »wurde sie noch weiter ins Landesinnere gebracht,
aber es gibt Schwierigkeiten mit dem Telephon, mit den Patientenlisten, wir
miissen weiter suchen.«

i

Nicaragua S

Noch auf dem Friedhof hatte Herman erfahre_n, d_aB si_c]_'l rwenige Kilome-
ter siidostlich drei Contras gestellt habeq. Well WIr €s eilig hatten, Ill:fihr
poch weil ¢in Geriicht besagt, daﬁ Geschwn_]dlgkeltf:n iiber 80 Stunden éi o-
meter Straflenminen unwirksam machen, jagten die l_:ahrer unsere bel len
Jeeps nach Pueblo Nuevo. Den ersten Wagel} beglcltqte Rene, _He_:rml?nli
Frau. Sie trug eine Maschinenpistole. Wiirde ihr Jeep in einen H_mter a
geraten, wiiren zwar die Insassen kaum zuretten, aber‘Her_man,_em ausge-
zeichneter Schiitze, kénnte aus dem zwelten. Wagen v1elle1c_l_1t die Cﬁntras
erschieflen. Auch mit Menschenleben mufl in Nicaragua niichtern knapp

: iert werden. !
kai];uIl’ls;blo Nueve sprachen wir kurz mit einem AIte_n, _der als Junge ein
Bote Sandinos war und jetzt, iiber 50 Jahre lspﬁter, mit einem der 300.000
von der Regierung an die Bevolkerung verteilten Gewehre. (wel;:herl andenta‘
Staat der Erde kann sich eine solche V_olksbewaffnung leisten?) sein Dor
verteidigt. Herman unterbrach uns . Die Be.wolllnc?r hﬁtﬂten von der A}?\ive-
senheit der Contras erfahren, ihre Sicherheit sei mcht‘ Iangqr zu gewéhrlei-
sten. Wenn wir mit ihnen sprechen wollten, mul}t? dies gleich gescheljen.

Wir trafen sie auf ¢inem gerdumten Schulhqfetmge hundert Meter hinter
dem Ort. Zunichst ficlen uns nur drei an dic Wand gelehnte neue G-3-
Gewehre auf, NATO-Waffen von einer Qualitit, wie sie in Nlparagug nur
bei den Contras zu finden sind. Ein Soldat mufite uns erst auf die drei Ubeir-
laufer aufmerksam machen, drei junge Mﬁnner,. 17,_19 und 21 J_ahre alt,
Sehne von Bauern aus einer Gegend rund zwanzig Kllqmeter weiter west-
lich, Ihre Uniformen unterschieden sich nur in einem Farbton (und in dl?l’
besseren Materialqualitit) von dencn ihrer sandlnlsuschep Bewacher. Sie
waren nicht gefesselt, wirkten sehr selbstsicher und erk!arter} auf unsere
Frage, was sie von den Behorden erwarten wi'u_‘den: »Arb_elt« . Sie behat_lpte-
ten, von den Contras entfithrt und ohne weitere Ausbllgiqu n_ach einem
kurzen Aufenthalt in Honduras gezwungen wordeq zu sein, in einer Grup-
pe von etwa 130 Mann in Nicaragua einzufallen. I?1ese Schutzbehauptung

ist angesichts ihrer mitgebrachten, auch fii-r dollarflnanzwrte.ContraS kost-
baren Waffen ebenso unglaubwiirdig wie ihre Betguerung, nicht an d_er Er_—
mordung der sechs Kinder beteiligt gewesen zu sein. Doc.h wenm es inzwi-
schen nicht gelungen sein sollte, ihnen die Betelllgupg an¢inem Verbrechen
nachzuweisen, werden sie [dngst schon ihren Arbe;t.splatz erhalten. hal_?en.

Die Behorden jedenfalls zeigen sich im Umgang_ mit Konterrevolutiondren
weitaus grof3ziigiger als die Bevolkerung. Als die Contras pach dem Inter-
view zu ihrem ersten Verhdr in die nachste Stadt transportiert werden soll-

ten, forderten die Soldaten einen von uns auf, mit :';luf den Lastwagen zu
steigen. Gewift konne er auf der Fahrt durch den Ort interessante Fotos ma-

CheWnl:r anderen gingen in den Ort zuriick, aber nicht einmal mehr Flle Kinder

kiimmerten sich um uns ansonsten allerorts bestaunte Journalisten, Alle

Bewohner standen vor ihren Hausern und starrten in Richtung der Schule.

Keine Stimme meldete sich, als der Lastwagen durch den Ort raste, nur Ver-

achtung schrie aus den Augen der Menschen. Der alte Mann, dess?n Kinder
wir soeben begraben hatten, stand kurz von gier Mquer auf, als hlatte er be-
griffen, wer an ihm vorbeigefahren wurde. Hinter einer Stra{ienblegu_ng am

Ortsausgang verabschiedeten die Soldaten unseren fotografierenden Kolle-
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gen. Seine Anwesenheit inmitten der drei Contras war eine Garantie dafiir
gewesen, dal niemand im Ort versucht hat, sie wihrend der Ducchfahrt zu
erschie3en. '

Herman und seine Begleiter brachten uns nach Esteli zuriick. Auch er
hatte die Schiisse gehort und die Maorsereinschlidge wihrend des Gespréchs
mit den drei Jungs, die firr alles Mogliche gekdmpft haben mogen bei den
Contras, nur ganz gewiB nicht fiir das, was Washington und »La Prensac,
Bonn und die »FAZ« die Freiheit nennen. Mit hochster Konzentration
suchte er wihrend unserer Wettfahrt mit der einbrechenden Dunkelheit je-
de Furt, jeden Wasserlauf, den wir uberquerten, jeden Hiigel, jede Fels-
wand nach Spuren von Contras ab. Sein Maschinengewehr, das er selbst bei
einem Uberfall vor sechs Jahren auf eine Somoza-Bank erbeutct hatte, war
entsichert bis kurz vor Ocotal. (Am néachsten Tag hat ganz in der Nile ein
anderer Sandinist vergeblich aufgepalBit: Zusammen mit seinen finf Mit-
fahrern geriet er in einen Hinterhalt, sie alle wurden erschossen.) In Ocotal
erfuhren wir, als der erste Jeep bereits weitergefahren war, vom Biirgermei-
ster der Stadt, daB drei Kilometer nérdlich von San Fernando, einem Ort,
den wir zweimal an diesem Tag passiert hatten, soeben 18 Contras gefallen
seien. Hermdn lie3 Rum holen in Plastiktiiten, und gemeinsam und ohne
die geringsten Skrupel feierten wir, ein Lokalredakteur aus dem Ruhrge-
biet, ein politischer Redakteur (und praktizierender Christ) aus Schwaben,

eine Lehrerin und ein Essayist aus Hamburg, der Regierungsrat und sein
Fahrer, den Tod von 18 Menschen.

Stellt Euch vor, es ist Krieg in Nicaragua und keiner wiirde hingehen.

Ein Sprachrohr habt ihr schon. Was euch Jehlt ist ein Horrohr,
Roman Ritter

Werner Post

wird die Sache der Armen verraten?

7um Verstandnis von Marxismus in der Instruktion der
Glaubenskongregation

renn ich der Papst wire, wiirde ich den Préfekten der Glgubenskopgrcga-
??ocrlltr}lfsg;ih Karlc)iinal Ratzinger, einmal zu einem Nag:hmlttagsspazwx:gang
durch das spitherbstlichc Rom animieren. Vonden thagle!lel] des Vatikans
iiber den Tiber fithrte der Weg zunidchst zam Campo dei Fiori, wo inmitten
eines farbig-lebhaften Marktes dic _Statue des am 17. Februar 1600 ver-
prannten Ex-Dominikaners und Philosophen Glor.dano Brun__o an gewisse
kirchliche Verurteilungspraktiken erinner;. Ulnwcl_t c_iavon lad‘t danq dic
Piazza Navona zu einer kurzen Rast ein, vielleicht in jenem klemen‘Elssaci
lon, zu dessen Stammgisten der jiingst verstorbene Karl Rahner wéhren
seiner Rom-Aufenthalte zihlte. Im Gedcenken an den groﬁcn T_heolc?gen
bote sich, aus aktuellem Anlaf3, eine erneute Lektiire seiner Scl_lr}ften zum
Dialog von Christentum und Marxismus an. Intellektuc_ll wie splrltuell glei-
chermalfien gestérkt, ditrften die paar hundert Meter bis zur Via delule Bot-
teghe Oscure keine Miihe bedeuten. Es bote sich _dort ein denkwurdlg?s
Schauspiel: Ein Kardinal betritt ein Geb‘ﬁ_ude,‘das Jedern}ann als Zer}tf(a le
der KPI bekannt ist. Mehr noch: Nach anignglicher _Verwn‘rung entwickelt
sich ein lebhafter Austausch von Fragen, Infor.matlonen und Meinungen
dariiber, was heute eigentlich »Marxismus« heﬂ?t. Ungqach'_net aller o_ffe-
nen Differenzen blieben cin respektvoller Abschied - v1e11_e1cht mit einer
Gegeneinladung — und Verwunderung: iiber das Mirakel eines fragenden
Kardinals und Prélekten. ) '

Aul ¢in solches Mirakel werden wir noch warten miisscn, und ein solcher
Spaziergang hat mit Sicherheit nicht stattgefunden. Das gcht klar aus der
kiirzlich publizierten Instruktion der Glaubenskoqgregatlor} zur »Theolo-
gie der Befreiung« hervor; sie bietet statt desge.n eine Marmsmus—Leseart,
die — vorsichtig gesagt — polemische Ein§e111gkelt nicht gerade gcheul,
aber auch nirgends deutlich macht, ob sie sich nun auf Man_(, Lenin, (?len
Dialektischen Materialismus oder schlicht dic politische Praxis der Sowjet-
union bezieht. Sehen wir also einmal etwas genauer zu, von wel.cher »mar-
xistischen Ideologie« die Rede ist, bei der die Befreiungstheologie »unkriti-
sche Anleihen« vorgenommen haben soll.

Der Vorwurf der Parteilichkeit

Die Hauptvorwiirfe werden folgendermalen zusammengefalit: Dl_e »@:ch-
te, wenn auch dunkle Wahrnehmung der Wiirde des Menscher}«, wie sie in
der Sehnsucht nach Befreiung zum Ausdruck.komme, werde in »gewissen
Ideologien« pervertiert, weil sie einen Riickgriff auf Gewalt und ¢ine men-
schenfeindliche Ethik ecinschlieBen. Das fiihrt, summa summarum, die
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Kongregation zu der » Gewifheit..., dah die tiefgreifenden ideologischen Ab-
weichungen... unabdingbar dazu fihren, die Sache der Armen Zu verraten«,
Es gehort nun »unabdingbar« zur Eigenart solch wahrlich Starker Wor-
te, sich mit Iistigen Einzelheiten nicht tiber Gebithr zu befassen. Erkennt-
nistheoretisch ein »hybrides Gemischg, arbeitet der Marxismus mit einem
»ideologischen Apriori« (d. h. einem weltanschaulichen Vorurteil), ohne
sich vorbehaltlos auf die zu beschreibende Wirklichkeit zu beziehen. Zwar
lassen sich »Analogien« zwischen den Analysen der Marxschen Theorie
und den sozialen Zusténden in Lateinamerika nicht verkennen, doch wird
damit gleichwaohl »eine wirklich genzue Analyse der Ursachen des Elends«
verhindert. — Nun bitie: Worin bestehen die wirklichen Ursachen? Kein
Worl dartiber, auBer dafl der Marxismus falsche Methoden anwendet, daB
verdnderte soziale Strukturen die Menschen nicht dndern kénnen und »daf
die Quelle der Ungerechtigkeit im Herzen der Menschen liegt«.

Die Methodenkritik konzentriert sich auf das Stichwort »Parteilich-
keit«: Analyse, Kritik und politisch-revolutionére Praxis gingen Hand in
Hand und zerstérten damit den Objektivitdtsanspruch der Wahrheit. — So
formallaft sich diese Binsenweisheit schlecht widerlegen: Wahr ist, was der
Partei, dem Staat, der Klasse usw, niitzt. Bei Marx kommt dieser Begriff
aber gar nicht vor! Viclinehr scheint er Einwinde solcher Art geradezu ge-
ahnt zu haben, als er im Nachwort zum »Kapital« schrieb: »Die Forschung
hat den Stoff sich im Detail anzueignen, seine verschiedenen Entwicklungs-
formen zu analysieren und deren innres Band aufzuspiiren. Erst nachdem
diese Arbeit vollbracht, kann die wirkliche Bewegung dargestellt werden.
Gelingt dies und spiegelt sich nun das Leben des Stoffs ideell wider, so mag
es aussehn, als habe man es mit einer Konstruktion a priori zu tun. «

Nun, bedauerlicherweise haben sich seine Nachfolger nicht im gleichen
Male an dies sorgsame Konzept gehalten; aber auch im leninistischen Be-
griff der Parteilichkeit spielt noch die Kritik an der Ineinssetzung von Ob-
jektivitat mit biirgerlichem Interesse eine Rolle. Die rémische Instruktion
scheint dagegen am Ideal einer strikt wertfreien, blofl beschreibenden So-
zialwissenschaft festhalten zu wollen, obwohl die Spatzen von den Dichern
pfeifen, wie illusionir solche Ideale gewordensind. Allerdings gab esin den
soziologischen Grundlagendebatten, bis etwa 1970 Begriffe, die als »Duft-
marken fiir die Position des Benutzers fungierten: hie Klasse, Kritik, Re-
volution, Kapital usw., da Schichten, Konflikt, Empirie, Wertfreiheit usw.
Inzwischen besteht hinreichend Einigkeit, dal es Gesellschaftsformatio-
nen gab und gibt, in denen der Klassenwiderspruch das determinierende
Moment bildet, und daf es differenziertere Formationen gibt, etwa in Eu-
ropa und den USA, fiir deren Darstellung das Klassenmodell und der Ge-
gensatz von Kapital und Arbeit nicht mehr ausreichen.

Die Glaubenskongregation, die nun den Begriff »Klassenkampf« durch
den »empirisch verstandenen Ausdruck "zugespitzter Sozialkonflikt‘« er-
setzt wissen mochte, fallt damit recht peinlich auf einen langst itberholten
Stand zuriick; ja, der antikommunistische Zungenschlag erinnert weniger
an erkenntnistheoretische Probleme als an die Kalte-Kriegs-Parolen der
fiinfziger Jahre. Wer oder was fiir diese Wende vom Programm des friihe-
ren Dialogs zur Verhidrtung verantwortlich sein mag, steht hier nicht zur
Debatte,
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vorgeschichte und Geschichte

gin dhnliches, stetig wiederholtes Reizwort ist_ »Kl_ass_enkampf «. (Vlell_elcl'_lt
reagiert die Kongregationso aIlergisclj daraut: weil d.le Befl'elungstheologl‘e
auch zwischen Hierarchie und Basis in der Kirche einen Klassengegensatz
fiir moglich halt: Sie sollte vielleicht lieber von .»zu‘gesplltztem Sloz-.lalko.n-
flikt« sprechen...) Der Marxismus behaupte, die (Jesch_Lchte sei eine Ge-
schichte von Klassenkdmpfen, auf der >_>GewalL ... der Reichen tiber die Ar-
men« beruhend; die jeweilige Revolution fl'ih%'e zum Sturz derl herrschen-
den Macht und begriinde neue Gewalt. Als Prinzip verallgemeinert, l»gel}t
diese Auffassung von der Wahrheit mit d.er Behaupp_mg der NOtWEI_ldlgkell-:
von Gewalt Hand in Hand und damit mit dem pohtlsch(_:n Amoralismus«;
letztlich fallt so der Unterschied von Gut lll:ld Bose dahin. ‘ :
Auch hier arbeitet die Kongregation. mit H?.lbwahr_helten. Noch dl(’,j
schlichteste Version des Marxismus hat nie von einem ewigen Kreislauf dfil
Gewalt gesprochen, sondern von der »Vorgeschichte«, dlfe dufqh mangel-
hafte Naturbeherrschung, Unterentwicklung der Produktivkrifie L_!nd das
in Klassenherrschaft, Despotie usw. sich d'c}rstell?nde Recht q.es Star}(eren
gekennzeichnet war; ihr sollte eine »eigentliche Geschichte« tolgep, in der
die Mcnschen weder durch Naturzwang noch durc_h gesell_schafthche _Qe-
walt gehindert wiirden, selbst ihre Geschichte und Q1e Vertellu.ng Eier Quter
zu organisieren, In der biirgerlichen Epoche hatte die Pro_duktmlat bislang
ungeahnte Moglichkeiten des Wohlstan.d_s fiir alle bereitgestellt, und mit
der Aufkldarung entfaltete sich der Begriff der Menschenrechte, d. h. die
Universalisierung von Freiheit und Gerechtigkeit. »I_(lassenkampf« besag-
te deshalb zuniichst nichts anderes als die streitbare Elnforde}‘un_g von Men-
schenrechten fiir eine Klasse systematisch Unterdriickter, ghe diese Rechte
aber nicht nur formal, auf dem Papier, sendern auch materiell beanspruch-
‘Lerll\‘/larx, der in der Tat nicht an die alleinige und selbst@ndige Wirksamkeit
der Moral in der Geschichte glaubte, hat deshalb auf die Analys.e des I_(las-
sengegensatzes und seiner Dynamik so groBen Wert gele.gt, well er_dlesen
ProzeB fiir Skonomisch schwer krisenhaft hielt: ob moralisch oder nicht, er
konnte so aul Dauer nicht funktionieren. Wie die Auflosung des Klassen-
kampfs im einzelnen aussah, blieb offen, Engels z. B. hat gegen Endt_e des
19. Jahrhunderts den parlamentarischen Weg iiber den da_mallgen RE.lChS-
tag — mit der wachsenden Mehrheit der SPD — ausdriicklich gutgeheifien.
Von einer blutriinstigen Vorliebe fiir Gewalt kann Jede_:nfa]ls keine Rt?de
sein. Selbstverstdndlich schreckt das Beispiel der russwch.en Revolutlo_n
und besonders der Stalin-Ara. Aber wo predigt die Bf:frelungsthcqlogle
schon Stalinismus? Nicht einmal der sowjetische Marxismus hat, wie der
Faschismus oder analoge Regime in Lateinamerika, Macht und Terror als
Wert an sich gutgeheilien, =
Das auBerogrdéglltlich schwierige Thema der Gewalt i_n der Politik sFehl
aber, wenn so einfugig argumentiert wird wicin der mmlgchen lnst_ruktlon,
gar nicht zur Debatte. Die Kongregation bedient sich cines Begriffes von
Klassenkampf, der mehr ihren apologetischen Bedﬁrfmssgn aIs.dem kom-
plexen Diskussionsstand entspricht; und kopfscpﬁttglnq fragt sich der Le-
ser gelegentlich, ob sie wohl bedacht hat, daf} sie mit diesen Thesen auch
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dem ganzen EmanzipationsprozeB der Arbeiterbewegung, »politischen
Amoralismus« bescheinigt, weil er schlieflich Klassenkampf war oder
noch jst.

Atheistischer Materialismus?

Weitere Einwénde gegen den Marxismus lauten: Atheismus; Negation der
menschlichen Person, ihrer Freiheit und ihrer Rechte. — Wabhrlich, die
Verletzungen der Menschenrechte in der Sowjetunion und auch in etlichen
ihrer Bruderlénder sind ein grauenhaftes Argernis; die Gulags und ihre ak-
tuellen Substitute lassen nur den Schluf zu, daB das Experiment Sozialis-
mus in der Sowjetunion weitgehend gescheitert ist. Zu diesem Ergebnis
kann man freilich auch leicht unter Benutzung marxistischer Kategorien
kommen; anders gesagt: Die rémische Instruktion suggeriert mit ihrem un-
scharfen Begriff von Marxismus, daf} dessen Theorien, die sowjetische
Praxis und die Befreiungstheologie in einem mehr oder minder notwendi-
gen Verhiltnis zueinander stiinden.

Als die Kirche sich noch groBe Miihe gab, die Resultate der Franzosi-
schen Revolution von 1789 riickg#ingig zu machen, also in der Mitte des 19.
Jahrhunderts, kritisierte Marx bereits die Erniedrigung des Menschen zur
bloBien Sache, seine Reduktion auf blof niitzliche Arbeitskraft im Prozef}
des Kapitals, das »Zur-Ware-Werden des Menschen; also: die fundamen-
tale »Negation der menschlichen Person, ihrer Rechte, ihrer Freiheit« ...
Wenn aber die Glaubenskongregation sich nicht zu einer differenzierteren
Sicht des Marxismus herbeilassen will, muB der abermals kopfschiittelnde
Leser eine andere Frage stellen: Wie glaubwiirdig erscheint wohl die Nach-
folgeorganisation der Heiligen Inquisition, wenn sie sich gerade in diesem
Punkt zum Gralshiiter der menschlichen Freiheit aufschwingt?

Ebenfalls beim Thema »Atheismus« gilt es, zu differenzieren; Marx war
selbstverstdndlich ein aufgeklirter Freigeist wie viele bedeutende Kopfe sei-
ner Zeit; er hat nicht Atheismus propagiert, sondern versucht zu erkldren,
warum die philosophisch und wissenschaftlich anachronistisch gewordene
Religion immer noch existiere. Mit der bekannten These vom Opium des
Volkes behauptet er, dal die undurchschaubare Irrationalitit des gesell-
schaftlichen Gesamtprozesses irrationale Trost- und Rechtfertigungswiin-
sche freisetze. — »Materialismus« hief fiir ihn, daf eine wissenschaftliche
Analyse der Natur und der Geschichte ohne metaphysische, spekulative
oder religiése Hilfestellung auskommen kann und muB. Das ist vielleicht
nicht ganz so selbstversténdlich, wie manche Marxisten meinen; es ist auch
vielleicht nicht ganzso falsch, wie es manchen Theologen scheint; aber ganz
gewil} befindet sich der » Atheismus« nicht »im Zentrum der marxistischen
Konzeption«, wie die rémische Instruktion schreibt.

Die aktive Atheismuspropaganda der leninistischen Tradition und die
durchaus kirchenfeindliche Haltung einer ganzen Reihe kommunistischer
Parteien, die es stets auch gegeben hat, bilden nur einen von vielen Wegen.
Man wird Enrico Berlinguer so wenig wie G. Marchais, Che Guevara oder
Salvador Allende, nicht einmal Honecker oder Kadar eine besondere Nei-
gung zur Christenverfolgung nachsagen kénnen — um nur einige Namen
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, nennen. Alle kommunistischen Staaten garantieren in ihrer Verfassung
gcligionsfreiheit, auch wenn sie sich meist nicht gerade ﬁberanstrengg pa-
pen, diese Garantie einzulésen. Der Atheismus der marxistischen Tradition
ist ein Kind der Aufklarung u’nfi des Fortschrittsglaubens; hepte, da diese
Traditionen selbst fragwtirdlg_ _wer(_ien, mul man zwischen .dem
unbeweglich-dogmatischen Tradltlonqllsmllls der Z_t_enPralen und dlen d}ffe-
renzierteren Entwicklungen an der Peripherie sorgfiltig u'ntersch.elden, das
gilt notabene fiir alle geschlossenen Syst.eme: —.In Latemamen‘ka mag es
einen soliden (auch marxistischen) Antiklerikalismus gebpn; die Sch_usse
auf den Erzbischof Romero stammten aber weder von einem Marxisten
noch von einem Befreiungstheologen.

Streit um Worte — Streit um die Wirklichkeit

AuBerdem gewinnt man den Eindruck, dafl ir} der Instru}(Fion der Glau—
benskongregation anf neue, iiberraschende soziale und poh_uschp Entwick-
lungen (und deren Niederschlag in entsprecpendffn Theglogwn) in Ab}veh}‘,
d. h. mit Scheinargumenten eingegangen w1r(_1. Sie hat sich Zum Beispicl d_w
Frage vorgelegt, warum marxistische Thesen in manchen Léndern der Drit-
ten Welt s0 einfluBreich werden kénnen, und da}rauf S0 geantwortf_:t: »Das
Bewultwerden der Ungerechtigkeiten ist von cinem Pathqs beglc;tet; d.as
seine Sprache oft dem Marxismus entlehnt, die mifibrduchlich als eine *wis-
senschaftliche’ Sprache hingestellt wird.« s

LaBt man den tadelnden, vielleicht sogar eifersiichtigen Untertor} beisei-
te — etwas sauertdpfisch wird wenig spater auf die kirchliche Son_al!ehre
verwiesen —, so konstatiert die Instruktion wider Willen, dal} nllarmstlsche
Begriffe offensichtlich ¢ine grofle Attraktion ausiiben, weil sie su_:h zur Ver-
sprachlichung bislang kaum benennbarer Herrschaf!sverha{tmsse beson-
ders eignen. Vermutlich ist es dem bolivianischen Landarbeiter oda?r dem
Arbeitslosen in den Favelas ziemlich gleichgiiltig, ob mifBbréauchlich ¢in
Anspruch auf Wissenschaft erhoben wird oder nicht — aber ob seine Le-
benssituation angemessen ausgedriickt wird, kann er sehr wohl e_ntschm—
den. Eben diese Einsicht hat sich in der Theologie der Befreiung niederge-
schlagen. :

Gegen solche unorthodoxen Einsichten geht das 9. Kapnel der Instr:uk-
tion energisch zur Sache. Die Befreiungstheologie halte sich an Theorien,
nicht an Tatsachen, weil sie von Klassen und nicht von Schich_ten spreche
(welche Terminologie soziologisch addquat ist, wird (?f fenbar in Rom ent-
schieden), — Erneut geht es vor allem um den Begriff »Klasse_nkampf«.
Sein Gebrauch im Rahmen der Befreiungstheologie wird aus zwei Gn‘.indf:n
verworfen, deren erster »historizistischer Immanentismus« heifdt. Mit die-
sem Zungenbrecher ist gemeint, das »Reich Gottes und sein Werden« diirfe
nicht mit Selbsterlésung und politischem Befreiungskampf verwechselt
werden, _ {

Da die Instruktion keinen Namen und Beleg anfiihrt, bleibt nur die ei_n—
schldgige Suche bei einigen wichtigen Autoren der Befr.eiungstheologle;
doch weder Boffnoch Gutiérrez noch Segundo noch Sobrino stf:llen derar-
tige Behauptungen auf; freilich halten sie daran fest, daf3 »Reich Gottes«
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kein blof spiritueller Begriff ist, was aber, trotz der fiir rémische Ohren
vielleicht etwas ungewohnten Akzente und Emphase, letztlich aus der theo-
logischen Bestimmung des Natur-/Gnade-Verhiltnisses hervorgeht.

Der zweite Einwand gegen die Verwendung des Klassenbegriffs fordert
einige erstaunliche Argumente zutage. Durch die »Politisierung der Glau-
bensaussagen« werde die »Klasse der Reichen« nicht in die christliche Liebe
einbezogen; bei der Bucharistiefeier fiihre die »Bevorzugung der Armenc
dahin, »in verderblicher Weise den Armen der Schrift mit dem Proletariat
von Marx« zu verwechseln: »Dadurch wird der christliche Sinn der Armut
pervertiert.« Vermutlich muf man solche Sitze zweinial lesen: die Frau in
den Slums, die aus verzweifelter Not eine Abtreibung vornimmt, wird von
den Sakramenten ausgeschlossen; einem Pinochet, Somoza, Duvalier usw.
wurden oder werden feierliche Gottesdienste ausgerichtet, obwohl jeder
weil}, daf} sie blutige Héinde haben. Vergeht sich ein Landarbeiter gegen die
christliche Liebe, wenn er seinen Latifundisten, der ihn nicht leben ‘und
sterben 1483t, fir deplaziert bei der Eucharistie halt? Soll die Frau des zu To-
de Gefolterten den Mérder ihres Mannes als christlichen Bruder umarmen?

Es wird jedenfalls erkennbar, warum die Instruktion so sehr am soziolo-
gischen Schichtenmodell hingt: Bliebe sie bei der schirferen Klassendia-
gnose, so steliten sich fiir die Feier der Verséhnung in der jeweiligen Ge-
meinde einige harte Fragen, die nicht durch Verweis auf Mingel einer »ma-
terialistischen Anthropologie« oder auf die »Quelle der Ungerechtigkeit im
Herzen der Menschen« zu lésen sind. In bewidhrter Manier glaubt sie,
Sprachregelung und eine »weichere« Terminologie schafften den tiefen ge-
sellschaftlichen Rif} schon halb aus der Welt. So kann man jedenfalls auch
dazu beitragen, die Marxsche Religionskritik zu reaktualisieren.

Ubrigens hat Marx nie zur physischen Vernichtung des Klassengegners
aufgerufen; dieser erschien Marx als Individuum uninteressant, blofie
»Charaktermaske«; der Klassengegner konnte durchaus sympathisch, kul-
tiviert, sensibel fiir Unrecht usw. sein, nur eines konnte er'nicht: sich aus
den klassenméBig strukturierten Rollenzwingen 16sen, ohne sich selbst
aufzugeben. Auf diese Unterscheidung — im Katechismus-Deutsch: zwi-
schen der Siinde und dem Siinder — haben die Befreiungstheologen stets
unmifiverstdndlich hingewiesen.

Als »die eigentliche Schande unserer Zeit« erscheint der Kongregation,
daBl »ganze Nationen ... unter menschenunwiirdigen Bedingungen in
Knechtschaft gehalten« werden, »wéhrend gleichzeitig behauptet wird,
man bringe ihnen die Freiheit«. Gemeint sind damit, wie aus dem Kontext
eindeutig hervorgeht, die kommunistischen Staaten; die Befreiungstheolo-
gen erscheinen dann gleichsanrals Lenins niitzliche Idioten bei der Sowjeti-
sierung Lateinamerikas, die Basisgemeinden als unfreiwillige Kader. Sol-
che Parolen hat der Leser schon anderswo ganz 4hnlich gehort.

'Instruktion der Kongregation fir die Glaubenslehre fiber cinige Aspekte der »Theologie der
Befreiung« (Verlautbarungen des Apostolischen Stuhls, 57. Hrse. Sekretariat der Deutschen

Bischofskonferenz, Bonn). Zweite, verbesserte Auflage. Vgl. Orientierung vom 15.9.1984, S.
191 f.

Der Aufsatz von Werner Post erschien zuerst in der Ziiricher Jesuitenzeitschrift ORIENTIE-
RUNG, Nr. 20/84 vom November
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HARAKIRI —

neueste Selbstmordversuche unter Freunden

In Sachen Kapital-Fernsehen empfiehlt Hamburgs Biirgermeister Dohna-
nyi, SPD, in Ruhe weiterzuberaten und nicht »um parteipolitischer Vortei-
Je willen die andere Seite zu reizen«.

die UZ fiir eine gut geschriebene Zeitung halten
iﬁ‘ﬁ?@m Schopenhauer die i g b

SPD essen Seele auf Griiner Morgen (Diisseldorf)

Es kommt jetzt darauf an, einen handlungsfihigen Kern von Leu}‘en Zu-
sammenzubringen, die Deutschland noch nicht verlorengebe'n.. (Fglr) eine
Bewufitseinsrevolution in der Bevolkerung der BRD; (gegen die) K. riegsvor-
bereitung (von) Grofkapital, die von ihm beherrschtgn S;aaten ur{d c{ze in
seinem Schlepptay befindlichen biirgerlichen Organisationen; (fur)mdzf-
strielle Abriistung; (fiir eine fortschrittliche deutsche_ Voll{._sku!tur (,die
den) Bedrirfnissen der Menschen und Regionen entsprichl, fiir ein Regen-
bogeneuropa. Initiativkreis LINKE DEUTSCHLAND — DISKUSSION

Die Konzentrationsprozesse wurden von uns kritisch beobach_tet, weil Grq-
e der Handelsunternehmen untereinander, aber auch gegenab_er Industrie
und Verbraucher Macht bedeutet und Macht (Markimachi) immer auch
gleichzeitie die Moglichkeit des mifibréiuchlichen Gebraucfzs gllese( Macht
einschiieft. Hierbei muf beriicksichtigt werden, daf es natiirlich mc_‘ht dar-
auf ankommen kann, Mittelstandsforderungen zu vertreten. Vielmehr
kommt es darauf an, die sich voliziehenden Konzentrationsprozesse um-

lysieren und sozial zu beherrschen
Sl ‘Geschiftsbericht der HBV zum

Mannheimer Gewerkschaftstag, November 1984
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"Die Alternativen."

Die Alternativen?
Bitte sehr:

GEORGES BRASSENS 40mal von der Billigausgabe bis
zur 275-DM-Leinenkassette, JACOUES BRET, 20mal
MERCEDES SOSA 10mal, BRUCE COCKBURN 1T4mal, AS'iOR
PIAZZOLIA 14mal (und das lange vor irgendeiner
Tango-Renaissance und sicher auch noch lange da-
nach), BOB DYLAN 4mal, FAIRPORT CONVENTION 3mal
JEAN FERRAT, LEO FERRE, JULIETTE GRECO, JIMT ’
HENDRIX 13mal, JOHN LENNON, PACO DE LUCIA, YVES
MONTAND 15mal, PENTANGLE, MONTY PYTHON,

JOHN RENBOURN 8mal, BUFFY SATNTE-MARIE, BARBARA
JANIS JOPLIN, MIKIS THEODORAKIS, TAJ MAHAIL VEL-'-
VET UNDERGROUND, WAILERS, WOODY ALLEN. '

ODER JAZZ? ];9mal ARMSTRONG, 23mal BASTE, 9mal
LAKEY, 9mal BROWN (CLIFFORD
BRUBECK, 18mal COLTRANE, 61mal (und damié (11192&11
weltweit kompetenteste Collection von) MILES DA-
VIS, Sémal ELLINGTON, 44mal FITZGERAID, 35mal
STAN GETZ, 11mal GILLESPIE, 21mal GOODMAN, 24mal
BILLIE HOLIDAY usw. usf. '

UND KLASSIK? Von den gesuchten Sammler—-Objekten
o der schwedischen Tenor-Legende Jus-
s1 Bjorling und s#mtlichen klassischen Kamooni-
sten in nicht gezdhlten Interpretationsvarianten
bis hin zu Stockhausen und den allerneuesten so-

wjetischen Pianisten-Entdeckungen ~ alles da und
lieferbar. ‘

UND WETTERE 7.609 Katalog-Nummern vom Feinsten,
Seltensten und Exotischsten, was
Schallplatte, MusiCassette oder CompactDisc zu
I;)Iileten haben. Fordern Sie doch mal einen Katalog
INTERNATIONAL MUSIC SERVICE mmm
POSTFACH 1409 ~ 3012 raneenHaceN U JC )
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Hans Platschek

Die Umarbeitung der Venus

Aus der Geschichte der Zweil-Kulturen-Debatte
Uber Trotzkis »Literatur und Revolution«

1

1920 hatte Lenin dem Proletkult eine Absage erteilt, die weniger dessen
massenpidagogische Unterfangen betraf als Kampfrufe im Falsett wie die
Verszeilen des Matrosen Kirillov: »Verbrennen wir Raffael im Namen un-
seres Morgen,/Zerstéren und zertreten wir die Bliiten der Kunst.« In die
gleiche Kerbe hieb ein kubofuturistisches Manifest: »Puschkin, Dosto-
jewski, Tolstoi usw. usw. sind vom Dampfer der Gegenwart zu werfen.«
Das Manifest allerdings stammt aus dem Jahr 1912, Kirillov schrieb seine
Zeilen um 1915 der Proletkult also oder andere, seien es linksradikale, sei-
en es sonstwie zelotische Gruppen, waren bereits vor der Oktoberrevolu-
tion in Erscheinung getreten, Zwar fihlten sie sich nicht zu Unrecht als Re-
volutionére, gleichzeitig aber erlagen sie einem heute schon klassisch an-
mutcnden Dilemma. Wer nZmlich den Stiitzen des Zarentums, des Fiirsten
Lwow, Miljukows oder Kerenskis spater »Bliiten der Kunst« streitig mach-
te, sah sich zwangslidufig einem anderen Echo gegeniiber, als er dem Prole-
tariat dieselben Negationen antrug. Dafiir solliten, wie Kirillov schrieb,
»unsere Seelen« mit Metall und Maschinen verschmelzen oder: »Im hellen
Reich der Zukunft werdendie Mddchen/schéner sein als die Venus von Mi-
lo.« Der Voluntarismus liegt auf der Hand: gegen ihn erhob Lenin Ein-
spruch. Proletarische Kultur fiele nicht vom Himmel; obendrein sei sie die
Erfindung von Leuten, dje sich als Fachleute fiir proletarische Kultur aus-
giben. Geschichte, in Lellins Worten: die gesetzmaige Weiterentwicklung
historischer Kenntnisse, sei nicht auszuradieren.

Trotzdem blieb das Problem eines revolutiondren Folgerechts an der Ta-
gesordnung. »Hat« das Proletariat Kultur, in etwa der Biene in Marxens
Beispiel gleich, die kunstvoll, aber unbewul3t ihre Waben baut, oder geht es
um Marxens Gegenbeispiel, um den Baumeister, der, weil er das zu Bauen-
de vorab schon im Kopf hat, dem Insekt {iberlegen ist? Diese Uberlegenheit
bedenkend, brachte 1925 die RAPP (Russische Assoziation proletarischer
Schriftsteller) eine Abstufung ins Spiel. Puschkin, Tolstoi sowie die Undso-
weiter sollten nicht unbedingt vom Dampfer vertrieben werden: als Matro-
sen allerdings, von hheren Chargen ganz zu schweigen, waren sie kaum
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brauchbar. Zwar lehnten die RAPP-Schriftsteller und ihre Zeitschrift
»Auf dem Posten« den proletkulturellen Voluntarismus ab; dafiir aber
miinzten sie das vernunftgeméfe Kriterium der Parteilichkeit, zamal was
Qualitatsfragen anging, in das der Parteizugehorigkeit um. Jahre spiter
hat Brecht, darauf anspielend, Maler (hier auswechselbar: Schriftsteller)
aufgefordert, nicht ihre Parteibiicher vorzuzeigen, wenn sie Kommunisten
sind, sondern ihre Bilder (beziehungsweise Texte). Dagegen liefien die
RAPP-Leute und »Na Postu« keine Gelegenheit aus, iiber »Bolschewisten
ohne Parteibuch«, wie sich bezeichnenderweise Majakowski nannte, her-
zufallen. IThr Sprecher Fadejew, der ihn natiirlich spater pries, hat Maja-
kowski damals mehr als einmal verrissen.

Trotzki wollte 1922, nach Lenins Verdikt also und vor dem Zusammen-
schluf der RAPP, ein Vorwort fiir einen Sammelband mit vorrevolutioni-
ren Artikeln iiber Literatur, Malerei und Kultur im allgemeinen schreiben.
Das Vorwort weitete sich zu einem selbstandigen Buch aus, das 1923 unter
dem Titel »Literatur und Revolution« im Staatsverlag erschien. Den politi-
schen Hintergrund der Schrift geben die Auseinandersetzungen um die
Nachfolge des kranken Lenins ab. Wie man von Isaac Deutscher erfahren
kann, hatte Trotzki offenbar keinen Blick fiir eine sich abzeichnende Ver-
dnderung der Machtbefugnisse. Freunden des Symbolismus mag es nicht
zufillig vorkommen, daf} er, wihrend ihn Stalin, Sinowjew und Kamenew
im Politbiiro isolierten, sein Augenmerk auf die Literaturkritik richtete.
Der ehemalige Chef der Roten Armee wird zum Reich-Ranicki. In jenen
Jahren, sagt Deutscher, war Trotzki »RuBlands fithrender Literaturkriti-
ker«. Er nennt »Literatur und Revolution« ein Werk, »das mit feinem Ge-
fiihl fiir Kunst und Literatur, mit originellem Verst4dndnis, fesselndem
Schwung und sprithendem Geist geschrieben (ist) und in den letzten Seiten
eine visiondre Kraft (besitzt), die zu seltenen Héhen dichterischer Erhaben-
heit aufsteigt.«

2

Warum aber kennt kaum jemand dieses Buch? Warum ist sein Nachruhm
allenfalls ein Geriicht? Selbst die einstigen Attacken gegen den »literari-
schen Trotzkismus« nehmen sich matt aus, vergleicht man sie mit den Pole-
miken, die Stalin erst im Verein mit Sinowjew und Kamenew, spiter mit
Bucharin und zu allerletzt allein gegen Trotzki als politische Figur richtete.
Umgekehrt hat »Literatur und Revolution« bei einer nichtorganisierten
oder freischwebenden Linken keine Spuren hinterlassen. 1924 erschien,
von Frida Rubiner iibertragen, eine Auswahlfassung in Wien, 1968 kam ei-
ne zuverldssige, der meschuggenen Typographie wegen allerdings schwer
lesbare Ubersetzung heraus; 1972 erschien sie als Taschenbuch.

Aber selbst 1968 haben Kulturrevolutionére, oder wie immer man sie
nennen will, nur am Rande, wenn tiberhaupt, Notiz von Trotzkis Uberle-
gungen genommen. Die franzésischen, italienischen und englischen Ausga-
ben bestitigen den Eindruck. Das Schicksal, das dem rémischen Lyriker
Terentianus Maurus zufolge Biicher haben, mag sich als trist erweisen oder
am Ende als grandios: was aber, wenn von Schicksal keine Rede sein kann?
Ist Trotzkis »Literatur und Revolution« der sprichwértliche Schlag ins
Wasser? Denkbar allerdings wire auch etwas anderes. Viele Schriften, die
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Trotzki nach 1922 vero ffentlicht hat, sind Palimpgeste. Was _auf den er.ste_n
plick als Aussage erscheint, ist auf den zweiten cine Vgrlgleldung. Prqm-

ielle Erwagungen sind taktisch gemeint, taktische prinzipiell. Womaglich,
so kann man fragen, steckt in dem Buch eine Nachricht, die zu entziffern
Gache des Lesers bleibt.

%}m mit dem Einfachsten anzufangen: die Attacken gegen das,.was‘man
den »literarischen Trotzkismus« hief3, zielten auf eine eber_lso historische
wic disthetische Schwachstelle, Trotzkis Kerngedanke war ein Trugschluf3,
einer allerdings, der bereits von Mehring formuliert worden ist, der sc_!:lat-
tenhaft, obwohl er dergleichen auf das Empérteste zuri‘xckg‘ewllesen hitte,
bei Lukécs auftaucht und dem, um ein weniger bekanntes Belsplel anzufiih-
ren, der Kunstwissenschaftler Max Raphacl nachhing: Nimmt r.nanlMeh~
ring einmal aus, so mufl man im Auge behalten, dal nicht nur Eile Kl_nder-
krankheit des Proletkults, sondern vor allem sein_Aussc.hliethhkelFsan-
spruch dem Trugschlul Nahrung gab. L.enin meinte, eine proletarische
Kultur sei kein Willensakt, sondern, wie er es, ebenfalls 1920, den Jugend-
verbdnden klarmachte, auch Sache einer Aneignung und Uberpriifung
klassenfremder Kulturen; er sprach von »Umarbeitung«. Trotzki hingegen
sah nur den Willensakt; er kam auf eine Pauschalisierung.

Getreu seiner politischen Theorie, ist die Oktoberrevolution, wie jede
Revolution, unvollendet und das letzte Gefecht nicht geliefert. Zwar wird
es liber kurz oder lang geliefert werden; zwischen den Waffen jedoch, das
weill man, schweigen die Musen. Das Proletariat ist auf dem Weg zur klas-
senlosen Gesellschaft: vorerst aber, unter seiner Diktatur, in einer Ubel:-
gangszeit also, konne von »einem Aufbau (der Kultur) in allergréftem _h1-
storischen Mafistab keine Rede sein.« »Hieraus mufl man die allgemeine
Schlufifolgerung ziehen, daf es eine proletarische Kultur nicht nur nicht
gibt, sondern auch nicht geben wird: und es besteht keinerlei Veranlassupg
dazu, dies zu bedauern: das Proletariat hat ja gerade dazu die Macht ergrif-
fen, um ein fir allemal der Klassenkultur ein Ende zu setzen und der
Menschheitskultur den Weg zu bahnen.«

Wenn Kirillov ein Linksradikaler war, war Trotzki, wie viele Behorden-
chefs der Sowjetunion, in #sthetischen Fragen ein Linkskonservativer. Ki-
rillov will proletarische Kultur hier und jetzt, Trotzki will sie nie. Nur be-
rithren sich die Extreme. Wenn Kirillov naiv meint, unsere Madchen wer-
den schoner sein als die Venus von Milo, so fragt man sich, warum ausge-
rechnet die etwas dickliche, armlose Marmorfrau als Schénheitsideal her-
halten soll. Wenn Trotzki jede proletarische Kultur leugnet, so sagt er indi-
rekt, als Schénheitsideal reiche die Venus vorerst noch aus. Beiden fillt das
Nichstliegende nicht ein: daB die Leninsche »Umarbeitung« auch, oder be-
sonders, fiir Schénheitsideale gilt.

4

Eine solche Suspendierung der Kultur gibt das Thema der letzten drei Kapi-
tel mit den Uberschriften: »Proletarische Kultur und proletarische Kunst«,
»Die Parteipolitik in der Kunst« und »Die Kunst der Revolution und die so-
zialistische Kunst« ab; ein Thema, das sich in einen Leitsatz wie diesen nie-
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derschldgt: »Wir sind nach wie vor Soldaten auf dem Vormarsch. Wir ha-
ben nur einen Rasttag. Da mufl man sein Hemd waschen, die Haare schnei-
den und kiimmen und vor allem sein Gewehr reinigen und einfetten... Die
Hauptkdampfe stehen noch bevor und sind vielleicht gar nicht einmal so
fern. Unsere Epoche ist noch nicht eine Epoche der neuen Kultur, sondern
nur der Vorhof zu ihr.« Ein Blick ins Geschichtsbuch lehrt, dafi die Solda-
ten auf dem Vormarsch eine Metapher, keine Situationsbeschreibung mehr
sind. 1921 hatten der Biirgerkrieg und die Interventionen ein Ende genom-
men. So gesehen ist das Biwak-Bild die Hilfte eines Klischees; die andere
Hilfte sollen die Musen mit dem SchloB vor dem Mund sein,

Die ersten drei Kapitel handeln von der Literatur auBerhalb des Oktober,
von den literarischen Weggenossen der Revolution und von Alexander
Blok. Das Vorwort reiht eine Anzahl von Sprechblasen, die wohl selbst Mo-
lotow ein Kopfnicken abgewonnen hitte. »Die Kultur nahrt sich von den
Siften der Wirtschaft, und es bedarf des materiellen Uberflusses, damit ei-
ne Kultur wachsen, sich sublimieren und verfeinern kann... Dazu miissen
die Hochofen heifler brennen, die Rider sich schneller drehen, die Web-
schiffchen flinker surren und die Schulen besser arbeiten.« Der Ton éndert
sich allerdings dort, wo Trotzki unter anderen auf Belyi, Jessenin, Pilnjak
oder Marietta Schaginjan, im eigenen Kapitel auch auf Blok, zu sprechen
kommt. Eine Art nachrevolutionirer Rentabilitdtsrechnung schligt die
Analyse nicht aus, die trotz aller Schirfe, was Mystiker, Serapionsbriider,
Bauerntiimler, Emigranten oder diejenigen anbelangt, die man Mitldufer
nannte, Aktivposten, zumal literarische, nicht aufler acht 1463t, auch wenn
am Ende die Passiva iiberwiegen. Das Denunziatorische, wie es spiter die
Zeitschrift der RAPP »Na Postu« beherrscht, ist ihr fremd. Allein, diese
ersten drei Kapitel muten, nicht nur, weil sie von Verflossenem handeln,
merkwiirdig farblos an. Es stimmt schon, einige Formulierungen sind bril-
lant, so-wenn es vom FriedensschluB der Schaginjan mit der Revolution
heifit: »Sie steigt einfach mit ihrem Handgepick und ihrer philosophisch-
kiinstlerischen Handarbeit aus einem Waggon in den anderen um.« Das 4n-
dert jedoch nichts daran, daB solche F eststellungen bereits damals festge-
stellt gewesen sind, derart, daf, sollte es sich bei den drei Kapiteln um Pa-
limpseste handeln, nur zutage tritt, was ohnehin in den offiziellen Litera-
turlexika stand. :

Ungleich ergiebiger sind die Kapitel 4 und 5 iiber den Futurismus und die
formalistische Schule. Nicht nur der Einfachheit halber kann man sich mit
beiden in einem befassen, sondern weil Trotzki im Futurismus und im For-
malismus bald direkt bald hinterriicks Ideenverbindungen findet. Natiir-
lich lehnt er den Formalismus als un fdhig ab, einer neuen Gesellschaft das
Wort zu leihen; er raumt aber ein, daf diese Forschungsarbeit durchaus
niitzlich sei. Er hat nichts gegen eine Kunst im Labor, vorausgesetzt, sie
bleibt im Labor. An anderer Stelle spricht er iiber eine Plastik von Jacques
Lipchitz, deren Sinn und Zweck er nicht begreift, es sei denn, »dafhl man die-
se Skulptur im duBersten Fall als Kleiderrechen verwenden kénnte.« War-
um aber dann nicht gleich einen Kleiderrechen? Warum nennen sich Chleb-
nikow und Krutschenych Lyriker, nicht Wortstatistiker? Denn: »Es bleibt
nur noch anzunehmen, dafy die Skulptur von Lipchitz ebenso wie auch die
Wortschépfungen 'von Krutschenych nichts weiter sind als technische
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ijpungen auf dem Wege zur Meisterschaft, Tonleitern, Passagen und Exer-
itien der Sprach- und Bildhauermusik der Zukunft. Aber dann sollte man
dlie Exerzitien nicht fir Musik ausgeben. Am besten lieBe man sie in der

werkstatt.«

i’on hier aus erkldren sich die Ungerechtig_keitcn, die Tx.'otzki fiir Maja-
gowski bereithdlt. Er sieht in ihm ngmenlhch den Futuristen, den_ Bohe-
mien also, den' Mann, der einstmals in gelber Bluse auftrat und, wie kann
es anders sein, die Puschkin- und Raf faglverehrer m__den Orkqs wiinschte.
Hatte sich dieser Poet damit begniigt, seine Wortschopfungen im Labor 7
veredeln oder allenfalls in Literatencafés vorzutragen, Trotzki hétte mit
thm leben kénnen. Was ihn empdort, ist Ma]ako_wskls Forde'rung nach Of-
fentlichkeit, nach den »Leiden der Brauchbarkeit«, um es mit Brecht zu sa-
gen. Alles in allem hat man den Eindruck, daf3 Trot_zkl_Geschrqacksfragen
in den Vordergrund riickt. »Majakowski steht mit einem B_gm a}_lf dem
Mont Blanc, mit dem anderen auf dem Elbrus. Seine S_tlmme uberl(.)r]E den
Donner — ist es da ein Wunder, wenn er mit der Geschlchte auf famlllafem
Fufe und mit der Revolution auf ’Du‘ steht. Diesleben ist das a‘llergefahrt
lichste, weil bei derart gigantischen Mafstdben in all_em und Jed'cm., bei
donnerdhnlichem Gebriill (Lieblingsausdiuck des DlCh‘tE.:I'S)., bei einem
Ausblick von Elbrus und Mont Blanc die Froportionen der 1rdische_n Dl_nge
verschwinden und man den Unterschied zwischen Grof3 und Klein nicht
mchr leststellen kann. Daher spricht Majakowski von sciner Liebe, das
heiBt vom Intimsten, als handele es sich um die Vbl}gerwal}derung. Aber
aus dem gleichen Grund findet er auch fiir die Revolution kgm anderes Yo-
kabular.« Spéater heilit es lapidarer: »Das Pathos des Dichters erstirbt
durch Uberanstrengung und Heiserkeit.«

Fraglos gibt es bei Majakowski stdrkere und schwiichere Momente, und
cin »Hyperbolismus« ist thm oft nicht abzusprechen. Aber darum geht es
gerade in dem Zusammenhang nicht, den Trotzki herzustellen sucht. Zwar
wird er der Anstrengungen gewahr, die der Poetl unternimmt, um eine Iden-
titat zwischen dem Sprachmaterial und einer genan zu bestimmenden (}e-
genwart zu schaffen; cr ibersieht aber etwas Wesentliches: dal3 nﬁn}llch
diese Gegenwart, gepragt von einer Revolution, unvorgesehene Anspritche
nicht allein, was selbstverstindlich wire, ans Sprachmaterial stellt, son-
dern nachdriicklicher noch daran, wie es sich in der Offentlichkeit ver}_liilg.
Lenins »Umarbeitung« betrifft folglich nicht nur das, was Majakowski mit
dem Schoénheitsideal, genauer: mit den Wortern und ihren Zielsetzungen
anstelit; sie betrifft ebenso das, was die Zuhorer den Wortern, (!em Vorj
trag, ja dem Agitprop als Kunstform, entnehmen. Wie genau Majakowski
»umgearbeitet« hat, lafit sich in »Wie macht man Verse« nachlesen. Im
librigen hat er nicht nur briillende Gedichte geschricben. _

Trotzki jedoch schliefit von AuBenseiten, von der erhobenen Stimme,
von schockicrenden Bildern oder gar mit an Sicherheit grenzender Wahr-
scheinlichkeit von der gelben Bluse auf ein in seinen Augen literari.sches
Maunko. Er gibt auch einen allerdings mechanistischen Grund an: emn}al
Bohemien, so sagt er sinngemiB, immer Bohemien. »Die Art, wie Maja-
kowski die Stadt, die Natur, die ganze Welt auffahi, ist in ihren unterbe-
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wufiten Quellen nicht die eines Arbeiters, sondern die der Boheme.« Die
»unterbewuflten Quellen« sollte man kursivieren. Kurz vorher fillt der
Satz: was die kommunistische Weltbetrachtung und die Weltauffassung
angeht, so hétten sie die futuristischen Dichter vielleicht »noch nicht im
Blut«.

6

Daf} zwischendurch Satze zu Gunsten Majakowskis fallen, versteht sich
von selbst. Womaglich aus Griinden der Rhetorik, womdglich einer ihm in-
newohnenden Liberalitdt wegen, ist Trotzkis Gedankefigang mitunter der
einer Schaukel. 1920 hat Tatlin das heute berithmte Monument fiir die Drit-
te Internationale entworfen. Es handelt sich um einen leicht nach links ge-
neigten Turm aus Metallverstrebungen, die einen rotierenden Zylinder aus
Glas umgeben, darin die Sitzungsriume untergebracht sind. Der Turm ist
insofern hybrid, als er bald als Skulptur, bald als Bau wirken will. Ahnlich
zwar wie Majakowski ging es Tatlin darum, mit einem neuen Material die
ihm notwendige Identitét mit der jungen Sowjetunion herzustellen: im Ge-
gensatz zu Majakowski aber geriet Tatlin in das, was man einen voraus-
schauenden Anachronismus nennen kann. Denn 1920 wire es ein Unding
gewesen, einen solchen Entwurf als reprisentativen Bau, sofern er iiber-
haupt ausfithrbar war, auszufiihren; angenommen aber, man wiirde ihn
heute errichten, so kime etwas Veraltetes heraus.

Keine Frage, daB Trotzki das Dilemma nicht entgangen ist. Er riumt, auf
der Schaukel, Tatlin zunéchst einmal das Recht ein, »nationale Stilarten,
die allegorische Skulptur, die Stuckverzierungen, Kringel, Schnérkel und
Schwiénzchen iiber Bord zu werfen.« Das Gebiude, so meint er, ist eine
Ubungsarbeit. Er fiihrt als Gegenbeispiel oder als Parallelfall den Eiffel-
turm an, bestechend durch die Einfachheit der Form, abstoend durch sei-
ne Zwecklosigkeit. Die Zwecklosigkeit schwingt die Schaukel in die Gegen-
richtung. Trotzki trennt Labor und Of fentlichkeit auf das Strengste. Zwar
unterscheidet ihn die Tolerierung der Ubungsstiicke hinter verschlossener
Tir von den RAPP-Autoren und dem erst spiter argumentierenden Schda-
now, der letztere aber hitte Wort fiir Wort das folgende vorbringen kon-
nen. »Gegenwirtig«, so schreibt Trotzki, »dient der Eiffelturm bekannt-
lich als Rundfunkstation. Das gibt ihm Sinn, macht ihn 4sthetisch einheitli-
cher. Obwohl — wire der Eiffelturm von Anfang an als Rundfunkstation
gebaut worden — er hétte wahrscheinlich eine noch zweckmiBigere Form
erhalten und hitte eine gréBere kiinstlerische Vollkommenheit erlangt.«

Warum aber toleriert man das Labor, wenn es vorab schon darum geht,
Radiostationen zu bauen? Trotzki spricht wie jener Niitzlichkeitsphilosoph
Bentham, iiber den sich Marx im »Kapital« lustig gemacht-hat (»Eih Genie
in der biirgerlichen Dummbheit«) oder wie der Auftraggeber eines Biiro-
hochhauses in Manhattan. Die Brauchbarkeit in Sachen Kunst ist fiir ihn
kein Ablauf von Wechselwirkungen, sie beschrinkt sich auf eine vorge-
schaltete Utilitat. Skulptur hin, Bau her: immerhin hat Tatlin einen
Wunschtraum verkérpern wollen. Umso erstaunlicher wirkt es, daB Trotz-
ki, dem Deutscher ja visionire Kraft bescheinigte, Tatlins Absicht zwar
zum Anlaf fiir eine Wendung iiber kommende Riesenbauten und monu-
mentale Verkorperungen des Epochegeists nimmt, fiir die Zukunft aber Ei-

N
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enwilligeres parat hat. Dabei, so scheint es, vergiﬁt er, was er runf;l hundert
Seiten vorher iiber Majakowski schrigb. Trogzku »Der M_ensch wird unver-
jeichlich viel stdrker, kliiger und feiner; sein Korper wird harmonischer,
seine Bewegungen werden rhythmischer und seine Stimme wird musikali-
cher werden. Die Formen des Alltagslebens werden dynamische Theatrali-
:at annehmen. Der durchschnittliche Menschentyp wnrq sich zum Niveau
des Aristoteles, Goethe und Marx erheben. Und iiber dieser Gebirgskette
werden neue Gipfel aufragen.« Verschxedpne Autoren, Iring Fetscher odqr
in Italien Livio Maitan, nannten das Utopie. Man heif3t es wohl besser Alpi-

pisoius.

Es gibt Fleischereien, Béckereien, Metzgereien, Krimereien, Fér{;ereien,
Dernkereien gibt es nicht, René Crevel
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Peter Maiwald

Notizbuch 4

Dal} Van Goghs abgeschnittenes Ohr immer noch mehr hort als die ande-
ren!

Die etwas vom Tisch wischen, sind nicht die, welche die Scherben aufhe-
ben.

Wer stets Kunst an die Massen »heranzutragen« hat, erieichtert sich die Ar-
beit natiirlich durch Leichigewichtiges.

Mit der einen Hand versetze ich Berge, mit der anderen greife ich daneben;
was macht das schon?

Ich wiirde gern zur Salzsiule crstarren, wo Salz fehlt,

Poetesse: Die Mythologie am Ende der gebrochenen Zeilen: hier wire noch
was. Die Mythologie am Ende des Reims: hier wiére nichts mehr.

Neueste Begrenzungen: Die Ersetzung der Freiheit durch den Freiraum, die
Ersetzung der Felder durch das Umfeld.

Unser Jahrhundert begann, daBl die Surrealisten zur Arbeiterbewegung
fanden; wie, wenn es umegekehrt endete?

k.

eim Lesen, was die Kunst sollen soll: einen Elfenbeinturm wiinschen, mit
ginnfﬂl, Pechnasen, Wassergraben und Zugbriicke.

Die Entfaltung des Menschen: immer wenn ich dies lese, denke ich an Pa-

pier.
Kulturpflege: Ist sie krank?

Lob der Klippen: wenn sie nicht wéren, kein Mensch hiilfe uns hinitber,

Unser Bewultsein sieht so iibernéchtigt aus, weil wir es stdndig wachhalten
miissen.

Ich wiinsche mir, dafl Augen auf die Schuppen [lallen,

Treibet das Handwerk nur fort,
Wir konnens euch freilich nicht legen;
Aber ruhig, das glaubt,

Treibt ihr es kiinftig nichi mehr. Friedrich Schiller
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Der Weithnachtstod

Volksstiick von Franz Xaver Kroetz

(Bayrisches Requiem)

Jesus bleib oben
hier unten schlagen sie dich tot

Graffity am
Bahnhof Miinchen-Pasing
Weihnachten 83

Personen:
Erwin, riistiger Fiinfziger
Anni, seine Frau, rund, klcin, sauber
ein Mann,
eine Frau,

Biithnenbild:
Einfache, saubere, kleine Wohnung — freundlich alles. Draufien kann
¢s schneien, Blick nach drauflen auf weitere Siedlungshiuser der Nach-
kriegszeit in Miinchen. Ein Weihnachtsbaum ist da, ein Koffer steht da-
neben mit Weihnachtsschmuck, aus dem Radio weihnachiliche Musik.

Zeit:
Weihnachten bei uns daheim

Anmerkungen zum Dialekt:
Das Stiick ist in tiefem, kantigem Bayrisch geschrieben. Man sollte es
dort belassen. Es gehort so. Man kann es vielleicht in einen andern Dia-
lekt iibersetzen, aber dann muf} man wirklich iibersetzen. Ein deutliches
Dialektbett ist fiir das Stiick und seine Geschichte uneridBlich.

Die beiden Fremden sollten Ausldnder sein, Tiirken wohl, und als sol-
che auch ithrer Sprache méchtig. Beide Sprachen sollten oft zusammen
klingen.

Die fiirs Bayrische verwendete Lautschrift ist eine Fantasieschrift.

Vielleicht kann man sie auch als eine eigene, fantastische SCHRIFT-
SPRACHE lesen.

Das Stiick hat keine Pause.
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Nach einer langen Pause, wihrend der die beiden bedichtig den Weih-
nachisbaum schmitcken, wobei der eine dem andern die Suchen reicht,
vorsichtig und aufeinander abgestimmt.

ERWIN: Sog amoi, du glabst as aba scho, dal i arbadn wui?

ANNI: (schaut ihn an, kleine Pause, nickt)

ERWIN: De andan ned. Und i seiba glab mas a scho boid nimma.

ANNI: Na glab is fia di mid.

ERWIN: (gliicklich) Gei, du glabst as scho, du scho. Mia is, ois wenn i gor
nimma i waar, ois wenn i an andana waar. Da i, dea wo i wirkle bin, dea
is oiwei no beim Menzinger und machd an Lohn fia 57 Leit, den sigd ma
ned, abadoisa. Und i, i bin an andana, dea wo ma zuaglaffais, und deni
nimma los kriag. An oana Eckn isa mi ogsprunga — obi bettln geh s0i?
(macht eine Bewegung, verzieht das Gesicht)

ANNI: Du schbinnsd ja.

ERWIN: Es hoaid do, daB de Bettla olle Millionér han, des hobe sciba glesn
in da Zeidung.

ANNI: Oalle ned, oana in Ameriga, und des is a ganz a ausgfuchsta.

ERWIN: Awa bevor i do in da Kuchl sitz, kannte aa an am Eck stch und
beddeln. Und des waar sogar a Geid, wos as Arbadsamt net dafahrn
dad. ffacht} Wia schauge aus?

ANNI: Arm.

ERWIN: Em, des miaBad doch langa, oda ned?

ANNL: A san heut vui und kriagn nixc. De Zeid hodse gindat, wennma
seiba nix mehr hod —

ERWIN: Nachad hodma a nix zum gem?

ANNI: Genau. Dadn mia heid am Bettla wos gem?

(Schweigen)

ErwIN: I miaBat ja wo higd, wo mi beschdimmd koana kennd.

ANNI: Fahrst nach Augsburg jedn Dog zin beddeln?

ERWIN: Vatahre mehra Geid oise dabeddl.

ANNI: Ebn.

ERWIN: In Minga is bloB3 die Fullgiingazone wos stengan.

ANNI: Her auf, aufhern soist.

ErwIN: Do kannt mi wer seng, wo mi kennd.

ANNI: Em, des duasd nia, wennsd des duasd, nachat is aus.

{Kleine Pause}

ErRwWIN: Und warum?

ANNI: Wos warum?

ERWIN: Warum is aus? Blo8 weile zoag, dab ins so schlechd gdd —

ANNI: So schlechd géds ins no ned.

ERWIN: Wenne de Arbadslosnhilfe nimma kriag und zur Wohlfahrt
muaR, moanst des is koa Beddln nachat?

ANNI: Aba ned auf da Straf3.

ERWIN: Liaba wari auf da Straf, ois dafe zua Fiasorg gé, wei dea in da
Fiasorg kennt me, dea hoda mein Akt, dea werd erm ja zuagsteid vum
Arbadsamt, den kriagda ja, dea redt mi mid meim guadn ehrlichn Nam
0, des kona, weias blof} aufia lesn mual.

ANNI: Aba dea muafl da wos gem, wels insa guads Rechd is.
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ERWIN: Aba dea duad aso, ois wia wenna ma wos schenga dad, ois wig
weni ned arbadn gangat, weile faul bin, ois wia weni erm obeddIn dad,

ANNI: No sama ned beida Fiasorg.

ERWIN: No ned, aba wann? In am hoibatn Jor is so weid.

ANNI: Do hosd wida an Arbad.

ERWIN: Liag mi ned o, Anni, und liag de seiba ned o.

ANNL: {schaut)

ERWIN: I kriag nix mehr, Anni, des is gwil}, daBi nix mehr kriag. Schaug mi
doch o. Wenne drin schde am Arbadsamt bei meine Vamittlung, wos
glabsd, wos do fia Leid schdengan: meine und dein¢ Kinda kanntn des
sei, de wo do schdengan. Und de kriagn nix. (kleine Pause) Mi nimmd
koana mehr, fia de bin i scho gschdorm. (kleine Pause) Oiwei machsdas
foisch: zerschd miaB ma de Suibakettn uman Schdamm wiggeln, und
nachad erschd des anda, wei wennsd as umkehrd machst, nachad stef3 i
de Kugln obe, wenni de Suibakettn wickel.

ANNI: Schdimmd,

ERWIN: Freile schdimmds. Oiwei machtses vakehrd. Oiwci. (er nimmt
vorsichtig die bereits aufgehingten Kugein wieder ab und wickelt um
den Stamm eine silberne Kette, von oben nach unten, das erfordert viel
Miihe, er luchi)

ANNI: Wos [achsd?

ERWIN: Mia han vielleicht soachane Ogeba.

ANNI: Wiaso?

ErwIN: Hobe ned gsogd, heia kalf maran kloanan Bam, heia werda ned
so grof3, heia sans no deiriga wia as iezde Jor und i hob no weniga Geid
auf da Seitn fia Weihnachdn, drum kaffma an kloanan Bam,

ANNI: Hamma kaffd.

ERWIN: Hamma ned.

ANNI: Schbinna.

ERWIN: Schaug das o: i wickl jeds Jor gleich eng, und heia aa, und de
Kettn is oiwei a bifil zlang gwen, so dasis am End auslaffa lassn ko. Dea
Bam is so lang, daf} untn kaum glangd. Schaug hea.

ANNI: Schmarrn, mia ham vorigs Jor aa koan gressan Bam ghabt.

ERWIN: An kloanan hamma ghabt mia Ogeba!

ANNI: Aba deiriga wara ned. Dea vorigs Jor hod 49 Mark kost —

ERWIN: — sogsd du —

ANNIL — soge, weile a Gedichtnis fia Zoin hob und du ned.

ERWIN: Oliagn duasd mi,

ANNL Liang hobe gor ned notwendig, weis d Wahrheit is.

ERWIN: Moansd.

ANNI: Vorigs Jor hoda oa Mark weniga kosd wiran Fuchzga und heia
hoda 46 Mark kosd. Wer rechna kol

ERWIN: Aba linga isa.

ANNI: Schena isa und mehra Ast hoda. Wei mia zu fria ganga han vorigs
Jor, valauta Angsd, daima koan mehr kriagn. Und wennma zfruah
gdd, nachat hans no deia, wei da Vakeifa moand, dafla oalle vakaffa ko
fia sein ausgschammdn Preis. Heia san ma erst schbat ganga, und da wa-
ras Hauptgschéft scho rum —

ERWIN: Wos de mid de vuiin tibrig bliebna Baama dan?
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ANNI: Wos scho, vabrenna.
ERWIN: Schod drum.

i i i i id ois wia letzds Jor,
: Freile. Aba heia ham ned blofl mia weniga Gei \ : ,
AN?;ndan de andan aa, und da hans auf am H'fxufa Bama sitzn phem,U weg
do werds vui Leid gem, de wo song: heia foid da Baz}m amoi aus. Un
auf des warn de Vakeifa ned gfafit, und drum hgms heia gega as End rlurF(
billiga worn, wei no so vui do warn. Und mia ham deswegn a Glic
[- . .
Eg\gﬁ:l:)Bei ins foid da Baam ned aus! Dea foid ned blof ned aus, dea s gre-
1a ois wia im letzdn Jor. _ . ‘
XNINI' Und wannst du a bifl] gscheita warst gwen, nachat‘_had ma SO%(?lll'n?
i haﬁd]n kenna und vielleicht hiddma erm no um flinf Mark billiga
kriagd. Py
IN: Mia han ned in Italien. _ '
i};\zl: Des ned, oba i hobs am Gsicht vum Vakeifa ogseng, daB"a uns cleg
Baam vielleicht ano billiga gem héd, wennma a bifil rumdo'haddn, un
wenn du ned glei gschrien hidst: den nemma, den nemma!
ERrRWIN: Gschrian hobe ned. ="
ANNIL Freile hosd gschrian und glei zoid.
ERWIN: I bin em a ehrlicha Mex_‘lsch.
ANNIL: Du bisd ned erlich, du bisd dumm.
ERWIN: (schaui)
ANNI: (facht) ‘
ERWIN: (schaut den fertigen Baum an) Sche isa.
ANNI: Sehr schén, _ ey
ERWIN: Ohne an Baam, {kleine Pause) des is koa We}hndcl_ltn. .
ANNi: Beschdimd ned. QOiso, auf gads, (sie nimmt ein k'IemeS verpack_{es
Piickchen, driickt es thim in die Hand) Schene Weihnachtn, Erwin,
schene Weihnacht. Vui is heia ned, des woafd scho.
<RWIN: Freile. .
ilr:ﬁI Aba des Hemd hodma gfoin, und braucha kqsd aa neu?ha Hemd,
wc.i de andan olle an de Krign ausfransn und bei de moderna Fasern
komma an Krong nimma umdrahn.

ERWIN: (hochdeutsch} Ein schénes Hemd!

NNI: Mia hods aa gfoin. ‘ o - .
gRWIN: Sehr schon. Dir aa schene Weihnachtn. Dol (gibs ihr ein kieines
eingewickeltes Picicchen) Grol is lued. ol

ANNI:gLaB mi seiba schaung und vadirb ma ned de Ibaraschung,

ERWIN: Machs hoid af, weiles nimma dawartn ko.

ANNI: Keine Geduld dca Menspl}. d

ErRwIN: 1 frei mi, wennsd du di freisd. . ‘ _ _

ANNT: {macht es ganz langsar auf, sie sieht ein Etui) Aba des Etui kenni.

ERWIN: Des kosd du gor ned kenna. o _ )

ANNI: Freili kenni des, do wor doch dei Fiilla d1:111, dCI:lSd vor a por Jor
kriagd hosd. Na, den moge ned — dea ghort cl_la 1_11}(1 isda von da Flrnzia
ois Prasent gem wordi fia 25-jahriges Firmenjubildum. Den moge ned.
Dea ghirt dia. b

ERWIN: Des is ned des Etui. .

ANNL: Freile is des, ogstricha hosdas mid oana andan Farb.
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ERwWIN: Des Luada hod Aung im Kobf wira Luchs, dea entgid nix. Etz
machs scho auf.

ANNIL: {tut es) Koa Fiilla,

ERWIN: ffacht) Na.

ANNI: Erwin, du bist ja narrisch worn!

ERWIN: Gfoids da.

ANNI: Jaaa. Na.

ERWIN: Ned?
ANNI: Na, i mog koan Modeschmuck, des woafid doch.,
ERWIN: Des is a koana. $

ANNL Des werd koana sei, woaBd wos des kost, wenn des echt is —

ERWIN: Vui.

ANNI: Des kosd song. (sie schaut das Armband genau gn, plotzlich schnell,
erschreckt) Des is echd gei?

ERWIN: (nickt)

ANNIL: Wiaso is des echt?

ERWIN: Echt is, des is echt, wost koan Modeschmuck nia ned méng hosd,
hadida a nia oan kaffd.

(kieine Pause)

ANNI: Des is wirkle echd. (Pause, beifit die Zihne zusammen) Du Schbin-
na, du narrischa, des gidd doch ned, daf du mia sowas schengsd. Hosd
denn du gor koan Vaschdand in deim Hirn? Ha. Des hod do mindestens
fiinfhundat Mark kost. Wo hosdn des Geid hea?

ERWIN: Hobe em ghabt.

ANNI: Wos hosd du ghabt, nix hosd du ghabt. An Uhr hobe woin fia 20 oda
30 Mark, a Quartsuhr fia des Geid hobe woin, i hobdas zoagd im Kauf-
hof, da hodses gem, und de hobe woin, damid wenigstns oana von uns
woal} wia schbat daf3 is. Ko Armbandl hobe woin fiia finfhundat Mark.
(schaut ihn an) Na, do hosd ma koa Freid gmacht, Erwin, des hidimia
nia ned denkt von dia, dafd aso dumm bisd. I schbar und kaf nedamoi
mehr a Rindsleba, weis aso deia is, sondan wart aufs Angebot fia de
Schweinane und du haust as Geid auBe. Soie mid dem Armbandl zum
Supamarkt renna und fia oan Dog einkaffa und ned mehra ois wia 10

- Mark ausgem und des Bandl do am Arm hobn. Fia fiinfhundat Mark.
ERWIN: Des langt ned.

ANNI: Des is deiriga gei?

ERWIN: Vui deiriga. (kleine Pause) Gfoits da ned? Gor ned?

ANNI: (weint) Gfoids da ned?! Freile gfoids ma, des muaB oam ja gfoin,
des gfoid do am jedn.

ERWIN: flachz) Wennsda gfoid, nachad brauchsd doch ned woana, Warum
woanst wenns da gfoid.

ANNL: (weint und sagt nichts)

ERWIN: Vor a por Wocha han mia in da Maximilianstra gwen und ham
Auslagn ogschaut, woaft as no?

ANNI: Jo,

ERWIN: Hamma Auslagn ogschaut fast an ganzn Dog. Wei, hamma ins
gsogd, oschaung kost nix, und gfreit uns.

ANNI: Jo.

ERWIN: Und da hobe di fast nimma weg brochd vin oam Juvelier, woaBtas
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no, in da Maximilianstraf.

ANNL: Hosd mi schon wieda wegbrocht. ‘

ErRWIN: Aba lang hods dauert, so hqst in de Aus.lag nengschd_arrt. p

ANNL: Weis 5o sche war, wos do drin war. (kleine Pause, sie schf,_mr en
Schmuck an, sie schaut thren Mann an) Den Schrpuck, den wori ma dp
ogschaud hob, dea hod do drin, as kloanste Schdigl, zwoa — oder drei-
ransend Mark kost — -

ErWIN: Genau.

ANNI: Is des Armbandl vo dem?

ERWIN: Na, vo dem ned. e

ANNI: Aba vun am andan, wo aa so deirig is.

ErwIN: Ned ganz aso deirig. (facht) _ . N

ANNL: (lange Pause, dann leise) Gschdom_. D_es hosd du gschdoin. ‘(S.."‘
schaut ihn an) Aufm Konto feid koa Geid, i hob vorgestan de Ausziig
ghoid. (grofie Pause) Gschdoin hosdas, des ho_da gschdoin.

ERWIN: Zwolfhundatsechsafufzg Mark hods — hédds kosd.

ANNI: Zwolfhundatsechsafufzg Mark.

ERWIN: Jo.

{Pause} ) )

ANNIL: Bettln und schdein, ois waar des ois as gleiche.

ERWIN: Ises ned, in insara Situation?

: Moandsd du! .

}E\ES{N: ls/lia hams mei Arbad gschdoin und i hob erna des Armbandl
gschdoin,
NI: Wem?

EEWIN: Da Wirtschaft. De Wirtschaft mia undiihr, (kleine :Pause) Des war
koa kloans Gschiift wo i drin war, des war a grofl Gschiaft, des ham de
no gor ned gmerkt, des merka de erschd, wenns Inventur macha, und
nachat sans vasichat.

ANNI: Des ham de scho gmerkt, wos aso deia war.

ERWIN: De denga in andane Dimcensiona, des ham de no ned gmerkt.

ANNI: Und de Vakaufarin, wenn de dafia grod schde muaf.

ERWIN: Des war a Vakiufa. ]

ANNI: Wei dea ned entlassn wern ko, wenn ¢rm so was bassiert.

ErRWIN: Dea hod ned so ausgschaugt, ois wenna rec}}t arm waar.

ANNI: Es schaugd oft cana nach wos aus und hod nix.

ERWIN: Dea ned, dea hod scho wos ghabt, und entlassn k_ona aa npd Wern,
wei erschd miaBn de wissn, wem des Armbandl gschdoin worn is, wei c.la
warn no mehra Yakdufa und Kundn warn aa grod gnua drinna wiri drin
war. Und vielleicht wissn sies ned amoi nach da Inventur, dal} erna was
gschdoin worn is.

ANNI: Des wissn de etz scho.

ERwIN: I hob aba an Drix ghabt. . )

ANNI: Du und deine Drix, wost ned amoi midm Weihnachtsbamvakéaufa
uman Fiinfa handeln kosd! Deine Drix ham de glei durchschaugt, des
kosd glam. )

ERrRwIN: Hams ned, sunsd dads etza ned doliegn.

ANNTI: I wui nix hean.

ERWIN: Nachat em ned.
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ANNI: Gschdoin, wos wuistn do no mehra song. Packt werstas-hom und
davonglaffa werst sei. De Polizei werd scho a Personenbeschreibung
hom. Warts nua ab, Weihnachtn! Pfu dejfe! ’

ERWIN: Wennst mi ned vazein 1aBt. I hob an Drix ghabt. I hob a Armband]
gseng, des wo i hom woidt, Ungefihr. Und nachad bini ganga und hob
an Modeschmuck gsuacht, dea wo genau so ausgschaut hod ois wia des
Armbandl, des woiwoin hob. Und den hobe kafft. Und nachad bini da-
mit in des Geschift, wo des echte war, und hob ma de Etuis zoang lassn
mit de Armbandl. Und nachad hobe aus dem, wo des drin war, des wo
mia gfoin hod, des echte auBa und des Foische eine do, wia da Vakaifa
ned hergschaugt hod. Beinah wars ma henga bliem an da Schbanga, aba
i hobs nei kriagd, und des andane in meina Manteldaschn vaschwindn
lassn. Und nachat hobe an Deckl von dem Etui, wo des foische drin war,
a bifll zuagmacht, damit des foische ned gor aso foisch auBaleicht, aba
ned ganz zua, damid da Vakiufa siegt, dois no wos drin. Und wira nach-
at wieda kumma is mid andane Armbandl, do hoda scho gschaugt, aba
nua kurz, er hods ja in olle Etuis funkeln gseng, und do wara zlriedn.
Nachat hobe erm gsogt: Na, de san olle so deia, guada Mo, de kone oalle
ned kaffa, i ibalegs ma no amoi, wia vui dale wirkle ausgem ko und
nachat kimm i wieda. Etza, hobe gsogt, vaschwimmt ma ois vor de_
Augn, so deia is des Zeig, etza muaBe erschd amoi Luft schnappa. Und
des hoda ma glabd, und i bin ganga, ganz freindle hoda auf Wiedersehn
gsogd, und i aa. Und nachat ware draufin und hobs ghabt,

ANNIL: (kfeine Pause) So blad isa Schmuckvakitufa ned, dea siegt des so-
fort, ob wos foisch is oda ned.

ERWIN: Freile siegd as, wennas segn wui. Aba in dem Moment hoda koan
Grund ghabt, daBa seine eigna Sachan oschaugt obs echt han. (lacht)
Des war ebn schlau von mir, gei?

ANNI: Schlau, schlau? (kleine Pause) Wenn des wirkle wahr is, wiasd as va-
zeist, nachat host du ned mid deina Schlauheit gstoin, sondern mit deim
in 55 Johr ehrlich erworbna Gsicht. Mid deim ehrlicha Gsicht hosd du
gschdoin, ned mid deina Schlauheit.

ERWIN: Aba hom duris des Armbandl.

ANNI: Aba blof camoi, Erwin, a zwoats Moi ned. A ehrlichs Gsicht nuzd
se schnella ob ois wia ma schaugd, scho beim nigstn Moi —

ERWIN: Weihnachtn is bloB oamoi im Johr.,

ANNF: — scho beim néchstn Moi siegds dia da bledeste Vakaufa o, und
nachat nutzt de Schlauheit gor nix mehr.

ERWIN: Es war an Ausnahm und so sois a bleim.

ANNI: Wia dea redt, da Herr Dieb. Aufd Polizei soides drong, des waar as
beste. Na kimmst ins Gfingnis.

ERWIN: Drogsd as aufd Polizei, wennsd wuist, kimmi ins Gf4ngnis. Glabst
des macht mia so vui aus. Glabst i sitz ned scho boid liaba im Gf4ngnis
ois bei dir in da Kuchl beim nix doa. Von dene im Gfingnis sogd ma, de
kenna ned arbadn, weis sitzn, aba von mir sogd ma i bin an oida Depp,
dea nix mehr ko, dea zblad is fian Fortschritt, dea nimma mit kummt.
Da ware scho boid liaba im Gfingnis des is vielleicht bessa, weis ehrlicha

18, wel mas vaschded. )

ANN!: Hosd ibahaupts koa Dangbarkeit mehr.
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ERWIN: An wos? . i
ANNI: An olle wo ins so lang so guad dandhrt ham. e N
ERWIN: So lang so guad dan‘ahrg, duduasda grqd aso, ois k}_at;tns ins 40 Johr
ois gschenkt, ois hidi ned 40 Johr art{adn miassn, ois hadi Urlaub ghabt
und héd as Geid nachdreng kriagd fias nix dea.
: Da Staat — ) :
g:\T'JIN: — da Staat, dea is doch schuid an ins:_;tra {\rmu‘t und insam Ur}-
glick. Wos vateitdign de Starfighter andas ois wia mei Arbadslosigkeit
und mei Unglick. Wos vateidign de fira Freiheit, wenne frong derf? De
Freiheit, dafle nach Afrika fahrn ko, wei ma offane Grenzn ham? 1
brauch ned nach Afrika, i wui do in Minga an Arbacj, _und wennma urs
wieda amoi an Urlaub in Tirol leistn kenna, nachat bini froh. Wos vatei-
dign de fira freie Marktwirtschaft, fia a f_reies Unt_anehmadum? De va-
teidign de Untanehma gega mi, de vateidign de Wirtschaft gega an Ar-
beita.und Ogsteidn! Etz woins ois kirzn wos daglanga kennan, 1_1nd wo:
beim kloana Mo! Und wennse da kloane Mo riaht, nachat hoins erna
Polizei und ernane Panza — grod wia in da Hitlazeid. Na, *{on‘dem, WOS
nmila wichtig is, verteidign de gor nix, der Staat, und de Freiheltn,_de wo
der vateidigt, des san de gleicha, mid dene de Untanehma_t mid uns
Schlittn fahrn. [ scheils da auf den Staat, des woalit scho. 1 wui an Arbad
und i wui a menschngerechts Lem, i wui ned schdein, i wui a_rbadn, aba}
wenns mi ned arbadn lassn, wenns mel Arbad wegrationalisiern und mi
zum Bettla macha, nachat schdui i erna so guad i kon, unfi so lang mei
ehrlichs Gsicht ausreicht. Na, dea Staat, den mia ham, des is ned da mei-
ne, de is dea von de andan.
ANNI: Redst, ois wenns da in da Ostzone liaba war. _
ErWIN: Isma ned. Isma ned. Aba wenni de Wahl hob, dale de groﬁe FI'B‘I-
Leit hob, ibaoi in da Weid hinzreisn, und es hod no nia in meim L(':m fia
mehra glangt ois wi fia Italien, und wennma nachat Qe F reiheit nimmt,
dafi arbadn ko wenne mog, dann vazicht i auf de Freiheit von da grofin
weldn Weid, de i mia gor ned leistn ko, und bleib dahoam un§l hob cl.a an
Arbad dahoam, De kloane Freiheit, dafie arbade derf isma liaba, ois de
grofie, da} 1 vareisn derf und koa Geid dazu hob.
ANNI: flaut) De Freiheit im Westn is mehra. _ _
ErRwIN: Welche? (lauter) De Gewerbefreiheit? De brauchan mia notwendi
mia zwoa, machma doch an Ladn auf oda glei a Firma, mid de zwoahun-
datsechzg Mark, de aufm Konto san, Und wennma mchra héid_n, und
mia machatn wos af: wos denn? Wos langst a Dutzend greflare gibd, de
wo ins im erstn Johr schlucka, Gewerbefreiheit, de brauchan de andan,
de wo an Haufa Geid ham und de Wirtschaftsschwindla. Und de Gsetza
rund um de Gewerbefreiheit de brauchans, damits an oafacha nomala
Mensch fia sich arbadn lassn kenna, daf} erm ausnutzn kenna, daB erm
auspressn kenna wira Zitrona und wenna nimma ko, oda wenns erm
nimma bracha nachat schmeifins erm aufn Misthaufa. Sogar a RofB}
kriagd a Gnadnbrot, a Arbeita kriagd koans.
ANNI: De Rentn! . il
ErwIN: Erstns hammas no ned, und zwoatns is des des Geid, dcs mia ¢i-
zoid ham a Lem lang, des ins abzong ham a Lem lang, und den Teil, den
wo da Untanchma zoid, den hoda a ned vom Himme, den hoda davo,
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wos erm vo unsara Arbad iibrig bleibt, wosa vadernt, weila.uns arbadn
laBt fia si. Na, de Freiheit brachi ned. I brach de Freiheit, daf} da Staat
dafia sorgt, daB i arbadn ko wenne mog. Und de hob i ned. Wenne ar-
badn ko brache ned schdein, des Armbandl hidida friha, wias mi no ar-

badn ham lassn, kaffa kenna, do hidi higspart a hoibats Johr und nach-°

at ware stoiz in den Ladn ganga und hids kafft. Wer isn do schuid, daBis
heit nimma kaffa ko, i oda da Staat?

ANNI: I hitt des Armbandl ned braucht, .

ERWIN: {schreit} Aba i hob das schenga woin! I hob das schenga
woin. L hob daned a Uhr fiir 19.90 kaffa woin wira Leehrling seina Frein-
din, sondan wos gscheits. Des i5 mei Freiheit, dafle arbat und wos
kaff —

ANNIL: — oda schdui,

ERWIN: Ja, oda schdui in dem Foi und schlechts Gwissn hob i koans.

ANNI: Mia miassn aba olle sparn, weis da Wirtschaft schlechta gad.

ERwN: Freile gidds ihr schlechta, des is doch klar. Heia lassns zwei Millio-

na Menschn ned arbadn, von dene die meistn gern arbadn dadn, ja wos
moanst denn du, wos des fia a Valust is fia de Wirtschaft, und de derfa
ned blofi ned arbadn, de miassn aa no ausghoidn wern, wos glabst denn
du wos des fia a Valust is, wenn zwoa Milliona Menschn a Johr ned ar-
badn! Wos glabst denn du wos des fia a Haufa waar, des waar ein Gebir-
ge so grofy waar des, wenn ma des ois aufschichtn dad, wos de zwoa Mil-
liona in oam Johr herschdein kanntn, wenn mas lassn dad! Lassn mia-
3ad mas grod! Und de Regierung, wos duad de, nix duads dagegn, am
Reaganin Arsch kriachans eine vor lauta Freid. Weis olle zamhaltn, und
warum hoitns zam? Weis de gleicha Intaressn ham. Wenn i an Haufa
Geid hob, wos is nachat mia wichtiga: de Inflation oder de Arbeitslosig-
keit? 10 Prozent Inflation kostn mi von meim Vamogn 10 Prozent Geid,
aba 10 Prozent Arbadslose kostn mi gor nix. Im Gegenteil, de bringan
mia sogor ne was, wei bei 10 Prozent Arbeitslosigkeit dann de, wo ar-
badn derfa, bestimmt nimma aufmucka, da arbadn de fia weniger imma
mehr, und san bray und fleiBig und draun si ned amoi mehr grank wern,
und draun si ned amoi mehr auf a Kur geh, vor lauta Angst, daf3 aufle
fliang, und fliang is leicht, solangs auf da andan Seitn Milliona gibt, de
arbadn woin. Na, fia de Menschheit is de Arbeitslosigkeit a Ungliick,
aba fiir de Bankn is a Seng. Und wer vahindat, daf} des andas werd, da
Staat mit seinc Armeen und seine Panza? Fliagn wennis hor iba uns, de
Diisnjéga, und nauf wenn i schaug, da denk i scho lang nimma: fliagds
nur, ihr fliagds fiir mi und mei Freiheit, ObaschiaBn mechat is, oba-
schiaB3n und des waar a richtig.

ANNL: Fruha hosd andas gredt.

ERWIN: Do ware no ned arbadslos.

ANNI: Und koa Diab!

ERWIN: Hams mi gfrogd, wias des neiche Buchungssystem in da Firma ein-
gfithrt ham, ob mia des recht is. Freiheit is, dal ma gfrogd werd, wenns
oan ogad. Des neiche Buchungssystem is kumma und i bin aufle gfiogn.
Wem sei Freiheit is nachat des? De meine? Bestimmt ned. Des is de Frei-
heit von da Firmenleitung, daf duad wos wui. Und wia hamms erna den
Computer kaffa kenna fiir 40 Millionen? Doch von dem Geid, des mia

'![
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vadernt ham. Wei mir ham Stricksachan hergsteit, und de Strickgachan
hod ned da Herr Paulig in seim Biiro hergsteit, sondan de Arbeita —

ANNL An seine Strickmaschinen, .

ERWIN: An SEINE, ja. Des is a a Freiheit in unserm _Systema daf} des seine
san. Ogfangt hoda mid fiinf Strickerinna, dein Henparbeﬂ garb'ad ham.
Dene hoda so wenig gem fia de Strimpf, dafla boid sovui Geid g‘hz_abt
hod, dafla a Strickreihe hod eirichtn kenna. Und nachat hodgi seine
Heimarbeiter ind Fabrikhalln einegsitzt und dort arbadn lassp. Fira bif3l
mehr Lohn hams vui mehr gstrickt. Und so is weida ganga, Miaham erm
den Reichtum brocht, mia, mid unsara Arbad hamman erm brocht. Unld
des is sei Freiheit, da schaugt da Staat Tag und Nacht, daB an dera Frei-
heit ja nix passiert: dall ma andere Leit fiir sich arbadn laBt, dafl ma
schlecht zoid und ausnuzt. Des is de wichtigste Freiheit, auf der des S)f—
stem funktioniert. Und dagegn hiéttn mia sogar gar nix ghabt. Aba je
mehra Geid dafia vadernt hod, da Herr Untanehma, um so mehr.a hqd
erm da Hafan gstocha: und um so mehra is erm um sei schens Geid leid
worn, des wosa seine Arbeita gem hod miassn. Und do hoda ogfangt,
von dem, wos mia ¢rm an Reichtum vadernt ham mid unserm F1e1.13, $0-
chane Maschina zkaffa, de wo koane Menschn mehr braucha. Mid un-
serm Geid hoda uns ausradiert aus seiner Firma. lnvestitionep erlelph-
tern hoafits bei dene ganzen Schwindler in der Wirtschaft, Wer investiert
denn no in am Arbeitsplatz? Koana, in da Vanichtung vom Arbatsplatz
werd investiert... Und mia ham de Freiheit, dafl mia zuschaugn, wia de
andanuns am Kragn umdrahn.,. Mehra ned. (Pause, er sc}:mau fr, leiser)
I kriag nia mehr an Arbad, Anni, des is an Illusion. l\_fha mialin uns
durchfrettn, nnd nachat ko i vielleicht in zwoa Johr fiir die vorgezogene
Rente eigem, des is 0is, wos is no an Freiheit in dem System hob und du
aa. Y i

ANNI: Aba du host seiba oft gsogt: liaba bei uns arbatslos ois wia (_:'lrub.n
mid Arbad. Erstens verdien i bei uns ois Arbadsloser .mfihra ois wia
driibn als Hauptbuchhalter und aufiadem hobe mei Freiheit. :

ERwWIN: Des hobe gsogd, wirl no ned arbadslos war. Heit r'nechat'l a-rb‘adn,
scho boid um jedn Preis. Des schlimmste is doch, daf i do bei dir in da
Kuchl sitzn muaB an ganzn Dog, und daf}i aufd Uhr schaug unq de Zeid
ned vagdd, und daBi ned woall, wose mid da Zeid ofanga s0i, l?evors
Fernsehnlosgeht. Naus trau i mi ned, weili ma d?ng, de Leit, womiseng,
frong se: warum hodan der Zeid, dalla spaziern gsl'd, wo de andap
Menschn arbadn. Und nachat songs: dea is arbadsschei oda zbled. (klei-
ne Pause) Des is ois wira Grangheid, vaschdesd, des is, 0is wenni an Aus-
satz hdd, mid soichane Binkeln im Gsicht, und wer rennt damit scho
gern umananda.

ANNI: Hosd koana Binkeln. Bist ned schuid.

ERWIN: faut) Mia is aba, ois wenni Binkeln had.

ANNI: Und deswegn méchsd etza am liabstn midm Luftgwahr de Tornados
vom Himme owa hoin und schduisd.

ERWIN: (veriegen) Ja.

ANNI: Des nuzt nix. X

ERwIN: Na, so weid glangd as Luftgwahr ned und a Fabrik kqmma ned
schdein, wos no a normale Buchhaltung ham, oane, de zu mia baf3d.
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ERWIN: (zu dem Mann) Du nix wolle Krankehaus?

MANN: Nix,

ERWIN: Du wolle nix Formular und — du habe nix Genehmigung fiir dy
sein in Deutschland, stimmts? Bolizei du Angst? Stimmts?

MANN: (erstmals hérter, ernster) Nix verstehn, nix Bolizei. Gerz.

ERWIN: Du gut verstehn, du illegal hier, deswege du nix Krankehaus, nix

Behorde, nix Einwohnermeldeamt, nix Paf. '

MANN: (sagt nichts, schaut)

ERWIN: Schau ihn dir an, wic er jetz schaut.

MANN: (sag{ seiner Frau was in tiirkisch, ste antwortet, dann schnell) Mej.
ne Frau sage, is vorbei, kanne aufstchn in 10 Minute, dann wir gehe.

ERWIN: Sigsd, des is da wunde Punkt bei dene.

ANNI: Sei still.

ERWIN: Isa aba.

ANNI: Sag erna daf} dableim kenna.

ERWIN; Wia lang?

ANNL: (denkt nachj Bis morgn — drei Tag, solang brauchts bis wieda auf
kummt.

ERWIN: Wenni dem drei Dog sag versteht er drei Monat, oda linga.

ANNI: Wea woal3,

ERWIN: Freile schaugs doch o, wo soin denn de hikenna, des sigd ma
doch, daB de nirgends hi kenna.

ANNI: Nix Wohnung in Deutschland.

MANN: Wohnung.,

ANNI: Hier in Deutschland, wo du wohne, wo?

MANN: Gerz.

ANNT: Und dann?

MANN: Fahre Essen.

ANNI: Essen.

ERWIN: Do werda a illegale Arbad in Aussicht hom. Vielleicht hoda de
Abfindung kassiert fia de, wo freiwillig zruck in erna Heimat gengan
und is schwarz wida iiber de Grenz retour und ctz wuias a zwoats Moj
kassiern.

ANNI: Des glabi ned, des san anstindige Leit —

ERWIN: Wos hodn des mid anstindig zdoa, jedenfois woins nix aufla der
Pension. Des werd de Anlaufstellc sei, wo s¢ se meidn mialin, und von
dort géds nachat weida, an irgend a Leihfirma, wo de Deitschn die Ar-
beitsplatze wegnimmt mid Illegale.

MANN: Nix illegal.

ERWIN: Moanst i bin blid.

MANN: Was sagen?

ERWIN: Moanst ich bin ein Depp.
fder Mann sagt sehr herrisch und gehetzt was zu seiner Frau auf fir-
kisch)

ERWIN: Etz beratns, wos dea soin, und zwar auf ausldndisch, damit mia
nix vastengan. Wosi sog.

ANNI: Halt endlich das Maul.

ERWIN: Mechst as do ghoitn? Vastecka? De iwa uns wissen doch etz scho
bei dem Gschroa, daB da wea bei uns is — mia derfa ned amoi untava-
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mietn laut Mietvertrag, geschweige Illegale beherbergen. Und von wos
soin mir lebn? Zu finft? Von de 58 Prozent Arbcitslosenhilfe, de i no
kriag? Wennsillegal san, dann kriang de von niemand nix, a koa Fiirsor-
ge kriang de. De san Freiwild, wennst de daschialit, da gibts koa Fahn-
dung, wei de ned existiern, juristisch, sondern blof menschlich und des
zahlt ned. -

ANNL De oane Nacht blof3.

ErWIN: Yo mia aus.

ANNL Du bleibe mid Frau und Nacht — mit Frau und Baby da — hier,
Haus, uns.

ERWIN: Wia lang hosd ned gsogd.

ANNI: Des soge erna moing,

ERWIN: Du bleibe bis Sonne scheine und dann avanti.

MANN: Nix Krankenhaus?

ERWIN: Nix, wenn du morgen avanti.

MANN: Gerz —

ERWIN: De woin gar ned, da sigsdas.

ANNI: Aba i wui.

ERWIN: Und wea bleibt auf und baBt auf, daB uns in da Nacht, wenn mia
schlaffaned de Wohnung ausramma und morgn in da fruah wachan mia
aulm Fuafibodn auf und ham ned amoi mehr de Matrazn im Kreiz?

ANNI: De schdein ned.

ERWIN: Wuidfremde Leit, Anni, des san wuidfremde Leit, no dazua
soichane, deauf am Weg nach Deitschland kumma san, der wos scho bei
da Ankunft midm Gesetz in Konflikt bringt, de san praktisch vorbe-
straft scho wenns an erstn Fuaf} da eina setzn - gangatn mia ind Tiirkei?
- Eh ned, aber wenn scho, gangatn mia ind Titrkei, wenn mia wissn
dadn, mia derfa ned. Schwaiz tiba de Grenz, ziddern bei oana jeden Ge-
legenheit - gangatn mia blof mid oana foischn Adress von da Pension
Gerz nach Istanbul.

MANN: Gerz! Nix Istanbul, Mitnchen,

ERWIN: Ein. Dadn mia des?

ANNI: Wennma in da Tiirkei koa Arbad kriagd -

ErwIN: Kriagd ma bei uns oane? Hob i oane? Ga i deswegn ins Ausland?

ANNI: Wei ma zoid san.

ERWIN: Weil ma ned midm Gsetz in Konflikt kumma woin.

ANNI: Hosd ned de Starfighter obaschialBn woin vor oana Stund.

ERWIN: Des is wos andas.

ANNL: Wos andas is des?

ERWIN: Des is real, de drei san aus Fleisch und Bluat. Mia kenna ned zu
fiinft lem von meine paar Mark, wei ma zu zwoat scho nimma zrecht
kemma,

ANNT: Und wenna a illegale Arbad kriagd und wos hoam bringd.

ERWIN: Schaug erm doch 0 — wos soin der kenna, und sogor wenna wos
ko: sovui wia de drei braucha, kriagda ned, und ois 1llegale scho zwoa-
moi ned. Woalld du wos Babynahrung kost? Alete Kost fias Kind, wo-
afit wie deia des is? —

ANNI: Mia ham de Kinda nachm Kriag a billig aufzogn.

ERWIN: Anni, wia lang gid an es guad, und nachat sans uns drauf kumma,
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daf} ma Illegale vastecka, so wia manche Deitsche Judn vasteckt ham im
3. Reich — nachat kriang ma de fristlose Kiindigung, und nachat san
mia af da Straf} wia de do.

ANNI: Na song mir ¢bn, wenns uns dawischn, daB mia de vasteckt hany,
damits ned wia Schlachtviech wieda iibad Grenz abgschobn wern —

ERWIN: Schwarz schlachtn is vabotn —

ANNI: Wea redt den vom schwarz schlachten —

ERwIN: Du hosd —

ANNI: Nix hobe —

ERWIN: Nu hosd gsogd —

(Das Kind schreit)

ANNI: Mia san glei ferti — du und Frau und Kind bleibe iiber Nacht, esse
und trinke und schlafe und morge gehe Gerz —

MANN: Deine Mann —

ANNL: Meine Mann nix Problem, ich Chef.

MANN: Mann ist Chef.

ANNI: Ich Chet,

MANN: De¢ine Mann nix Polizei?

ANNI: Nix. Rufe nix, finde nix Delefonbuch, finde nix, habe nix, ise ar-
beitslos, seit is¢ arbeitslos ise blod.

BRWIN: Bisd schdui, wos gidn des den 0? Des is mei Sach! -Wuisd mi vor
dem titrkischn Hund ano bloBstein?

MANN: Arbeitslos —

ERWIN: (aufer sich) Freile bine arbadslos, freile, und warum? Vielleicht
deswegn wei soichane wia du si bei uns eischleicha, und uns de Arbad
wegnemma. Do brauchst ned aso blidd schaugn, des is scho so, du bisd
zwar koa Lohnbuchhalta, dazua bisd du zblad, aba woal i, obs ned an
Tiirkn gibt, dea wo irgendwo sitzt und von deitsche Arbeitnehma an
Lohn avsrechnet? Sog wos —

ANNI; {schreit) Erwin hor auf.

ERWIN: (a’raber) Warum denn? Wos dad denn er sogn, wenni bei erm
eibrich an seim Sabbat, oda wia des bei erm hoaft, am héchstn Sabbat,
des wos gibt, und nachat kimmi ned bloB, und kriag EinlaB fia zwoa,
sondan kaum bine drin in seim Haus, nachat mi3brauch i sei Gastfreind-
schaft scho und bin glei zu dritt, kaum daflma schnaufa ko und so weita,
morgn zu viert und so fort — und wann is Deutschland Tiirkland? (k/ei-
ne Pause} Wo sansn? (Pause) Wo san etz de hi?

ANNA: (schaut, sucht, lteise) De san weg.

ERWIN: Etz sans weg. (geht zur Wohnungsttir, schaut hinaus) De san iiba
alle Berge. Etz beginnt die Suche,

ANNI: {schaut)

ERWIN: Wos mitgnomma ham, mia ham uns eine BloBe gem, mia ham
gstrittn, leida — und des hams ausgnutzt —

ANNI: Des iiberlebt der Bua ned —

ERWIN: Wos?

ANNI: Des ibalebt der Kloane ned, dea war aso bluti um an Nabl, de
kemman ned weid —

ERWIN: Acht Pfund Re1segepack mehr und wenna dot is, schmeifins an
tiberflussign Ballast iba Bord. Na kemmans in Essn w1eda zuzwoat o —
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des werd erna a liawa sei. Oa Fressa weniga — wenns erm ned eh in de
nigste Miilltonne dern.

ANNIL Dea hod mi zerscht ogschaugt

ERWIN: Wos?

ANNIL Dea hod ois erschts mid seine kloan Augn mi gseng.

ErWIN: Und ois néchst sigd a de Miillabfuhr.

ANNI: (schreit) Erwin,

ERWIN: Wenna stirbt werda blind und sigd eh nix mehr.

ANNI: Dea derf ned sterm,

ERWIN: Sigsdas seiba, schaug —

ANNIL: Wos?

ERWIN: Do - Gerz, Gerz, Gerz - gibts eine Pension Gerz in dem Telefon-
buach. Gibts ned! Schaug.

ANNI: Nachat sans betrogn wordn — von dene, wos aus da Tiirkei aufia-
ghoid ham. (Pguse, fout) Erwin hois zruck, Erwin, wenn da no irgend-
was an uns liegt, nachat hoisdas zruck.

ERrRWIN: [ suach eh, aba i find koa Pension Gerz. De gibts ned.

ANNI: Mi hoda zerscht ogschaugt, i hob erm aufla und i hob erm va-
schbrocha daf} as Lem sche is. I hob erm gsogd: gi lei aulla Mandl, gi lei
aulla, es Lem i sche, werstas scho sang, werstas ned bereun, gi auba,
brauchst koan Angst ham, kum, i vaschbrich das, daB sche is. Wira des
ghérd hod isa kumma, i bin erm im Wort Erwin, i hobs erm vaschbro-
cha, wo isa?

ERWIN: Wo is dei Armbandl?

ANNI: Wos?

ERWIN: Wo des Armbandl is, des wo 1 unta Valust von meina Ehr gstoin
hob?

ANNI: Wos woal i, im Etui —

ERWIN: Is ned, des is ned do — des hams midgé lassn, (schreit) Ja sigsd as
denn oiwel no ned ei, du blede Gans, daf} des Gsindl war, Gsindl, wo is
des Armband, des wos gstoin ham, midgd hams es lassn — wo is?

ANNI: (zuckt die Achseln)

ErwiIN: Furt is, genan, furt, Der Plan war an andana, de wolltn scho no
mehra midgé lassn, aba dazua hods ned greicht, weil i aufbalit hob, aba
des Armbandl is do gleng, und des hod erna glangt, morgn machan ses
bei wem andern, jedn Dog an Dausenda — wei se des ned rentiert.

ANNI: Und jedn Dog a Kind —

ERWIN: Wea woal3, vielleicht war des aa blof a Drix, wea woall —

ANNL: Do is —

ERWIN: Wos?

ANNI: Do is dei Armbandl —

ERWIN: Zoag her —

ANNI: Do —

ERwIN: Wirkle, des is, des is wirkle und austauscht ham ses a ned — wei
des is ned so leicht, des woale.

ANNL: [ waars gern losworn,

ErwIN: Gott sei Dank, des is ned nausganga.

ANNI: Hosdas wieda, kosdas behoitn.

ERWIN: Wos duasd?
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ANNI: 1 gé erna noch, i muaB findn, de finde sicha, fia di is gsorgt; woaB
i hob no zwoa Liter Brennschbiritus zum butzn, den kost hom, do isa’
dea langt, kosd de ibagiain und brennst o wia a Kerzn, i schaug vor;
draufin zua.

ErwIN: I woits ja a orufa aba es gibt koan Gerz im Delefonbuach.

ANNI: Da Brennschbiritus des is 90 Prozent Alkohol, dea nuzt.

ERwIN: Vielleicht hoalins ned Gerz sondern Kerz, K und ma muaB do

nachschaung,

ANNI: ] g4,

ERWIN: Soi i me umbringa. 3

ANNI: Ja, vabrenn di, schaug, wos iibrig bleibt.

ERWIN: Und wennma midanand gengan und suacha. Vier Aung seng
mehr! (kleine Pause) Psst - etz schbuins Stille Nacht, des hersd doch so
gern.,
faus dem Radio Stille Nacht...)

ENDE
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Lob der Bestechlichkeit

Unser populédrster Polit-Hygieniker
Schily fragt sich in der ez, wie Eigen-
tum an Produktionsmitteln gerechf ver-
teilt werden konne, und antwortet sich
selbst ganz sozialdemokratisch: Was
aber nun nicht heifit, dafi man eine Ver-
staatlichung ansteuert oder Unternch-
mer abschafft. In der Wirtschafi ist er
etwas durchaus positives, der kreativ
aufgrund seiner Erfahrung tdtig ist. —
z.B. Hausmeier Brauchitsch mit den
Erfahrungen vom alten Flick, der vor
Hindenburg und Hitler schon den Frie-
denskanzler Stresemann gcsponsert
hatte. Die sanfte und die harte Tour ge-
hort denselben Leuten: Wir wolien den
Sozialismus bekampfen, zu Lande, zu
Wasser und in der Luft (Helmut Kohl).

Grundlos kreativ, eben unerfehren
fiirchtet sich nun vor Otto Schily der
Bundesverband Junger Unternehmer
{Pressemitteilung vom 8.11.): Esdarfin
der Offentlichkeit nicht der Eindruck
enistehen, als ob jeder Friseurmeister
an der Ecke sich seinen Einflufi in der
Politik erkauft. Der beimir an der Ecke
KolnerstraBe (bis zur Flick-Zentrale
sind es ein paar Parks und Ecken wei-
ter), also mein Frisdr glaubt angesichts
der aktuellen Politik-Preise und meiner
Elf-Mark-Biirstenschnitt-Gebiihr, ich
konnte mich nichtmal an den letzten
Bundestagsprisidenten erinnern, I[m
Salon lduft schlieBlich immer Radio,
auch Jiirgen Reents’ auf den Punkt
(ndmlich den Solarplexus) gebrachte
Bundestagsrede (die nun wirklich jeder
kennt, aber weil’s so schon war:) von ei-
nem Bundeskanzler, dessen Weg an die
Spitze seiner Fraktion und seiner Par-
tei, wie wir in diesen Tagen erfahren ha-
ben, von Flick freigekauft wurde, Da-
fiir lohnt ¢s sich doch, einige Bundes-
tagssitzungen lang mit dem Gesicht zur

»Das nackte Leben will erhalten sein«
{Rainer Barzel)

Wand in die Genieecke gestellt zu wer-
den!

Ansonsten herrscht auch auf der Lin-
ken nur Verwirrung itber die ungeniert
offentliche Prostitution unserer Klep-
tokraten. Wolfgang Pohrt vermutel
(taz) erhebliche Verbitterung, weil man
die, die ohnehin nie mit dem Herzen bei
der kapitalistischen Sache waren, nicht
einmal zu kaufen versucht hat in kran-
kender Geringschitzung des politi-
schen Gegners. Jedenfalls erzeugt Ver-
wirrung sichtlich das heftige Bediirfnis
nach einfachen moralischen Appellen
an den gesunden Menschenverstand,
diesen konservativ-subalternen inneren
Schweinehund: Barze! mufi weg! oder
Der ganze Sumpf mufl trockengeleg!
werden — daran fiihrt kein Weg vorbei
— zwei hysterisch-gluckernd klingende
beliebige Sumpfbliiten. Amntikorrup-
tionsgesetze sollen dem Anspruch des
Grundgesetzes, nach dem alle Macht
vom Volke ausgehen soll, Geltung ver-
schaffen. Oder: Das Ansehen des Bun-
destages darf nicht noch weiter lddiert
werden usw, Will die Linke nun Ver-
trauen in die Organe des kapitalisti-
schen Staates schaffen oder dessen Ver-
fassung zum Revolutionsprogramm in-
strumentalisieren? Weg mit der gekauf-
ten Regierung! traut sich ein Hambur-
ger Demonstrationsaufruf zu — in Me-
moriam Sturz des Adenauer-Regimes!?

Wirklich, dieses Land ist nicht in
Ordnung (Barzel). Nur einer sieht klar.,
Brauchitsch hat sich zu Barzel in der
Sprache innerbetrieblicher Autoritét
noliert: Wir miissen ihn etwas mehr an
die«Leine legen. Was Wunder, denn
Barzel hat sich offenbar nicht in Flicks
Geldwischerei bei der katholischen
Steyler Mission geistig aufgeriistet,
sondern bei der Lektiire linker Zcitun-
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gen. Gesagt hat er 1982 Es myf} wieder
ehrlicher zugehen in Deutschiand, be-
scheiden und wahrhaft. Nu is' er weg.
Und Lambsdorff (wissen Sic noch?)
muf} sogar setnen Prozef selber bezah-
len, und bald ist keiner mehr da auBer
dem zahlenden Rest, lauter Frisére, was
auf so eine Art antimonopolistischer
Mittelstandspolitik hinauslaufen diirf-
te,

So verwirrt die Appelle, so wenig ver-
wirrt scheinen dic.zu sein, an die appel-
liert wird. Einleuchtend hat Enzensber-
ger fur den Spiege! einen im Lande weit
verbreitelen  abgebrithten  Wirklich-
keitssinn und vulgdrmatcrialistische
Grundkenntnisse entdeckt: Auf die
Dauer wird es daher quch der Enthiil-
lungsjournalismus in der Bundesrepu-
blik nicht leicht haben. Die ehrwiirdige
Tradition des muckraking (der Miststo-
cherer M.B.} in der Publizistil setzt
namlich einen Leser voraus, der eni-
tduschbar ist. Demaskieren kann man
nur den, dessen Gesicht sich von seiner
Maske unterscheidet. Dramaturgisch
ausgedriickt, fehit es den vier Bonner
Parteien an der moralischen Fallhéhe,
die fiir einen Skandal unentbehrtich ist.
{Den Gewerkschaften hingegen billigt
die Bevélkeruny offenbur immer noch
eine gewisse Redlichkeit zu; von sol-
chen Restbestinden zehrie die erregte
dffentliche Reaktion auf die Korrup-
tionsqffire Newe Heimal, )

Was also bringt dic lauthals-linke
Doppelverdiener-Schelte? We. Kokl
(Ich bejuhe die Frage rundheraus mit

Ja), wg. Dregger, wg. F.1.S., wg. Gen-
scher, wg. Maithdfer, wg. Lahnstein
{der als Lieblingsheldin in der Dichtung
Mutter Courage angibt, in der Wirk-
lichkeil die stiffen hinter den lauten Hel-
den, minnlich: Arbeiterpriester und
grofie Unternehmer) — Wg.... hat
Flick, um den eigenen Laden zu schmie-
ren, etwas gemiinzten Sand ins Konkur-
renzgetricbe  peschiittet.  Schwerlich
werden die anderen Monopole zusehen,
wie eines von ihnen sich den Staat allei-
ne zu kaufen versucht, diese Geschdfs-

Sihrung (Helmut Schmidt), die ihnen
ohachin gehért samt Geschiftsorg.
nung (FDGO). Nur unterscheiden Sich
Ideal und Wirklichkeit des idcellen Ge.
samtkapitalisten Staat. Das angebliche
Neutrum muf gelegentlich wieder auf
die jewcilige Machtachse justiert wer.
den, sonst konnte ja tatsdchlich jeder
Frisor, wenn er nur lang genug spart
Wellaform als gesetzliche Bademode,
vorschreiben lassen.

Die Wiedcrherstellung der Gigup.
wiirdigkeit wird zur Beendigung der
Publikums-Gaudi stattfinden, normal
und systemlogisch: J.R. verschafft sich
per Bestechung hinter dem Riicken deg
Olkartells von Dallas cin -paar Extra-
profite, und wenn das Olkartell das in
den Auftragsbiichern merkt, dann haut
es ihm auf die Finger, um die Gemein-
samkeit der demokratischen Wiirde
hochzuhalten, die mithsam ausgchan-
delten Quoten, (Kohl in anderem Zy-
sammenhang: Sie afle stritten fiir die
Wiirde des Menschen, Vergleichbares
durf nie wieder passieren. )

Wer die Haifisch-Verwaltung fiir ei-
ne Demokratie der kleinen Fische hilt,
mag die Verarbcitung korrupter Hechte
zu Fischraehl begriificn, damit an deren
Stelle unbestechliche Gesamt-Haifisch-
vertreter riicken. Wenn man die Gefra-
Bigkeit der Groflen besser an den Aus-
nahmen als an der Recgel merkt, soll
man sie denunzieren: die Regel der
GroBbanken, der Waschmittel-, Pud-
ding-, Elekiro-, Chemic- und Zeitungs-
kapitalisten. Wird nur die Ausnahme
mit Emporung iber Exzesse wahrge-
nommen, folgt Selbstreinigung einer
Hand durch die andere — wie denn
auch sonst?

Vorschlag zur Giite: entweder den
Schweinestall als Ganzes in seiner Ge-
schichte, Gegenwart und voraussichtli-
chen Haltbarkeit bzw. Baufalligkeit
darstellen zwecks revolutionirer Ein-
sichten oder eine cinzelne Enthiffiung
iiber dessen Zustinde machen., Nur
nicht an Letzieres mil aufgeblascnen
Backen und ohne strategische Perspek-
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tive cines bestenfalls moralisch pikier-
ien Publikums gleich die links-droh-
nende Forderung nach einem Neubau
dranhingen, auf dafi blofl miefige Luft
entweicht. Dic paar, diesichin Treue an
der gernegrofBen Kraftmeierei unsinni-
ger Revolutionstermine beteilipen, se-
hen dann, daf es so nicht geht, und das
unseriose  Stammtischdonnern  ver-
mehrt lediglich dic Zahl derer, die glau-
ben, dal} der Stall iiberhaupt nicht, nie-
mals abgerissen werden kann.

[m Ernst, dic Barzels kénnen blei-
ben, weiter schmatzen und kleckern bis
zuletzi und dann meinctwegen das
Licht ausmachen, Wir sollten sie schon
aus agitatorischen Griinden bestechen,
im Amt zu blciben, bis der Bundestag
von Christo verpackt und verschniirt
werden kann (beildufig ein Hinweis auf
yolksverbundene, revolutionire Asthe-
tik).

Wer sich iiber jede kleine Schramme
dieses noch sehr flotten Gefahrts STA-
MOKAP frcut, wird aber uicht auf
Christo warten, sondern Naegeli bitten,
solche Blessuren auf fremdem Eigen-
tum mit Spray schwarz einzurahmen,
anstatt das Blech reformistisch wieder
auszubeulen, um sich das Blech von der
Wiirde weiter anzuhoren. Also halten
wir um Gottes Willen Kohl, um am
Sack wenigstens zu tiben, wic man den
Esel schldgt, denn eine gute Politik sieht
iiber den Tellerrand des morgigen
Abends {besagter Kohl). Am:heutigen
Abend freilich bietet die ARD'den Ver-

wirrten noch eine Runde selbstreinigen- .

der Demokraten aus Cohn-Bendit, Al-
bertz, Hamm-Briicher u.a. in schéner
Eintracht und ohne jede Erinnerung an
das berithmtcste Chanson aus den
Gritnderjahren dieser Replikanten-
Republik: Aber der Novak Iifit mich
nicht verkomrnent.

Mit mehr Geschichtskenntnissen wie
immer klagt die FAZ auf Seiten der un-
schuldigen Kriegsverbrecher-Erben fir
die weiBcn DBonner Jahrgidnge Uber
Brauchitschs Zettelwirtschafi. Da habe
cs einer an preufiischer Strenge ent-

schieden fehien lassen, habe der parla-
mentarische  Untersuchungsausschuf}
rechtens moniert, Mit entschiedenem
KlassenbewuBtsein wird dem Mann
veriibelt, daf er sich abgesichert hat.
Dabei hatte der doch auch einen Onkel,
den Generalfeldmarschall und Oberbe-
fchishaber des deutschen Heeres, der
allerdings, man beachte das Datum,
1941 verabschicdet werden mulite, ganz
zu schweigen von dem verdédchtigen
Rennfahrer-Vetter, cinem  DDR-
Sportfunktiondr! Und so cin Typ lost
nun den woh! grofiten demokratischen
Setbstreinigungsprozeff  der  Nach-
kriegszeit in diesem Lande aus, nach-
dem er sich Schleyers Freundschaft und
BDI-Nachfolge gesichert hatte, bis man
ihn, man beachte den Staatsanwall,
1982 fallen lasscn mufite. Ich sag doch:
Geschichtskenntnis! die grofite Demo-
kratische Selbstreinigung seit 1945 im
entnazifizierten Land,

Kohl ist da gerechter: Meine These,

daft zwei Quadratkilometer uin Bun-
deshaus und Kanzieramt nicht {ypisch
sind fiir die Bundesrepublik Deulsch-
land, hat sich ftir mich eindeutig bestd-
tigt. Aber Brauchitsch ist konkreter:
Ich glaube, wir sollten nichi unterschi-
zen, welche grofie Bedeutung ftir unser
Haus dic besondere Pflege der Bonner
Landschaft, aber auch der gutwilligen
Leute im Gewerkschaftsbereich hat.
Die Wichtigkeit dieser sorgfiltigen Be-
handiung hat sich nicht nur im bisheri-
gen 6b-Bereich gezeigt, sondern wird es
auch ermoglichen - wenn es einmal not-
wendig ist - politisch unpopulire Maf-
nahimen durchzufiibren. Bin Bock als
Landschaltsgirtner kann in den besten
Familien vorkommen, meint Helmut
Schmidt, der sich mehr von der NH hat
begiefen lassen.

Noch bevor sich die Jungunterneh-
mer vor die Frisdre gestellt haben, hat
der Bundesverband der erwachsenen
Deutschen Industric mitgeteilt, die Ver-
altgemeinerung von Einzelvorgingen
verselbstindige sich. Und ebenso rich-
tig sagt Glotz: Die Verfilzung von Geld



48 Kritische Urwilder

und politischen Eliten ist kein Argu-
ment gegen die Marktwirtschaft, denn
wer die Republit kauft, verstaatlicht
sich selbst (aber das ist von Wollgang
Neuss).

Der BDI lehnt es deshally kategorisch
abh, dafi mit Geld oder damit vergleich-
haren Mitteln versucht werde, bei poli-
tischen Parteien oder bei siaatlichen
Stelfen konkrete Tnteressen durchziset-
zen. Und dann liefy das Kartell J.R.’s
Washingtoner Gewadhrsmanner aufflic-
gen. BDI: Es fehle in der Politik immmer
mehr an der Bereitschaft, sich an dus zu
erinnern, woran Politiker von CDU,
CSU, SPD und FDP bei Bitfen um
Spenden zu appellieren pflegten, nim-
lich an die staatshiirgerliche Veran-
twortung der Unternehmer. Nach Aul-
fassung des BD] komme cs jetzt darauf
an, daf} in der dffentlichen Diskussion
das auch in der Vergangenheit von Ver-
zerrungen und Abhdngigkeiten frei ge-
wesene Verhdltnis zwischen Politik,
Staat und Wirischaft wieder objektiv
sichtbar werde. Subjektiv, so wicich cs
verstehe, haben sie recht. So, wie sie es
sagen, miildte wohl fiirs erste Reents
Bundeskanzler des Biindnisses /inks
von der COU werden, aber nachdem sie
dus Ziel aus den Augen verloren hatien,
{so nun wiedcr ein ganz anderer, Mark
Twain) verdoppelten sie ihre Anstren-
gungen,

Was mir in den kampferfiiliten Ta-
gen jiingst an einem Samstag einfiel:
wer das System durch reinigen und put-
zen erhalten und trotzdem z.B. keinc
Raketen will, sollte auch sonst die Me-
thoden der anderen Seite auf Brauch-
barkeit priifen und statt Klassenkampt
die kleinere Losung in Erwigung zie-
hen: Kohl & Co fiir eine Bundeswehr
aus Frauen ohne Waffen zu bestechen

und [lir schwefelfreic Verstromung der
Atomraketen (nach dem Muster zwes
Anlicgen begegnen sich). Yielleicht sind
ja dic Herren gegebenenfalls auch fir
ihr Gegenteil zuginglich, je nach dem,
was man anlegt. Dafiir miifie mit links
unter Millionen friedensfreundlichen
Soli-Spendern eines reichen Landes ge-
nug zu sammeln sein, und wer sonst
nichts hat und es ernst meint mit dem
Weltende, kann ja seine Lebensversi-
cherung aufldsen in Umdeutung von
Peter Glotzens antagonistischen Ko-
operation. Andererscits hat allcin Sie-
mens noch ein Dutzend Milliarden fliis-
sig, und die paar Barzels machen den
Kohl nicht fetter.

Es ist in der Tat (in irgendeiner) ver-
wirrend, dieses alternative Gejammer,
daf3 Politik Spali machen solle, und
wenn sie’s dann tut, wird nicht mal ge-
lacht. Der Mensch lebt in seinem Kor-
per(Burzel). Alle haben ihm sein Gliick
gegonnt, auch diese Zeitung, schreibt
BILD 7u Barzels 2, Heirat am Ende ci-
nes Artikels Uber die 1,7 Millionen von
Flick aus der Kammerdicnerperspekti-
Ve,

Entscheidend bleibt, dal Ausgaben
und Einnahmen in angemessenem Ver-
haltnis stehen, Propagandakosten, wie
Wiedergutmachung fiir Zwangsarbei-
ter des faschistischen Kapitals {Totung
durch Arbeit}, konnen die Flicks erheb-
lich effektiver in die Nachfolgepolitiker
der Deutschen Reiches investieren.
Abecr es ist ein grofier Irrtum, schrieb
tiber Herrenmenschen und Menschen
im gleichen heilen Topf der konservati-
ve Henry de Montherland, unbegrenz-
tes Vertrauen in die Gemeinheit der
Menschen zu haben: nur selten tun sie
unsall das Bose an, zu dem sie fihig wii-
rezn. Schade. MICHAEL BEN

Sollten Sie mir aber wenig Dank wissen fiir das, was ich sage, so danken Sie

mir wenigstens fiir das, was ich nicht sage.

Denis Diderot
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Legal, illegal, flexibel

Von der Mannheimer IG-Metall-Ver-
trauensleutekonferenz.  berichtet die
Frankfurter Rundschau: Eine Grund-
satzdiskussion war geprdgi von dem
Verlangen nach neuen Formen des Ar-
beitskampfes — zusdtzlich zu Streiks —
und einer »Politisierung« der nichsten
Runde im Ringen um die 35-Stunden-
Woche. Redner aus allen Bezirken des
Bundesgebietes gaben zu itberlegen, ob
man nicht von der Kampfiakuik der IG
Druck und Papier lernen miisse; kurz-
‘fristige Betriebsblockaden wurden als
Beispie!l genannt. Fir »tagelange Be-

triebsbesetzungen« als Antwort auf

Aussperrungen sprachen sich andere
Delegierte aus.

Die FAZ berichtet weiter: Und als efn
Delegierter gar fragt, ob man dals 1G-
Metall mit den »biirgerlich rechitfichen
Regeln« noch zurechtkommi, sagt der
Vorsiizende ungeriihrt, dafi eine Ge-
werkschaft, die sich iiber Recht und Ge-
setz glaube hinwegsetzen zu kinnen,
selber in  gefdhrliche Fahrwasser
kommt. Man konne nicht Gerichien,
die der eigenen Meinung entsprechende
Urteile fiillen, applaudieren und Urtei-
e, die der Gewerkschaft nicht passen,
einfach ignorieren.

Hitten vor 1918 also keine Streiks
stattfinden diirfen mangels gesetzlicher
Erlaubnis, oder waren die Streiks beim
MifBtrauensvotum gegen Willy Brandt
zu verdammen, weil vom Arbeits-
kampfrecht nicht abgedeckt? Was war
mit den Septemberstreiks 1969 wih-
rend noch laufender Tarifvertrige?
Wird die 1G-Metall kiinftig Mitglieder
ausschlieen, die mit betricblichen Ar-
beitsniederlegungen die Riicknahme
fristloser Kindigungen unliebsamer
[G-Metall-Funktionire erzwingen?

Mantite dem Vorsitzenden Mayr un-
recht, wiirde man seine Argumentation
als naiven legalismus wortlich nch-
men. Die platt deklamierte Sentenz

Rechisfragen sind Machifragen wird
ihm bekannt scin. Mayr ist Machtpoliti-
kerund taktisch klug genug, um zu wis-
sen, wie man mit Gesetzen umgeht, dic
einem nicht passen. Er agitiert folglich
aus politischen Griinden gegen Be-
triebsbesetzungen, weil sie das private
Eigenlum an Kapital, zumindest sym-
bolisch und kurzfristig, in Frage stellen:
kann eine Arbeiterbewegung immer
nur Gegenmach! sein — oder auch
Macht?

Hans Mayr will seine Organisation
vor politischen Streiks (also Streiks ge-
gen Regierungsentscheidungen) bewah-
ren, um diesen unseren Staat bzw., seine
demokratische [Legitimitdt nicht in
Zweile! zu ziehen, um nicht die [lusion
in Frage zu stellen, das Volk kénne mit
dem Wahlzettel Politik bestimmen.
Selbstverstandlich weill er, daB wirt-
schaftliche Muacht  auch  politische
Macht ist. Aber thm gelten die Beein-
flussungen staatlicher Politik durch
Kapital als Ausrutscher und Fchllei-
stungen, dic durch Stirkung des
biirgerlich-parlamentarischen Systems
zu korrigieren sind, auf daf} Gleichge-
wicht von Kapital und Arbeit und dem
Staal als ausgltichendem Dritten zu-
standekommt.

Hans Mayr und Franz Steinkiihler
begriinden, warum Norbert Bliim nicht
aus der IG-Metall ausgeschlossen wer-
den soll: Der Bundesminister fiir Arbeit
wurde nicht von der IG-Metall in sein
Amt delegiert. Der zu respektierende
Tatbestand, dafl auch ein beachtlicher
Anteil von Arbeitnehmern und Ge-
werkschaftmitgliedern die derzeitige
Bundesregierung gewdihit hat, kann
und soll nicht mit Ausschiufiverfuhren
veriindert werden... Die Gewerkschaf-
ten konnen kein Korrekiurinstrument
Shr  getroffene Wahlentscheidungen
sein.

Noch stehen die zwei Linien nicht
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als Lilien auf dem Grabe, aber dic 35-
Stunden-Woche ohne weilergehende
Flexibilisicrung wird die 1G-Metall mit
ihrer diesjahrigen Arbeitskampftaktik
kaum durchsetzen konnen; die wirt-
schaftliche, technologische und politi-
sche Entwicklung lauft gegen sie. Kapi-
talisten und Regierende sind kliiger ge-
worden, und die legalisicrten Kampf-
mittel reichen nicht mehr., Und wenn
die Weilerdenkenden eine Eigendyna-
mik in Gang setzen, die letztlich auch
das dreieinighcilige Gleichgewicht von
Kapital, Arbeit und Staat ankratzt, so
liegt das wohl in der Natur der Sache.
Aber nicht blof} die Basis — wie auf
der Mannheimer Vertrauensleuntekon-
ferenz zu héren — denkt vor, sondern

auch Hans Mayr, der bereits jetzt Ver-
botsschilder installiert, wenngleich sie
alleine nicht reichen werden. Er wird
fiir dic ndchste Runde 86/87 etwas an-
bieten miissen, was ohne Uberschrei-
tung der Spielregein, ohne iiber den
Rand zu schreiben, rzustandegekom-
men und gleichzeitlg akzeptabel sein
muf. '

Kirchner von Gesamimetall denkt
ebenfalls vor, und zwar laut, iiber einen
entsprechenden Kompromill: warum
nicht Verkiirzung einer nur durch-
schnittlichen Wochenarbeitszeit (zu-
mal, wenn der Export in zwei Jahren
sehr viel bescheidener austillt) durch
noch grofBere Flexibilisierung?

M.B.

»De revolutionibus orbium coelestium — Von der Unmwalzung der himmli-
schen Welten« nannte Nikolaus Kopernikus sein Werk tiber die Umwdl-
zung der Vorstellung von den himmlischen Welten. Das war 1443.

M. B.

Chup Friemert, Dr,phil., geb. 1947; Prof. fiir Designgeschichte und -theo-
rie; Produktionsésthetik im Faschismus, 1980; Die glaserne Arche, 1984.
Franz Xaver Kroetz, geb. 1946; Schriftsteller. Karl Pawek, Dr., geb. 1945;
Publizist; war an der Herausgabe verschiedener Zeitungen beteiligt. Hans
Platschek, geb. 1923, Maler und Publizist; 1981 Retrospektive im Nikolay,
Kopenhagen; Im November erschien als Suhrkamp-Taschenbuch 1139:
Uber dic Dummbeit in der Malerei. Werner Post, Dr.phil., geb. 1940; Prof.
fiir Philosophie, Bonn. Uwe Timm, geb. 1940, Schriftsteller; zuletzi: Der
Mann auf dem Hochrad, 1984. Rafael de la Vega, Dv.phil., geb. 1930; Ju-
rist, Literaturwissenschaftler; Austromarxismus {mit H.J, Sandkﬁhler)_,
1970; Marxismus und Ethik, 1970; Ideologie als Utopie — Der hegeliani-
sche Radikalismus der marxistischen »Linken«, 1977.
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Uwe Timm

Viele Wege fithren nach Rom

Die letzte Nacht schlief ich in der leeren Wohnung. Der Teppichboden war
herausgerissen, die Lampen abmontiert, und in den Zimmern stand feucht
der Geruch von Tiinche. Ich hatte noch im Schein einer am Boden liegenden
Taschenlampe in dem zusammengekehrten Dreck gewiihlt und Pfennig-
stiicke, Briefmarken, Haarklammern und ILegostiick herausgeklaubt.
Wuflte dann aber nicht, wohin mit dem Kleinkram und kippte alles in den
Miill. Lag danach im Dunkeln in der Badewanne und genof3 die Wirme und
den leichten Auftrieb, wenn ich die Luft anhielt. Fast wére ich im Wasser
eingeschlafen.

Fiir den Tag der Abreise — D, war mit den Kindern schon voraus gefahren
— hatte ich mir Regen gewiinscht, einen grauen regnerischen Himmel,
Aber die Sonne schien, und es war fiir Ende September ganz ungewohnlich
warni.

Hinter dem Brenner begann es zu nieseln. Kaum in Italien, hatte ich quiet-
schende Scheibenwischer vor mir und diesen Schmier auf der StraBe, in
dem sich die Scheinwerfer der entgegenkommenden Autos spiegelten.
Dicht an dicht kam der deutsche Mittelstand und schleppte seine Segelboo-
te und Surfbretter vom Gardasee zum Uberwintern nach Hause. In den Sii-
den fuhren jetzt, Sonntagnacht, nur wenige Autos. Ich hatte Miihe die Au-
gen aufzuhalten und aff immer wieder von der Schoka-Kola.

Wer da alles runterzieht und -zog: Henze und Neckermann, Thomas und
Heinrich Mann, stigmatisierte Metzgermeister und wiirthembergische
Hofmaler, die Nazarener, Goethe und Winkelmann, all die Heinrichs, Ot-
tos und Karls, und nattirlich Wes(- und Ostgoten, Cimbern und Teutonen,
iber die Alpen, den Stiefel runter, Richtung Rom.

Vor dem Fenster steht ein Orangenbaum. Im dunkelgriinen Laub leuchten
gelb die Frichte. Niemand macht sich die Miihe, sie zu pfliicken. Sie lallen
auf ein Garagendach, auf dem sich nachts die Katzen balgen.

Das Haus, Anfang der zwanziger Jahre in cinem antikisicrenden Stil er-
baut, ockerfarben und zweistockig, ist in klein das, was Mussolini am Cor-
so Trieste monumental hinklotzen lieB: faschistische Architektur. Massive
Mauern. Die Zimmer vier Meter hoch, schmale hohe Fenster. Die Fullbs-
den im Schachbrettmuster gekachelt, von stilisiertem Weinlaub umrankt.
An den Decken Stuckrosetten. Uber mir an gipsernen Akanthusblittern ein
bronzierter Liister, Auf dem Vertiko schreitet eine Bronzefrau mit erhobe-
ner Hand, als wolle sie nach den Sternen greifen. Ein starker Wind driickt
ihr ein Tuch auf den nackten Leib.
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Die Vermieterin, Frau Bassi, 92 Jahre alt, hat die Wohnung als junge
Frau eingerichtet, und das, was ihr nicht am Herzen lag, zuriickgelassen,
als sie zu ihrer Familie aufs Dorf zog. - ' ’

Dem Haus gegentiber liegt ein kleines Kloster der Karmeliterinnen. An.
geschlossen ist eine Schule. Morgens um 6.15 Uhr bimmeln die Glocken,
dann um 7.00, um 10.30, um 12.00, dann wieder um 16.00 und zuletzt um
19.00 Uhr. Und zwischendurch stiindlich, allerdings nur kurz. Jeden Mor-.
gelziklgrz vor 8.00 geht die Abtissin ihr Brevier lesend auf der Veranda auf
und ab.

Stehen die Fenster offen, hért man die Schiilerinnen vot dem Unterricht
beten. Nach dem Mittagessen sitzen sie in den Hollywood-Schaukeln im
Garten. Bin Gackern und Gelichter, Jemand (ibt auf einem Harmonium
schon seit Wochen einen Choral. Inzwischen spielt sie ihn schon fast fehler-
frei und ohne zu stocken durch.

Vom Ef3zimmer, also nach hinten hinaus, blicken wir auf das Heim fijr
Kriegsblinde. Ein massiger Klotz. Durch die vom Regen abgewaschene
Ockerfarbe schimmert grau der Zement. Im Hof steht ein kleinerer Kuppel-
bau, 6fter werden Arm- und Beinprothesen hinein- und herausgetragen. Es
ist das Officio Protesi. Eine hochgemauerte, halbrunde Terrasse schiebt
sich wie eine Bastion auf ¢inen kleinen Platz. Morgens und nachmittags
marschieren dort vier alte Miinner in einem energischen Gleichschritt an der
Balustrade entlang, von der einen Hausmauer zur anderen, gute 70 Meter,
Wenige Zentimeter vor der Mauer bleiben sie abrupt stehen, machen eine
Kehrtwendung und marschieren den Halbkreis wieder zuriick, bis zur ent-
gegengesetzten Mauer. Vermutlich marschieren sie dort schon an die vier-
zig Jahre. Sie tragen dunkle Brillen, gehen untergechakt und reden sehr laut
miteinander. Manchmal schreien sie sich an. Wahrscheinlich ist der eine
oder andere schwerhorig. Einem fehlen beide Hinde. Vormittags werden
sie von italienischen Soldaten einzeln durch die Stralien gefithrt. Sie tragen
dann ihre goldenen und silbernen Verdienstmedaillen am Revers.

Inden Buchhandlungen liegen stapelweise Mussolini-Biographien: Musso-
lini auf dem Pferd, ein erhobcenes Schwert in der Hand, Mussolini beim
Dauerlauf, Mussolini von jungen Frauen umringt, Mussolini mit freiem
Oberkorper beim Degenfechten, Mussolini, das massive Kinn vorge-
streckt, beim Paradelauf der Bersaglieri, (Nulla resiste al Bersagliere). Und
das letzte Photo von ihm: Mussolini unter einem Tankstellendach an den
Fiillen aufgehingt.

Ciano soll nach dem Abessinien-Krieg zu Mussolini gesagt haben: Duce,
Ihnen liegt der Himmel zu Fiillen.

Morte al Rossi! Al Crematorio i Communisti! Morte al Sistema! Jude ka-
putt! Dux vive! Heil Hitler! Heil Himmler!

Die Hausmauern in unserem Viertel sind voll von schwarz gesprithten
Spriichen. Das Viertel gilt als Hochburg der rémischen Faschisten.

In der Ndhe, an der Nomentana, liegt in dem Park Torlonia die ehemali-
ge Villa Mussolinis. Ein zweigeschossiger Bau i klassizistischen Stil. Klei-
ne tempelartige Vorbauten an den vier Ecken der Villa werden von kolossa-
len dorischen Séulen getragen. Die Stukkatur ist aus der Decke gebrochen,
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das Parkett herausgerissen, Fensterscheiben zerschlagen und zerschossen.
Das groBBkotzige Vestibiil vollgeschissen. Im Park verkommene Héuser, in
denen {rither das Personal, Giste und die Wachsoldaten wohnten. Aus Ze-
ment gegossene, dem Mittelaltef nachempfundene Turnierzelte. Der Sport-
platz, auf dem Mussolini sich hat vorturnen lassen, selbst auch turnte,
focht. Die Bauten: eine Mixtur aus ottonischen und byzantischen Siulen
und Liibecker Backsteingotik, lupenreiner Camp, dic Glyptothek mit den
Gipsnachgiissen hervorquellender Muskeln, Treibhduser, Tempelnach-
bauten, Garagen im Renaissance-Stil, bombastisch alles, dazwischen Jog-
ger, spielende Kinder, Liebespaare, verknotet auf Banken und Wiesen, in
den Gebiischen wichsende Spanner. Ein Irrer, mit Orden behangen, eine
Pudelmiitze auf dem Kopf, einen schwarzen Umhang um die Schultern,
schimpft auf die Kommunisten, spuckt dabei immer wieder auf den Boden,
zieht sich die schwarze Pudelmiitze iiber das Gesicht und geht weg.

Jede Nacht um 23 Uhr horen wir von der Strafie ein langsam néherkom-
mendes Hecheln und Knurren. Zwei Deutsche Doggen werden zu dicser
Zeit von einem grauen Spitzbart ausgefiihrt. Sie jagen Katzen, die sich un-
ter den geparkten Autos verkriechen.

Wachie auf, entsetzt, in einer bodenlosen Angst. Ich kann mich aber an kei-
nen Traum erinnern. Liege im Dunkein und lausche. Eine schwarze Stille.
Eine leise Bewegung und die Sprungfedern quietschen. Ich stehe auf, gehe
ins Bad, pinkel, trinke etwas Wasser, das seit einigen Tagen stark nach
Chlor schmeckt. D. schlift, auch die Kinder. Ich lege mich ins Bett. Ein me-
tallenes Kreischen. Ich liege wie in einer Hingematte. Im Klosett lduft
schliirfend Wasser nach. Auf was hatten wir uns da eingelassen?

Diese Stadt, in der wir niemanden kennen. Eine fremde Sprache. Keine
regelmiBigen Einkiinfte mehr. In zwei Monaten das dritte Kind.

Ein unverschamt teurer deutscher Kindergarten, vollgestopft mit den
Kindern italienischer Bank direktoren und deutscher Diplomaten. Ich liege
in einem Bett, durch dessen holzerne Jugendstiltrallen ich, will ich mich
ausstrecken, vorsichtig die Fiille schicben muB3. Liege dann aber wie in ei-
nem Block gefangen. Kreuzschmerzen von der Hiangelage. Mobel, die man
sich nie freiwillig ins Zimmer stellen wiirde. Stithle, auf denen man nur
nach der spanischen Hofetikettc sitzen kann.

Zuletzt, in Miinchen, konnte ich es kaum noch erwarten, endlich weg
und hierher zu kommen.

47 zum 1. Mal 1 Apfelsine in der Hand, beifie hinein wie in einen Apfel, da
lacht der Vater, der grofie: Haha, sah immer die Italiener laufen, die Hasen-
fiiBe, 42 in der Cyrenaica, war die Front immer dort, wo grofie Staubwol-
ken zogen, dagegen Hauptmann Marseille, der Stern von Afrika, Bado-
glio, (der Verriter), Ciano (molto amore¢), Mussolini (wollte die [taliener
schneefest machen), Siidtirol ist und bleibt, in der Milchbar, morgens in
Molln, die Rader bepackt, Schlafsack, Zelt, Kochgeschirr, vom Vater, das
alte, verbeult, essen Milchreis mit Zucker und Zimt, da hebt sich der Plat-
tenarm, steig in die Gondel der Liebe, mein lieber Schwan, springt Dieter
Borsche als Hermann Lons in den Fluf3, rettet das verlorene Lamm, singt
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Luise aus Bergamo von nebenan, oh sole mio, Vater im Strallenbau, Kat-
zelmacher, Luise hat ein Réckchen an, das reicht ihr bis zum Knie, und
wenn sies etwas hoher zieht, dann sieht man ihren Pipi, roch am Finger,
kommt ein Blinder in den Fischladen und sagt: hallo girls, legen Leimruten,
essen Singvogel, im Dunklen das Gewisper und der Geruch nach Bohner-
wachs, Giottos Zinsgroschen, etwas schief, tschuldigung, sagt Doktor Lin-
nenkamp und riickt das Dia gerade, wenn bei Capridie Sonne im Meer ver-
sinkt, singe ich, scheuer in der Werkstatt die Klosettschiissel, Urinstein und
Hochrenaissance, Papagallis, Itaker, Spaghettifresser, das 1. Mal Spaghet-
ti gegessen mit 21, kennst du das Land wo die Zitronen blithen, Brokkoli
und Palmen, und die enormen Titten der Sophia Loren, Mann in der Ton-
ne, es soll dir die Hand verdorren, sprach Moses und schiittelt dic Palme,
den 1. Cappuccino in London, in Soho, Soho, sagte Ziegler immer, naja,
Schwamm driiber, dann, in Othmarschen, in so einem kleinen Kino, im
Jahr 59 gleich viermal: Rom, offene Stadt.

Lief morgens durch die Strafen. Die Platanen in der Regina Margherita
hatten in der vergangenen Nacht plotzlich ihr Laub heruntergekippt. Ich
gehe tliber cinen gelbbraunen raschelnden Teppich. Grofe lappige Blitter,
die langsam kleingetreten werden und die Mitte des Gehweges wie
Feinschnitt-Tabak bedecken. Es ist kiihl geworden und der Fiimmel wol-
kenlos blau. Das Licht 148t die Dinge scharf umrissen aus sich heraustreten,
Ineinem Baum ¢in kreischendes schwarzes Getobe. Hin und wieder flattert
cin Yogel hoch, fallt sofort wie cifi Stein wieder in den Baum. Plétzlich, ex-
plosionsartig, fliegen alle auf, eine dunkle Wolke, die iiber den Hdusern
kreist, sich auseinanderzieht und hinter der Villa Torlonia verschwindet.

Stellt man das Fernsehen an, quillt aus allen zehn Kanilen serienweise ame-
rikanische Kulturscheide.

Die Tiburtina, die 6stliche AusfallstraBe Roms. Wohnblécke: zehnstdckig,
dreckiggraue Neubaurninen. An den Hauswinden: Hammer und Sichel
der PCI, in rot auf dic Wandc gesprayt der Jeweils letzte Stand der Infla-
tionsrate und die Zahl der Arbeitslosen. Dezember 1982: 2 Millionen Ar-
beitslose. 20 Prozent Inflation. Zwischen den Wohnblocks kleine sandige
Fldche, tiber die der Wind Plastikmiill und Papier treibt. Dazwischen spie-
len Kinder Fufiball. Sonntagnachmittag, Auf den Balkonen sitzen Minner
in Unterhemden. Sie haben die Fernseher rausgestellt und trinken Wein.
Dancben stehen die Radios, voll aufgedreht: die Ubertragung des Spicls In-
ter gegen Roma. Die sich itberschlagende Stimme des Kommentators. Ein
Jungeist hingefallen, humpelt zur Seite und kratzt sich mit dem Nagel den

Dreck aus der Wunde. Ein Schrei von den Hduserfronten. Ein Tor ist gefal-
len.

Es war November und schon dunkel. In den Strallen drangt sich der Nebel,
und vom Hafen hort man das Tuten der Schiffe. Wir standen neben dem
Hauseingang und spielten Geschichtenball: Man wirft den Ball gegen die
Mauer, tiber den Ritcken, links, rechts, tiber die Schulter und erzihlt dabei
eine Geschichte. Fallt der Ball runter, muf3 man aussetzen, und der niichste
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spiclt und erzdhit die Geschichte weiter. Der Duft der Apfelsinen aus dem
Obstgeschidft von nebenan. Die Méadchen s1tzen.auf den Treppen, lau-
schen. Fiel mir der Bali runter, wubten sie es einzurichien, dafich ba_ld wei-
tererzihlen mufte. Meine — immer wicder abgewandelt_en Gesc}luchtgn:
Scotts Fahrt zum Siidpol und sein Ende. Der Untergang einer Hallig. Eine
Entdeckungsreise durch den afrikanischen Dschungel. Die Verfolgung der
Christen durch Nero.

Kam abends ins Geschift, der Klingklang der Ladenglocke, und bekam
die viiterlichen Ohrfeigen, weil ich schon wieder zu spét kam,

Traumte, wie ich durch eine mit Pinien bestandenc Allee gi_ng. Es folgte mir
aber ein grofler Hund. Er kam langsam néher. Ich horte sein Hecheln, wag-
te mich aber nicht umzudrehen. Krampfhaft iiberlegte ich, was Pfui auf
Italienisch heif3t. Wihrenddessen fuhr der Schriftsteller Rolar_ld Lang auf
einer Draisine, die einen Mast mit Segel hatte, vom Wind getricben neben
der Strafc her. Er sagte, er sei erschopft und ml‘i_sse seine Krafte schpnqn.
Er sagte das aber auf Italienisch, genuschelt und in rasender GeschW{ndlg-
keit. Er muBte es mir mehrmals wiederholen: Sono stanco ¢ de_vo rispar-
miarmi. Ich sagte ihm, es seiim Italienischen cleganter, de‘n Kpn]unktw Zu
benutzen. Er miifite nicht nuscheln, hitte er einen Itahemsch{(ursge-
macht. Plotzlich war wieder der Hund hinter mir. Ich drehte mich mc}_lt
uin, aber ich wulBte, es war eine riesige Dogge. Sie leckte mir lfnurrepd die
Hinde. ln meinem sprachlosen Entsetzen suchte ich nach dem italienischen
Wort fiir Pfui. Sanft segelte Lang tiber die Hiigel davon.

W. soll nach unserer Abreise gesagt haben: dic Edelaussteiger.

Ohne Alkohol, ohne Spide und ohne Tranquilizer kann man heute keine Li-
teratur mehr schreiben, sagie mir M., ziemlich blau, auf der Frankfurter
Buchmesse, und wer da wieder von wem hochgelobt worden war, sagts und
piBt einen Verlagsstand an. Als Junge bin ich einmal auf _einem Pferdewa-
gen zur Insel Neuwerk gefahren. Die Pferde gingen — wir hatle_n uns ver-
spiatet — durch die langsam steigende Flut, und schon muﬁte ich in den
Prielen die Beine anziehen, sah, wie die Sacke mit den Brotla_.lbern nal} wur-
den, ringsum ein Griin, kaum bewegt bis zum Grau des Horlzongs. Yor mir
safl der Bauer und weinte leise. Erst als die Pferde die Insel errelcht hatten
und aus dem Wasser stiegen, lic er die Peitsche knallen, brachte die F_’ferde
in Trab. Hielt vor einem Haus, wischte sich mit dem Handriicken die Au-
gen und lief3 mich absteigen, ohne ein Wort zu sagen. Ich stand da, stumm,
und hatte mich nicht einmal bedankt, Meine Absenzen wurden mc;ht_be-
merkt. M. redete noch immer. Aber nicht mit mir, nicht einmal mit sich,
das redete einfach.

1n Miinchen waren wir bei der G. eingeladen und brachten unsere Kinder
mit. Die G. sammelt alte Spielzeugautos. Wie die innerlich verdreht dasafl,
als die Kinder anfingen, mit den itberal] hcrumsteheqden Spielzeugautos zu
spielen. Und als sie dann auch noch an den altertiimlichen Flﬁgelscl}raubcn
drehten, um die Autos aulzuziehen, da hielt s sie nicht mehr, und sie stellte
ganz beildulig die Autos, die teuer bezahlten, hoch.
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Diese ganz selbstversténdliche Kinderfeindlichkeit, die sich auch bei vielen
Linken zeigt, in ganz allt4glichen Dingen, in der Form der Einrichtung, der
Nichtbeachtung der Kinder, in einer zur Schau gestellten Unduldsamkeit,
die sich mit psychologisch-pidagogischen Kenntnissen tarnt, eine Besser-
wisserei, was Kindern gut tut und was nicht.

Und Verhéltnisse: G., die ein Verhaltnis mit M. hat, der mit R. verheiratet
ist, die mit W. ein Verhaltnis hat. Trifft man einen der vier, erzihlen sie seit

zwei Jahren, wie gemein, wie hinterhiltig, wie riicksichtslos die anderen
drei sind. .

Wiederholungen. Auch mit den drei, vier Freunden kam es immer wieder
zu Gesprichen, in deren Verlauf man schon im vornherein wufite, was der
andere sagen, und was man selbst antworten wiirde, bis in einzelne Formu-
lierungen hinein. }

Sogar meine Selbstgespriche wiederholten sich, die imagindren Adressa-
ten waren dieselben.

Der Wunsch, daf hier noch einmal alles deutlicher, schérfer und genauer
werde.

Als wir im September in die Wohnung der Via Gradisca einzogen, wuchsen
uns die reifen Feigen zu den Fenstern herein.

Spiter, Ende November, trug der Baum eine zcitlang Knosper, trockene
gelbbraune Blatter und kleine griine Friichte.

Zwei Stralen weiter, an einem Haus gegeniiber von dem kleinen Milchge-
schiift, in dem man die Milch auch in mitgebrachten Flaschen oder Eimern
holen kann, hingt ein Kranz mit einer roten Schleife. Darunter eine Tafel
mit der Inschrift, daf} in diesem Haus Umberto Grassi gewohnt hat, Kom-
mandant der Partisanengruppe der Eisenbahner in Rom. Von der SS er-
schossen am 23. Mirz 1944 in den Steinbriichen der Fosse Ardeatine.

Auf den Klingelschildern habe ich den Namen Grassi entdeckt. In der
obersten Etage lebt noch seine Frau.

in den ersten Wochen habe ich, kam ich mit den Kindern an dem Haus
vorbei, wie unter einem Zwang leiser gesprochen. Aufdringlich und pene-
trant klang mir mein Deutsch. Irgendwann, wenn mein Italienisch besser
ist, will ich die Frau besuchen und mit ihr reden — wenn sie mag.

Der Tramontana weht. Der Himmel ist von einem eisigen Blau. Unter mir
hellbraun die verschachtelten Dacher des Vatikans. Ménch auf Nonne
heift das Dachdeckverfahren, in dem halbrunde Dachziegel aufeinander-
gelegt werden. Ein enger schneckenfoérmiger Gang fiihrt in der Kuppel zum
Tambur hoch. Es ist kurz vor vier, und nur wenige Neugierige stehen noch
hier auf der Kuppel von St. Peter. Am Horizont sinkt die Sonne in einen
schmalen braunlichen Wolkenstreif, der dicht iiber den Hiigeln im Westen
liegt. Kurzdanach taucht sie darunter auf, gestaucht und von dunklem Rot,
dann verschwindet sie hinter den Hiigeln, die jetzt deutlicher hervortreten
in einem violetten Licht.
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Plotzlich klettern vermummte Japaner aus der Tiir und beginr_len stumm
und in einem feierlichen Ernst ihre kanonenartigen Teleobjektive auf dic
Stadt zu richten. Ein Japaner photographiert mit dem gleichen Ernst die
anderen beim Photographieren. i _

Am Himmel zwei grole dunkle Wolken im schnellen Flug. Zugvogel, die
sich ausbreiten und wieder zusammenballen, dunkler jetzt,‘fast sghwarz,
und dann in einer jahen Anderung der Flugrichtung, ziehen sie auseinander
und héngen wie zwel kilometerlange Wimpel {iber der Stadt. .

Unten, in den vatikanischen Gérten auf einer Wicse vor ¢inem bombasti-
schen Buchsbaum-Papstwappen, spielen Priester in schwarzelj Soptanen
FuBball. Zwei Kardinile gehen purpurn iiber die Wiese. Das Spiel wird un-
terbrochen. Einer der Pricster steigt in das Buchsbaum-Papstwappen. Die
beiden Kardinéle bleiben stehen. Der Priester kriecht zwischen den Hecken
herum. Dann hat er den Ball gefunden und schief3t ihn aus der Hand zu den
anderen hiniiber. _ -

Neben dem Pcters-Dom, im Campo santo teutonico, diesem winzigen
Rest des Heiligen Romischen Reiches Deutscher Nation, sammelt sich das
Dunkel, aus dem noch hell ein paar Punkte heraufleuchten, die Marmor-
grabsteine,

Er hiel} Schlosser, war Jurist und betrieb eine Latein-Presse. Ein gedrunge-
ner, massiger Mann, Anfang DreiBlig, dessen rechtes Bein beim Gehen
quietschte. Ich fragte mich jedesmal, wenn er die Klasse betrat,“warum er
seine Prothese nicht 6lte. Er gab Lateinunterricht mit der Garantie, Studen-
ten in sechs Monaten zum groflen Latinum zu fithren, wie er das nannte,
Sechs mal in der Woche, vier Stunden Latein, ) ‘

Manchmal, wenn es ganz unertraglich war, bldtterte ich in dcm Lalel‘n_—_
buch die Seite auf, die eine Abbildung von einem rémischen Welz.enschli I
zeigte. Ein kleines, naives Wandbild aus dem 3, Jahrh_undert. Ein Segel-
schiff mit Besalzung und einem Korntréager, der, iiber eine Planke gphend,
einen Sack Weizen auf das Schiff tragt, Da war etwas von dem, was ich we-
der in der Grammatik noch in den Vokabeln finden konnte.

Wir waren heute in der Markthalle. Uber dem Eingang die Wolfin mit Ro-
mulus und Remus an'den Zitzen. Dariiber dic Buchstaben SPQR. Senatus
populusque Romanum. Die Kinder sahen zu, wie einerp gerupften_ H!.lhl‘l
die gelben Beine abgehackt wurden, dann der Kopf. T(_)blas: Jetzt w1rd“1hm
das Gesicht abgeschnitten. Danach wird die faltige, dlckpor'lge Haut tiber
den Hals gezogen, Wihrend der Mann in seiner blut\:'erschmler‘ten fSchiirze
Magen und Leber aus dem Huhn schneidet, denke 1'ch, da:ﬁ d1e_K1nder_ es
jetzt wahrscheinlich nicht mehr essen mogen. Seit meiner K}n_dhElt habeich
nicht mehr zugesehen, wie ein Huhn ausgenommen wird, wieihm Kopfgnd
Fiiflc abgetrennt werden. Vertraut waren mir die Héhnche_n aus der Tief-
kithltruhe im Supermarkt. Die lagen einem wie kalte Steine in der Hand.____I__n
einem kleinen Plastikbeutcl konnte man Herz, Leber und Magen aus de"r
Hihnchenbrust zichen. Abends al3en wir das Huhn (alla portogesa) alle mit
groflem Genuf.

Zu Weihnachten ist im Bahnhof Termini der Stall von Bethlechem aufge-
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baut worden. Ein grofes Schild neant den Stifter: Banca nazionale delle
communicazioni. Das Wirtshaus, der Stall, eine Scheune. Hirten, die drej
heiligen Konige, Maria, Josef und das Jesuskind, alle in grellen Farben und
naturalistisch bis zur Warze, die ein Hirte auf der Stirn tragt. Aus dem
Schornstein quillt blaulich Weihrauch. Von einem Tonband orgelt Beetho-
vens 9. Die Menschen dringen sich an das Absperrgitter und werfen Miin-
zen und Geldscheine auf einen lila Teppich. Ein Priester in schwarzer Sou-
tanc geht mit cinem Staubsauger vor der Krippe auf und ab. Man hort das
Klickern der durch das Rohr flitzenden 100-Lire-Stiicke.

Eine Sprache, die wieder zu den Dingen kommt, damit auch die Dinge wie-
der zur Sprache kommen.

T.asim Espresso, daf} die Democrazia Cristiana vor den Parlamentswahlen
1947 im Sitden Italiens Schuhe verteilte, und zwar ausschlieflich linke,
Nach Auszdhlung der Stimmen in den Wahllokalen bekamen die Wihler,
hatten sie mit absoluter Mehrheit die Christen gewahlt, die rechten dazu,

Auf der Via Veneto, vor dem Vier-Sterne-Hotel Ambasciatore, steht, dicht
neben den Stithlen und Tischen, auf denen man fiir sechs Mark einen Cap-
puccino trinken kann, ¢in Zelt, Bin Zelt in Hausform, wie es von Straf3enar-
beitern und Kabellegern benutzt wird. Yor dem Zelt sitzt eine Frau und
kocht auf einem Petroleumkocher eine Gemiisesuppe. Ein Junge tragt ei-
nen Wasserkessel vom nahegelegenen Trinkwasserhydranten her. Im Zelt
vier Klappbetten, am Boden ein paar Luftmatratzen, Schlafsécke. Vor dem
Zelt drei Klappstiihle, ein Campingtisch. Ein Mann sitzt da und repariert
¢in Dreirad, Ein anderer steht itber den Tisch gebeugt. Er malt ein Schild:
non lavore, non allogio, siamo al verde percio siamo rossi, was soviel heif3t
wie: keine Arbeit, keine Wohnung, sind blank und darum rot. Siamo al ver-
de hat er in einem giftigen Griin gepinselt und siamo rossi rot. Er betrachtet
das Plakat und tiberlegt einen Moment, dann umrandet er die griine Schrift
rot und die rote Schrift griin. Die Schrift beginnt zu tanzen. Am Zelt sind
viele Schilder mit Spriichen und Zeichnungen aufgehidngt. In dem Zelt
wolnen zwei Familien, arbeitslos, denen man auch noch die Wohnung ge-
kiindigt hat. Die Armut verkriecht sich nicht wie bei uns in den 6ffentlichen
Wirmestuben, sondern setzt sich gut sichtbar auf einen gepflegten Ein-
kaufsboulevard. Noch steht das da, mit ansgezupften Augenbrauen, Ka-
melhaarminteln, Nerzcapes, Krokohandtaschen in den bromierten Kral-
len. Gehen dann zum five-o-clock-tea. Von hier bis dort sind es nur cin paar
Meter.

Ci sono degli intelletuali che non conoscono il significato delP’espressione
»Cultura popolare«. {Es gibt Intelicktuelle, die nicht die Bedeutung des Be-
griffs Volkskultur kennen.) Pasolini
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Sinnprothese oder Design

Seien wir realistisch: Unsere Siluation
ist doppelt, Wir sind in gewisser Weise
Menschen ohne Welt, wie Giinther An-
ders formulierte, wir halten sic nicht in
den Hinden, die Frage der zwanziger
Jahre: Wem gehort die Welt, konnen
wir nicht mit »uns« beantworten. Aber:
Es steht cine neue Moglichkeit am Hori-
zont, nidmlich eine Welt ohne Men-
schen. Wenn wir das Zweite nicht ver-
hindern, wird eine Besch#ftigung mit
dem Ersten nutzlos. Gehen wir also von
der Voraussetzung ans, dall wir einc
Welt ohne Menschen verhindern, be-
schiltigen wir uns dann mit dem Thema
Menschen ohne Welt. Was heifit das?
Viele Dinge, die wir gestalten, sind
nicht dazu da, zu bleiben, unsere Welt
mit zu bilden, einc Festigkeit zu errei-
chen, Vielnchr sind viele dazu da, so
schncll wie méglich zu verschwinden.
Thr Zweck ist also nicht Gebrauch, der
ist nur untergeordnet. Ihr Zweck ist
vielmehr: Ersetzt zu werden. Und das
schliefit einen nahezu endlosen Prozef
ein, weil jedes Ding schon vom néch-
sten verfolgt wird, che es einen festen
Platz erhalten, sich erobern oder zuge-
sprochen bekommen kann. Aber: Das
Problem liegl nicht in den Gegenstéin-
den, sie sind sozusagen nur konkrete
Ausfihrungsdinge fiir eine Produk-
tionsweise, deren Zweck verbrauchen
ist — und dabei verdienen — und zwar
s0 riicksichtsios wic irgend moglich,
Die Designer spielen in diesem Sy-
stem eine Rolle, wie alle andercn an der
Produktion Beteiligten auch: Sie sind
funktionell, sie miissen dies Prinzip
ausfithren. Damit sind aber die Verhalt-
nisse so eingerichtet, dafl nicht Ver-
nunft oder gar gestaltende Vernunft die
Arbeits- und Handlungsmaxime ist,
Vielmehr: In solchen Verhéltnissen
kann die Arbeit dcr Designer als eine
Rachemethode beschrieben werden, sie
miissen Rache tiben an den vorhande-

nen, oft blof zu lange lebensfihigen
Produkten. (»Leichen pflastern ihren
Wega.) Ernsthafte Uberlegungen fir
morgen wiren demnach solche, dic Le-
bensfahigkeit verschaffen, nicht bloBe
Verbrauchstihigkeit.

Designer haben bislang oft festgehal-
ten an der Haltbarkeit, somit Dinge,
Gegenstande und Gebrauchsweisen mit
zustande gebracht, die durch die Nach-
folger nicht schnell genug umgebracht
werden konnten, Das soll jetzt gewen-
det werden, wessen Wende ist das
wohl? Die gegenwirtige Auseinander-
setzung, als Krise des Designs bezeich-
net, kénnte aufgefaft werden als Krisc
der Zurichtung der Designer bei der rea-
len Situation sinkender Kaufkraft und
relativer Sidttigung mit langfristigen
Kosumgiitern. Wenn die Aufgabe hier-
zulande heift, die vorhergehenden Din-
ge so schnell wie méglich umzubringen,
s0 kénnen wir unsere eigene Frage fol-
gendermafen formulieren, sozusagen
als fiktiven Ausruf, als Bitte an den
Himmel: Himmelherrgott, wer brauchi
denn heutc noch etwas? Wir gleichen ei-
nem Kifig, der einen Vogel suchen
geht. Darin Findigkeil zu bewcisen, be-
lohnt jeder Unternehmer. Die Gegen-
frage: Wozu sollen wir noch ctwas
brauchen? ist eine sozial uncrwiinschte
Frage, eine, die geradezu unsere Un-
tauglichkeit fiir die Gegenwart bewei-
sen wiirde.

Klarist aber auch: Eine Titigkeit, die
lange Zeit an solche Verhiltnisse ge-
bunden ist, verliert die Fihigkeit —
oder gewinnt si¢ erst gar nicht — in
iiberpriiften, ausprobicrten, verfolgten
Prinzipien des Gebrauchs und des Ge-
brauchswertes zu denken, [m Prinzip
des Gebrauchs, also im Prinzip des
Brauchens zu denken, ist dann wenig-
stens als abstraktes Prinzip zu trainie-
ren, als Hoffnung, solange Gebrauch
fur dic Produktion und das Design eine
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utopische Kategorie ist. Die Frage, die
ich hiermit der Diskussion iibergebe,
lautet: Wie sieht ein Training von Sub-
Jekten fiir dies abstrakte Prinzip aus?

Designer sind kriftig dabei, ihr
Schweigen, ihr zum Schweigen-ge-
bracht-sein mit viel Ldrm zuzudecken.
Aktionismus hindert an der Aktion,
Einstieg ins ~— besser Ersaufen im —
Detail hindert am Blick firs Ganze.
Nur: Wer glaubt denn heute noch, daB
da, wo es laut ist, auch wirklich etwas
verhandelt wird, daf dort etwas Ent-
scheidendes passicrt? Das Lauteste zur
Zeit Ist die Argumentation fiir mehr
Sinn, fitr Bedeutung etc. Dazu wenig-
stens ein paar Gedanken.

Historisch-philosophisch  tritt  die
Frage nach Sinn immer nur gegeniiber
Negativem auf, rein in der theologi-
schen Figur der Anklage gegen Gott
oder bei der Suche nach Verborgenem
an scinen Taten. Das Aufireten der
»Sinn-Frage« ist also ein Indikator fiir
Negatives oder negativ Erlebtes, dic
blofie Umkehrung der Frage geht nicht
oder nur sehr schwer: Im Positiven ist
kein Sinn zu suchen. Anders gesagt:
Das Gliick von Adam und Eva kann
nicht nach Sinn befragl werden. Ganz
anders allerdings wird die Frage, wenn
an dem Wortchen Sinn immer ein zwei-
tes hingt, ndmlich »fiir« oder »ime,
Dann fragt man immer nach einem Ver-
hiiltnis, nach einer Beziehung, nach ei-
ner Funktionalen. Sitze konnten lau-
ten: »Das hat Sinn fiir« oder aber »Da-
mit hat x etwas im Sinn«,

Gehen wir von diescr Vorbemerkung
aus und halten fest: Wenn Sinn ver-
schafft werden muf}, dann ist etwas
sinnlos geworden, Htwas wird fiir je-
manden sinnlos, hei3t aber: Er hat da-
mit michts im Sinn. Wenn vieles in der
Welt (fiir manche die Welt als ganze
gar) sinnlos geworden ist, so aus dem
einfachen Grund unscres Nicht-Verfii-
gens iiber die Arbeit und iiber die
Bediirfnis-Struktur, iiber die Produk-
tion und die Zwecke, Es versteckt sich
darin auch eine Scham, denn einc so un-

erhort reiche Gesellschaft zeigt sich un-
fihig, allen beispielsweisc die Moglich-
keit zur Arbeit zu verschaffen. Gut. Et-
was wird fiir jemanden sinnlos, heifit
aber: Er hat damit nichts mehr im Sinn.
Dinge kdnnen ihren Sinn verlieren, weil
sie aus dem System der praktischen
Welt der Subjekte herausfallen, weil
den Subjekten die praktische Stelle
fehlt, von der aus sicli der bestimmte
Sinn — und das ist der Zweck — jedes
einzelnen Dinges artikuliert. Alle Din-
ge, die zur praktischen Bewaltigung der
Welt nicht gebraucht werden, miissen
mit cinem ticferen Sinn belegt werden.
Und nun wird uns da ja neuerdings an-
empfohlen, bei dieser Sinn-Suche vor
allem in das historisch dsthctische Re-
pertoire cinzusteigen, aber bitte ohne
Vorliche. »Jeder ist seines Sinnes
Schmied!« lautet die Devise. Fir die
Gestaltung ist alse Pluralismus gefor-
dert. Das tolerant ausschende Einstel-
Iungsgebot, sich pluralistisch zu verhal-
ten, verwandelt aber die Designer in un-
bestimmte Wesen, weil sie nichts Be-
stimmtes mehr begriinden sollen. Mehr
noch: Sie werden in Plimderer verwan-
delt, weil das altc Gebot, nun wenig-
stens etwas zu erfinden, ersetzt ist durch
ein neues: Nimlich etwas »u finden.
Aber nicht etwas, was sic verloren ha-
ben, sondern etwas, was andere schon
gemacht haben. Die Welt wird freigege-
ben zur freien Bedienung, das Leitprin-
zip der freien Well!

Wenn wir uns bitte der Vorviter un-
seres Berufes erinnern, der Funktiona-
listen, so war doch ihre groftc Lei-
stung, daf sie sich um das Einholen von
Geschichte nicht gekiimmert haben.
Teilweise haben sie sie sogar rabial ne-
giert, nicht, um sie zu lcugnen, sendern
um selbst Geschichte zu machen. Die
unbedingte Hinweadung der Funktio-
nalisten in ihre Gegenwart ist ihre ent-
scheidende Haltung, ihrc Besonderheit.
Ob sie dies radikal genug gemacht ha-
ben oder ob sie von zu viel [dealismus
noch heimgesucht waren, ist eine ande-
re Frage, die extra zu erortern wire.
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Aber es ist klar: Das Anziehende an ih-
rer Arbeit und an ihnen ist, daf} die Ent-
wicklung der Gesellschaft, der Bediirf-
nisse und der Gegenstdnde ihnen nicht
als blinde Resultate der Technikent-
wicklung galten, sondern dal} sic das
Bild einer gemachten Welt und nicht ei-
ner gewordenen verfolgt haben, das Bild
einer Welt, die aug dem sozialen Willen
und der sozialen Aktion entspringt. Da-
bel ist klar: Das Bild einer gemachien
Welt ist heutzutage nicht mehr inner-
halb einer Gesellschaft zu denken, son-
dern nur noch im Wortsinn, also global.
Diese Frage zeigt, daB Design ohne so-
ziale Verhiltnisse nicht ernsthaft ge-
dacht werden kann., Wir brauchen auch
fir die konkretc Arbeil bei uns das Bild
ciner briiderlichen Welt. [n Konkur-
renz, nur national oder europdisch zu
denken, wird nicht reichen.

Unsere konkrete Schwierigkeit in der
Arbeit besteht darin, dall wir nur sehr
langsam in der Lage sind, in der Dimen-
sion des Gebrauchs Besscres herzustel-
len. Ich will nicht sagen, daf alles
schlechter geworden ist. Ich will sagen,
daf bei Veranderungen mangels ausrei-
chendem Wissen tiber ihr Sein — somit
iiber ihr Besser-Sein — dic Ansicht un-
terstittzt wird, daf so leicht eben nichts
besser werden kann. Die Revolutionie-
rung in der Produktion steht uns als Bei-
spiel und als Fragezeichen ja vor Augen.
Fiir die Dingwelt kennen wir den Unter-
schied zwischen der Sozialtauglichkeit
der Produkte und der Gebrauchstaug-
lichkeit, wir praktizieren ihn mit. Es pe-
niigt nun nicht, sich nur neue Gegen-
stinde vorzustellen, die gut, haltbar,
langlcbig sind, Denn wie groB denken
wir uns eigentlich den Vorrat an Bediirf-
nissen? Wire es stattdessen nicht niitzli-
cher, die Struktur der Bedirfnisse zu
denken, als Vor-Bedingung fiirs Ma-
chen? Wire es nicht niitzlicher, die Ver-
hiltnisse zu denken, aus denen solche
strukturierten  Gegenstandlichkeiten
entspringen konnten? Niijzliche Ver-
hiltnisse jedenfalls wiren gekennzeich-
net durch eine soziale Form der Bestim-

mung itber dic Produktion (nicht durch
den Markt) und durch weniger Arbeit,
genauer: Weniger Arbeit zur Herstel-
lung verschwenderischer, unniitzer Din-
ge. Das trafe sicher auch die Designer,
weniger Arbeit, vielleicht also 35 Stun-
den in der Woche. Nicht 50 bis 70, wie
jetzt oft. (Und wer Arbeit hat, ist weni-
ger in der Krise als der ohne.) Wicso
auch nicht 35 Stunden, cs gibl keinen
Grund zur Angst. Im Gegenteil: Halt-
bare Dinge herzustellen, zu entwcrfen,
zu gestalten, vor allem zu beschlieBen,
wiirde mehr Zeit erfordern. Und jeder
Decsigner kennt wohl die Erfahrung, dai
er noch etwas Zeit gebraucht hétte, um
einen bessercn Vorschlag zu erarbeiten.
Jeder, der selbstkritisch ist, kennt die
Schwichen und Fehler seines Arbeitsre-
sultats am besten, Also: Die Alternative
in anderen Vcrhidltnissen hieBe nicht
keine Arbcit, sondern genauere, bessere,
fundiertere Arbeit.

Die Reduktion von Decsign auf die
Gestaltung von einzelnen Objekten ist
identisch mit dem Verzicht auf dic um-
fassenden Fihigkeiten designerischen
Handelns, designerischer Vernunft. Ra-
tio kann doch nicht nur auf der Ebene
gines Betriebes oder seiner Kalkulation
eingesperrt bleiben. Notig wire statt-
dessen eine Kompetenz bei der Umwelt-
planung. Dieser Begrift ist verschwun-
den, besser vielleicht: zum Verschwin-
den gebracht worden, wenn man die Ge-
schichte verschiedener solcher Yersuche
vor Augen hat. 1hn zu fiillen, kénnte dic
versammelte Kompetenz der Kollegen
niitzen,

Eine Welt fiir die Menschen ist nur zu
schaffen, wenn die Gegenstindlichkeit
Resultat eines Beschlusses fiir die Welt
ist — und nicht die Welt blofles Resultat
der Gegenstindlichkeit. Da bleibt sie
ein Waren-Gewimmel. Ohne ein geisti-
ges Bild der Welt kdnnen wir aber kein
gegenstindliches schaffen, sondern nur
dic fremde Welt der Gegenstande, ihr
Verkaufsdasein nachschaffen. Von Frei-
heit aber kann da ernsthaft nicht die Re-
de sein. CHUP FRIEMERT
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ANNI: Glangd da des Armbandl ned?

ERWIN: Mei Recht wuie, mei Ehr wuie, mei Arbad wuie —

ANNI Da Dieb redt von Recht und Ehr! Sauba —

ErwIN: (laut, verzweifelt) Arbad!

ANNI: (nach einer Pause, vorsichtiger) Etz laBma des und feian Weih-
nachtn. Des Armbandl damma iibamorgn zruckschicka anonym —
ERWIN: Des gherd dia, des hobe ma dakdmpfd, des muaf3d bhoitn, des
mualfid iwaoi hi oziang, des muaf jeda sdng, des muafid bhoitn. (kfeine
Pause} Sog, dafida gfoit, sog dafidas bhoitst, sog, daBdas oziagst. Sog
cpps, sunst sitz 1 mi untan Christbaam und ziind mi 6 wia de Kerzn und
brenn mi nieda: Schaugts her, ois kennts es ned macha mit dem oidn

Ruhsam, da gibts a Grenz, wo der sogd: I mog nimma.

ANNI: Schbinna —

ERWIN: Von dem, wos a Ehr is, habts es Weiba koan blassn Dunsd. Sinnlos
mid dir do driiba zredn.

ANNI: flqut) Dei Ehr host beim Schdein valorn.

ErRWIN: Glogfl, mei Ehr hobe valorn wia i Ogstellter worn bin, do hobe de
Frontn gwechselt, des wars. Wia i de andan in Arsch neigrocha bin —

ANNI: G4, hea af, liagst di imma diaffa ind Schand. Wia heid woaBis no,
wiasd kumma bisd vom Arbeidsamt und gschrian host: 1T hobn
bschdandn an Eignungstest, i hobn bschdandn, und gfreit host di wia a
Schneekenig.

ERWIN: Des war de Falle!

ANNI: Des war koa Falle damals, sondan a Riesngliick: Ois Boistara waarst
du schon 20 Johr arbadslos, und da du an Schbrung vom Boistara zum
Lohnbuchhoita gschafft hosd, des vadangst —

ErRWIN: meim Hirn —

ANNI: dem aa, aba am Staat a, der wo di umschuln hod lassen 69 und dea
wo wos investiert hod in di, und da warst aa nimma da Allajingste! Aba,
hod da Staat gsogd, dea is ned bldd, dea kriagd a neie Schanse, des hod
doch da Staat damois aa ned wissn kenna, dall de Entwicklung aso laaft,
daf du heid wieda umschuln miaidast. Des hod koana gwuBt!

ErRwIN: Heid sogd aba koana mehr wos vom umschuln!

ANNI: Schaug di o, da Staat is doch ned blind, dea hod 200.00¢ Jugendli-
che, de wo koa Arbad ham und koan Beruf, dea werd doch ned —

ERWIN: — in an oidn Deppn investiern,

ANNIL: Man mualf s¢ nach da Deckn streka —

ERrRwWIN: De Jugentlichen kenna doch wartn, de ham no as ganze Lem vor
sich, aba i koanimma wartn!

ANNI: Des wersd lerna miassn!

ERWIN: Sau!

ANNI: (nickt) Wennma de Wahrheid sogd, nachat is ma a Sau, i woaf scho.

ERWIN: Du ghorst a zu meine Metzga!

ANNTL: Olle ghdrn dazua, des woalie scho, grod wias da in Gram nei bait.

ERWIN: Bafid ma ned. Wiri vom Boistara aufd Buchhaltung umgstiegn
bin, do bine de Obern in Arsch nei krocha, des hobe scho auf da Schu-
lung gmerkt, des is etza a andara Wind, etza bine auf da andan Seitn —

ANNI: Hosd gmoand, weilst an Einbuidung ghabt host, weisd aso do hosd,
ois dadsd du die Leid von deim eigna Geid wos gem, ois kammaten de
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jeds Monat zu dia zum beddln, so wia du etzad zum Arbadsamt —

ERWIN: Sog des noamoi!

ANNL: Schdimmts vielleicht ned? Aufgschbuid hosde, und gredt host, dafi
mi gschamt hob, wennma an Bsuach ghabt ham, weisd aso ogem hosd
mid »deine Leid« und »deina Firma« und »deim Geid« — in Arsch bisd
erna einegrochen de andan, des schdimmt, und etza, wos di nimma
brauche kenna, hams di auBadrugd, und recht hams ghabt: Im Arsch
von da Firma is ma unérsetzlich, solang ma brauchd werd, und wennma
nimma brauchd werd, isma blof3 no a Schbulwurm.

ERWIN: (schidgt zu, sie schaut, er leise} I bin koa Schbulwurm! Sog dafi
koa Schbulwurm bin, sunst —

ANNL Kriege no oane? Is da dann leichta, wennma scho ned de Tornados
dawischt, nachat ko ma wenigstens da Qidn oane ind Fotzn haun, des
duad a guad, und erleichtert, gei?

ERWIN: Nimm des zruck, sunsd haue no amoi zua —

ANNL: Ja, hau doch, hau zua! Glabsd denn du, i fircht di? Ja warum denn!
Du —

ERWIN: Arbadsloser oider Depp —

ANNL: (Schaut)

ERWIN: Hosd koa Achtung mehr vo meina, gei, des is.

ANNI: I hob koane mehr? Du host doch seiba koane mehr vor dia! Des
steckt doch o — du bisd doch gar nimma du! De eigne Frau schlogn und
oschbeim, damit erm sei Ehr ned drauf géid, Bessa i gi drauf ois wia dei
Ehr, gei?

ERWIN: {schaut, Pause) Na!l fschreit) Nein. Du bist mei Ehr, hosd an des no
ned gmerkt? Ja merkst denn du gar nix mea, ha?

ANNI: Nasnbluatn hobe.

ERWIN: [ bring da a Tempo.

ANNI: Des kone ma scho seiba hoin, du woalld a ned amoi wos san.

ERWIN: Sogst mas wos san!

ANNE: (schaut ihn an, nickt)

ERWIN: Fia wen dua i denn des, vor wem scham i mi denn? Yoa mia? Mo-
anst wirkle? Voa mia, oda vor da Wand? Vor dia schame mi, du bringst
mi uman Vaschdand. Wenne alloa waar —

ANNIL: (schreit) Bist aba ned, bisd seid dreif3ig Johr ned, hosd des no ned
gmergd — -

ERWIN: Alloa ko ma d Schand aushoitn, wei ma se vaschdegga ko, aba du
sigst mi — -

ANNI: Weile ned blind bin.

ERwWIN: fnickt) T wui a Lem hom, dafl du wieda an Respekt vor mia host.

ANNI(: Respekt?

ErRwWIN: Dafd song kosd: desis mei Mo, des is da meine, und di ned scham-
ma muald —

ANNI: Schamm mi ned, wennsd ned schduisd.

ERWIN: fleise) Doch, i merks. Des merkt ma, merkst as du ned?

ANNI: {schweigt)

ErwIN: Host koa Benzin?

ANNI: (schaut)

ERWIN: (fon- und lustlos) A Benzin ncmma, zum Arbadsamt geh und si
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ozindn, und kurz bevor ma hi is no schrein, da3 de ganze Schdod hért.
des machts ihr ned mit mia!

ANNI: Und nachad hobe an Respekt vor deina Aschn.

ERWIN: Vor meiner Erinnerung.
(Pause)
I ko nimma und i mog nimma. Warum kriage koan Krebs, daBe krepier,
Mia feit nix, oiwei hobe a Gribbn ghabt an Weihnachtn und heia — mia
feid nixe. Mia grausts vor mia —

ANNI: Mia ned.

ERWIN: Des merkst du gor ned.

ANNI: I merk ma gnua, mia langds,

ERWIN: A Benzin brauchad i, a Benzin.

ANNI: Kafst da oans —

ERWIN: Ob ma des so oafach griagt? Wenn ma koa Anto nachweisn ko —

ANNI: Sogsd, es is fiirn Rasnmédha —

ERWIN: Wenn mia koan Gartn ham —

ANNI: Genau.

ERWIN: Dregsau, dreggerte —

ANNIL: frickt)

ERWIN: I wui ned sterbn, 1 wuil arbadn.

ANNI: Des waar a bessa —

ERWIN: I brauchat a Schanse, a richtige Schanse, nachad dad i da scho be-
weisn, wos in mia schdegt — aba unsaoana hod ja nia oane.

ANNL: Jeda, jeda hod oane.

ERWIN: [ ned.
(es liutet)

ANNT: Etz leits.

ERWIN: Schmarrn, wea soin des sei?

ANNIL: Hearsd ned, dafi leit.

ERWIN: Des isa Irrtum, machma ned af, des is glei vobei. Mia san ned da-
hoam, Mia san scho dot.

ANNI: An Weihnachtn is a jeda dahoam. (wieder lduten) I mach af —

ERWIN: — dal uns ibafoin.

ANNI: Grofle Redn schwinga, aba zfeig sei, daBa sei Wohnungdia afmacht
wenns klingelt.

ERWIN: I erwart koan Bsuach.

ANNL: (hat aufgemachi) Ja bitte —

MANN: Tschuldige Sterung. Suche Pension Gerz.,

ANNI: Was —

ERWIN: Mia san ned die Pension Gerz —

MANN: Suche Pension Gerz

ANNI: Gerz — des hobe scho amoi ghird —

ERWIN: Gastabeitaabsteige is des, irgandwo — in da Ndh —

ANNI: Wo?

ERWIN: Woalle ned.

MANN: (zeigf einen Zettel) Schane Zettel: GERZ

ANNL: (schaut, nickt — man hort es schreien) Was isn des?

MANN: Gerz.

ANN!: Was da jammert im Treppenhaus —
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MANN: Ise meine Frau ise grank.

ERWIN: (feise) Des san Schwindla, Trickbetriiga —

ANNI: A Frau hoda aa dabei.

MANN: Gerz. Habe bloB} Name kein Adress —

ANNI: (schiebt den Mann beiseite, nach drauflen) Is erna schlecht!
(eSJammerr)

ERWIN: (hitlt sie fest) Geh koan Schritt aus da Wohnung, koan Schrltt —
geh eina, mach de Dia zua — zuamacha hobe gsogd —

MANN: Nixe wisse Gerz?

ERWIN: (bdse} Nixe wisse, du gehe, frage woanders, mia nixe wisse —

ANNL (schaut hinaus, es schreit deutlicher) Was dein Frau habe?

MANN: Nix habe, grank.

ANNI: Grank oda du habe (deutet Schidgge) —

MANN: Mama mia nix habe —

ERWIN: Wennst naus gisd mache de Dia hinta euch alle drei zua. Du nehme
Fiifle in Hand und gie schnell, sonst ich hole Bolizei —

MANN: Bolizei — warum?

ERWIN: Weil ich nix Gerz, ich Ruhsam und heut Weihnachten — ich feiern
und wolle mein Frieden.

MANN: Alles gut, nix Bolizei, wolle bloB frage. Denkeschen, auf wieder-
sehn — fer dreht sich um zum gehen — ziemlich fauter Schrei)

ANNIL (drauflen) Gengans ¢ina, sie soin eina gd hobe gsogd —

ERWIN: Schbinnsd du.

ANNI; Halt dei Mei, sigsdas ned wos de Frau hod —

ERWIN: A Kissen hods untam Bauch, a Kissen, des isa Drix, und wenn mas
einalassn duad ses aulla und dastickt uns damit —

ANNI: {die Frau wehrt sich, sie will nicht in die fremde Wohnung) Eina
soins geh, hobe gsogd, bevor i grante wer, in dem Zustand kennans doch
ned umanandahatschn — (zum Mann, der seine Frau auch nicht in die
Wohnung fassen will}) Und du tue deine Finger weg — du verstehe eine
Scheifldreg von diese Sach, das mache Fran unter sich aus —

ERWIN: Wenstas eina lafit gd 1 —

ANNI: Na gid — (die fremde Frau geht immer wieder in die Hocke, sie hat
sehr starke Wehen, Anni fiihrt sie herein —) Gengans nna ¢ina, i bin
doch a a Frau — vun mia brachas doch koa Angsd néd hom, 1 dua erna
nix — (sie bringt die Frau in die Kiiche) Hisitzn — sitzen is besser wie lie-
gen, kapitto (die Frau setzt sich nicht hin, sondern hockt sich auf den
Boden) Is ma aa recht — (gibt ihr Kissen)
fim Gang stehen sich die beiden Miinner noch gegenitber — der Mann
traut sich nicht herein, er schaut einmal Richtung Kiiche, einmal Rich-
fung Erwin)

ERWIN: Du gehe mit, aba ich warne dir, ich stark.

MANN: Gerz, Pension Gerz!

ERwIN: Nix Gerz, ich Ruhsam, Erwin.

MANN: Gerz —

ERwIN: Uno momento — {grofier Einfali) ich suche in Telefonbuch, sage
dir StraBe und Hausnummer von Pension Gerz.

MANN: (rickt) Gerz —

FRAU: (hat eine grofie Wehe)
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ANNI: Fest und diaf schnaufa, und drucka, wenns kimmt drucka — (will es
vormachen) ned aufs schnaufa vagessn, drucka, schnaufa, drucka —
sehr gut — Etz werds glei wieda kumma — jawos schdéds denn es do ojg

wia Bamaffn — du gehe her halte Ko pfvon Frau sunst bum bum auf Bo.
den — und du —

ERwIN: I ruf an Nodarzt — _

ANNI: Wos scho auBa rumpelt (Frau schreit) tief ein und driicken — pfm
und haaa — pfm und haa — ma sogd doch oiwei daB de siidlichn Landg
si midm Kinda kriang leichta dan — erstes Kind von deine Frau?

MANN: Erste Kind — .

ANNE: Na pfiati God —

ERWIN: Wo isn as Delefonbuach? —

ANNI: Lal} as Delefonbuach in Ruah du oida Depp du oida, hoitn soidsas,
hoidn, damitsese ned an Schidl eihaut (schreit den Mann an) Du halte
was kénnen — da — etz hodses d Lippn eibifin —

ERWIN: I ko as Delefonbuach ned findn — (er dugt in die Kiiche) Beig de
ned so weit oba, de markiert, und schmeifd se af di — erm hobe im —
Aug —

ANNI: Bray, des is brav — brav is des — und nomoi — sigsdas, und etza
wenns kimmt wira Wein — nachat laBd di midschwoam damit und
drucksd — und fest festa — und as schnaufa ned vagessn und nomoi, a
des gdd doch — ja wia des gid und etza werds glei wieda kemma (die
Frau schreit) 1s scho do, wos hobe gsogd, oa Wein nach da andan —
schnaufa und drucka und nachlassn, la aus, mach an Mund auf so ja,
SO ja (gibt ihr etwas) beifl drauf, — dea Depp duad ois wenn er as Kind
kriang dad, hoitn soisd, ned umbringa soisd das — Luft IaB ihra, nomoi
und hoch und festa, und festa und —

ERWIN: (ruft von dravfien) Koa Kissn ned?

ANNI: A Kissn mid schwarze Haar und kloane Hind —

ERWIN: Des glabe ned, de woin uns grad durchnanda bringa!

ANNI: Ned nochlassn etz, etz derfst ned nachlassn (die Frau schreit) Weida,
du kosd doch etza ned aufhirn, weida (stot sie) weida, weida — weida,
weida, weida — oamoi no, nomoi, oamoi no — weida — (Pause) Guad
is, guad is, des war brav, des war aba ganz brav war des, ganz ganz brav
— (man hort es wimmern) Hersdas? — (zur Frau) Wos hobida vasch-
brocha? Do schaug, schaug das o, wos do kumma is, schaug da den

Brackl o, mei Liawa — (zu ihrem Mann) bring a frische Rasierklinga —
(schreit) A Rasierkling soisd bringa.

ERWIN: (gibt sich einen Ruck, holt eine K. linge, bringt sie vorsichtig)

ANNI: Do — des muafd aba seiba macha, des kone ned, des bringe ned zam
— (die fremde Frau nabelt das Kind ab) Des kons, da schaug hea, wos

de kon, des kons, hosd des von deina Muatta glernt ha? — Nix Arzt in
deine Heimat? )

MANN: Nix.

ERWIN: Aba bei uns viel Arzt, mia hole erste Hiife, suche blof Telefon und
dann rufe an und dann Frau und Kind und du gehe Grankehaus —

MANN: Nix Grankehaus, Gerz, Pension Gerz —

ERWIN: Nix Gerz Grankehaus —

MANN: Gerz — '
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NI: Des isa. ‘ ‘ _
ﬁ/]lj's,NN: (starri sein Kind an, rennt zu seiner Frau, umarm( sie, weint, lacht}
ANNEL (zu Erwinj Des isa —

wIN: Koa Kissn. ;  © ] _ ] i
i};m: Na. (schaut, lacht) Servus, du geboren in meine Kiiche, willkomme

auf Erde. . Y

WIN: Dea hod seine 8 Pfund, de hoda. .

iim[: DaB de mid lange schwarze Haar aufd Weid kumma hobe ned
wulblt —
ER\%VIN: Ja, dea hod lange schwarze Haar, de wern erm no ausgehn und
nachat kummas wieda —
ANNI: Moanst.
ERWIN: I glab scho, des hobe glesen —
Das Paar will was) . _ .
AN!;H: 1 bring erm scho, i dua erm scho nix, kriagsd erm scho — (frdgt dus
Kind hinein) Do, do hosdn. (gibt es) o _
MANN: (springt auf, umarmt Erwin, dann s{urm:sch An{rf)
ERWIN: Des is fei mei Oide, gei, de gherd mia, Kameltreiba —
NN: (nickt gliicklich) _ .
XNANI: D(u groge starke Kind! Do kosd da gratuliern! Gratulatione. Und
tapfere Frau, tapfere Frau —
MANN: Tapfere Fran — _ )
ANNI; Des kosd laut song — zerscht hobe_gmoant sie varegd ma, und wias
do war — mei Liawa, do hodse se zheifa gwult.
ERWIN: Wo 1s mei Rasierkling?
ANNI: Do. . -y
ERWIN: (verlegen) De bracht ma ja ned wegschmeifin, dea feid ja nixe, de

buze ob und nachat — _ ] . _ L
ANNI: Baf nua auf, daBes ned hoamle eistecka dei Rasierkling und mitgd

lassn. ) ) _

ErwIN: I moana blof3, daB si koana wé duad damid —

ANNL Ja.

ERWIN: Und etz?

ANNI: T hob nach da Geburt an Mords-Hunga ghqbt — -

ERWIN: {schnell, verlegen) 1 hob nix dageng, mia is rechd. Aba ma soi de
fremdn Leit ned hergwena, 1 mechat an Kranknwagn ruaffa, aba des
wuia ned.

ANNI: Wos?

ERWIN: Des wuia ned. ]

ANNI: Du nix wolle Krankehaus fiir Frau und Kind.

MANN: Gerz. _ .

ANNI: Frau is tapfer, aber schwach. Mia in Deitschland gehe Krankehaus
fiir kriege Kind. Fran schwach, Kind schwach, Krankehaus gut.

MANN: (schiiftelt den Kopf} Wir gehe Gerz.

FrRAU: Gerz. P L,

ANNI: De ham Angst vorm Krankenhaus.

ERWIN: De ham ned vorm Krankhaus Angst, de ham von was anderm
Angst.

ANNI: Von wos?



Georg Lukacs
geb, 13.4.1885, gest. 4.6.1971 @

Die Zeiten 4dndern sich. In Vorbereitung auf den 100. Geburtstag von Georg Lu-
kdcs, am 13.4.1985, verdffentlichte die Bildungspolitische Arbeitsgemeinschafy
beim Zentral-Komitee der Ungarischen Sozialistischen Arbeiterpartei (USAP) be-
reits im Oktober 1983 »Leitgedanken zur Wertung und Verarbeitung von Lebens.-
weg und philosophischer Laufbahn des Theoretikers«. Sie enden mit dem Satz:
»Die Anwendung der Ergebnisse seiner theoretischen Tiatigkeit und der Lehren sei-
nes Lebensweges hilft uns bei unseren gegenwirtigen Kdmpfen; die Aneignung sei-
nes Erbes und die Vermittlung seiner Werte an die gesamte fortschrittliche Mensch-
heit sind unsere ehrenvolle Pflicht«.

In ein sehr mildes Licht riickt nun, was Ende der 50er und in den 60er Jahren das
Anathem provozierte, sein Verhiltnis zum Kreis um Imre Nagy. Lapidar heifit es in
den ’Leitgedanken‘: »Zur Zeit der Niederschlagung der Konterrevolution beging
Lukadcs politische Fehler, in deren Folge seine unmittelbare organisatorische Bezie-
hung zur Partei fiir etwa zehn Jahre unterbrochen wurde«. Und: Die »’Lukdcs-
Debatten®, die sich noch zu seinen Lebzeiten vollzogen, sind bereits Geschichte; sic
spiegelten jederzeit die historische Position, die Entwicklung und die inneren Wi-
derspriiche der Arbeiterbewegung, des Sozialismus und der marxistisch-leninisti-
schen Theorie sowie die umstrittenen Ansichten wider«.

Diese anhimmelnd nebuldsen Leitgedanken haben vielleicht den einen Vorteil,
Lukécs nicht mehr nach den Prinzipien zu richten, die ihm selbst zum Vorwurf wur-
den. Vom Standpunkt verabsolutierter Geschichtsauf fassung, mechanistischen Be-
greifens der Widerspiegelungstheorie wurde ihm eben dies — in der Sache richtig —
als Kardinalfehler zugeschrieben.

Die Diskussion also kann aufs Neue beginnen. Als vor kurzem der sogenannte
Heidelberger Koffer mit der Korrespondenz des Jungen Lukdcs entdeckt wurde,
kam er wieder, wenn auch zuriickhaltend, ins Gespréch. In der DVZ vom 17.3.83
schrieb Georg Bollenbeck: »Er hat mehr *Aufhebens* verdient!« Thm antwortete
Robert Steigerwald ebenda am 14.4.83: »Luk4cs muB kritisch gelesen werden.«
War dies Material den einen erneut Beleg filr die idealistische Figur seines Denkens,
anderen Anlaf3, ihn zu entdecken, in jedem Fall deutete sich an, daf fiir das Jahr 85
eine neue Lukdcs-Diskussion auch ins Haus der BRD steht. Zum Einstieg geeignet,
erschienindiesem Jahr »Revolutionires Den ken, Georg Lukécs — eine Einf tthrung
in Leben und Werk, herausgegeben von Frank Benseler.

Die DEBATTE wird sich nach MaRen an der Diskussion beteiligen. Wir beginnen
mit dem notwendigen Riick blick auf das bisherige Wirken seiner Philosophie, Lite-
raturtheorie und Asthetik in der BRD, mit der Geschichte der Rezeption; die zu ken-
nen wichtig ist, wenn die Fiaden wieder aufgegriffen werden. In einem der nichsten
Hefte wird Rafael de la Vega, Autor des folgenden Beitrags, die BRD-Rezeption
Karl Korschs vorstellen, der Lukdcs im Versuch, die Hegelsche Methode in den
Marxismus zu integrieren, nahestand.
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Die Lukacs-Rezeption
in der Bundesrepublik

Der komplexen Bedeutung, der Breite und Vielfalt un.d nicht zuletzt der po-
litischen Brisanz des Werkes Georg Lukécs.’ cntsprlcht_ eine ebenso viel-
schichtige und zum Teil auch widerspriichliche Rezeptlou desselben. Zu
den objektiven Griinden dieses Unikums gehort z.B. d}e Tatsache_, daf} Lu-
kacs nicht nur als Theoretiker des Marxismus, als P!nlosoph strictu sensu
ebenso wie als Kultur- und Gcschichtsphilo.soph eine bedguten.de Rolle
spielte, sondern daf er auch vorwiegend als theraturth§01'?t1ker, jaals der
marxistische Literatur- und Kunsttheoretiker sch'lechghm ubf:r. J ah_r'zehnte
hinweg gegolten hat. Dartiber hinaus war .Lukacs eine poh[!sch gu_li}erst
strittige Figur, dic abwechselnd und mit gleicher Vehemeng die Kritik de:r
marxistisch-leninistischen Orthodoxie und die der biirgerlich-konservati-
ven Krifte auf sich zog. . )
Wir werden spéter sehen, daB3 die Rezeption seines {besonders des philo-
sophischen) Denkens vorwicgend das Werk der sogenannten »unorthodo-
xen« Linken war: der Studentenbewegung und der Epigonen der Frankfur-
ter Schule, der parteilosen Berufsmarxianer und der ant}marmstls'chen
Marxologen, bei denen Opportunismus und schlechies Gewissen das intel-
lektuelle Alibi abgerundet haben. - .
Selbstverstdandlich hat es auch in der BRD eine marx1susche'l_{ezept}0.n
des Lukacs’schen Denkens gegeben, und dazu gchfjrcn auch zweitellos eini-
ge der Analysen, Kritiken und Wirdigungen, dl.e von den »undogm_all—
schen« Linken verfaBt wurden. Trotzdem war die Haltung der parteige-
bundenen Marxisten in der BRD verstandlicherweise u stark von der_l 956
zumal in Ungarn und in der DDR einsetzenden, Ver'ngchgenden und’swher
niciit Giberall gerechten Kritik gegen den »Hauptrcwsmn}sten« Luk'acs be—‘
einfluft, als daf} sich eine wahre und ungezwungene Luchs—Rcchan aut
dieser Seite hiitte entwickeln konnen. Italien und Frankreich, lféinder in de-
nen die Lukdcs-Rezeption unvergleichlich intensiver war als in Qer BRD,
schopfien dabei aus andé_rt;n Quellen, zu d:cnen als v_vichtiggte zwe}f elsohne
die groflen kommunistischen Massenparteien und eine breite Plejade mar-
xistischer Theoretiker zu nennen wiren. ]
Die Rezeption des Philosophen Lukéacs in der BRD kann £T0SS0 modo in
drei Etappen unterteilt werden: wiahrend der ersten war der qllgarlsche Mei-
ster eine beherrschende TFigur im Kulturleben der DDR, seinc Werke wur-
den dort gedruckt, sein Einfluf} war so groB,. c}aB man von einer wahren ide-
ologischen Hegemonie sprechen kann. Zweifellos l'l‘l:lg.dICSC Tatsache au§_h
dazu bei, seinen Namen in der militant antikommunistischen BRD der spé-
ten 40er und der frithen SOer Jahre zu tabuisieren. Die zwgire Etappe fangt
anmit den Ereignissen in Ungarn 1956, bei denen Lukacs eine allgemelr} tge-
kannte Rolle spielte, und mit der groBangelegten Kampagne gegen revisio-
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nistische und idealistische Abweichungen, als deren prominentester Vertre.
terer fortan gelten sollte, Dicse Kampagne gegen den Revisionisten Lukégcg
machte ihn auf einmal interessant fiir alle intellektuellen und Publizisten ip
der BRD, die in jedem »Dissidenten« einen Helden der geistigen Freiheit
entdecken mochten. Die Wiederbelebung der Hegel-Diskussion, die Neu-
entdeckung des »jungen Marx« und, etwas spater, die Umwilzungen der
Studentenbewegung und das neue geistige Klima brachten die Lawine einer
spéaten aber ungemein intensiven Lukécs-Rezeption ins Rollen. Je heftiger
Lukdcs in den sozialistischen Landern kritisiert, um so eifriger wurde er in
der BRD (und nicht nur hier!) gelesen. Noch eine dritte Etappe sollte cinset-
zen, und zwar wenige Jahre nach seinem Tode. Unter dem EinfluB3 ciner
nicht gerade einfachen Entwicklung in der ungarischen Philosophie, die
sich mit der wachsenden Stirke der sogenannten »Budapester Schule« ans-
einandersetzen mufite und dabei — dhnlich ibrigens wie in der DDR — zu
ciner differenzierteren und pointierteren Haltung gegeniiber Lukacs zu ge-
langen anfing, begann eine Etappe der allgemeinen Bestandsaufnahme, der
sorgfiltigen Revidierung alter Positionen und der objektiven, wenn auch
kritischen Wirdigung. Heutzutage ist der Einfluli Lukdcs keinestalls so vi-
rulent, wie er es zwischen 1965 und 1975 gewesen ist, man kann sogar be-
haupten, er wire etwas »aus der Mode gekommen«. [.ukdcs scheint in der
BRD dassclbe Schicksal wie alle revisionistisch oder idealistisch ange-
hauchten Philosophen oder Schulen des Marxismus zu erleben: Bloch und
Kofler, Korsch und Thalheimer, Ernst Fischer und Karel Kosik, die »Pra-
xis«-Gruppe und dic franzdsischen und italienischen Heterodoxen haben
an Virulenz verloren, sie sind nicht mehr so nittzlich wie vor einem Jahr-
zehnt. Die marxistisch-leninistische Philosophie und die kommunistische
Bewegung schen sich heute mit anderen Problemen konfrontiert,

*

Dic Dominanz der Heideggerei zwischen 1945 und 1955 ist eine nicht zu
leugnende Tatsache, entsprach sie doch den Bediirfnissen der neuen herr-
schenden Schichtenin der BRD. Andererseits war damals an eine Reorgani-
sation der marxistischen Theorie als gesellschaftlicher Faktor in der BRD
gar nicht zu denken. Wahrend diese Theorie sich in der SBZ und spiiter in
der Deutschen Demokratischen Republik als tragende politische Ideologie
konsolidierte — mit der schweren doppelten Hypothek des Kalten Krieges
und des Stalinismus —, begann in der Bundesrepublik Deuntschland eine
Entdeckung des »jungen« Marx, die vielfach von den im Werke
Heideggers! zerstreuten theoretischen Aufierungen tiber den Marxismus
ausging, die aber auch die Folge einer sich allméahlich dndernden Lage in
der Gesellschaft der BRD und in der internationalen Politik war. Die »lin-
ken« Heideggerianer gehen langsam in andere Richtungen iiber, eine krif-
tige Wiederbelebung des Intcresses an Hegel fillt mit der Konstituierung
der »Frankfurter Schule« zusammen. Siegfried Landshuts populire Aus-
gabe der Friihschriften von Marx und selbstverstindlich die auch in der
BRD preiswert zn erhaltende DDR-Ausgabe der Werke Marx’ und Engels’
bildeten den praktischen Informationsnahrboden fiir ein neues Interesse,
das einer Theorie galt, die als Leitfaden in Wissenschaft, Politik und Wirt-

1
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schaft eines Drittels der Menschheit fungierte. Ebenfalls in diesen Jahren
thematisieren Philosophen christlicher Konfessionen {Bochenski, Calvez,
Fetscher, Wetter) den Marxismus-Leninismus oder Fachgebiete von ihm.
lhr Versuch, den Marxismus wissenschaftlich zu kritisieren, trug auch dazu
bei, ihn einem breiteren Kreise von Lesern bekannt zu machen. Das langsa-
me Erwachen einer neuen Generation von fortschrittlichen Denkern in der
BRD und die wachsende Potenz des wissenschaftlichen Sozialismus sollten
den Weg fiir die heutige Lage ebnen.

Die Lukdcs-Rezeption mufl vor dem Hintergrund dieser Entwicklung ge-
sehen und verstanden werden, aber auch in stdndigem Bezug auf seine
wechselvolle Rezeption in der DDR., War in der Tat die franzésische Hoch-
stilisierung Lukdcs’ zur Hauptfigur eines »westlichen Marxismus« jahre-
lang ignoriert worden?, ja sogar die harte Kritik, die die KPF damals gegen
ihn iibte®, so wurde die Abrechnung mit ihm in der DDR umso aufmerksa-
mer registriert und in ihr Gegenteil verwandelt.

Georg Lukécs und Leo Kofler, der in vielen Punkten an ihn ankniipft,
wurden 1949-1950 einer ersten Kritik in der DDR unterzogen, die nach der
Ablasung Wolfgang Harichs als Chefredakteur der »Deutschen Zeitschrift
fiir Philosophie« den Charakter eines Generalangriffs auf die ideologi-
schen und theoretischen Positionen des ungarischen Philosophen annahm,
als dessen Schiiler Harich galt. Die Diskussion kreiste in den Jahren 1949-
1950 nicht nur um das ureigene Luk4cs’sche Anliegen, die Dialektik zur rei-
nen Methode einer verstehenden Betrachtung zu machen, sondern auch um
die viel heiklere Frage, den Aufbau des Sozialismus in der DDR als »beson-
deren deutschen Weg zum Sozialismus« hinzustellen®, Etwas spater, im
Jahre 1957, wurde in Leipzig eine Konferenz »iiber das Wesen der Philoso-
phie Ernst Blochs« abgehalten, in deren Verlauf — die Ereignisse in Un-
garn waren noch nicht ganz abgeklungen — dieser und Lukacs als Haupt-
vertreter des philosophischen Revisionismus kritisiert wurden’, Wihrend
aber Bloch nur einen engen Kreis um sich hatte scharen kénnen, und sein
Einflul} sehr beschrinkt war, hatte Lukécs seit Jahren die Position eines
Mentors inne; seine Werke erschienen in hohen Auflagen, und noch 1954
wurden in Berlin »Der junge Hegel« und »Die Zerstérung der Vernunft« in
Erstausgaben publiziert.

Die offizielle Kritik bezog sich vorwiegend auf die 4sthetischen, litera-
turtheoretischen und geschichtsphilosophischen Konzeptionen Lukdcs’
und war eher eine fragmentarische, noch nicht systematische Abrechnung
mit seinen philosophischen Grundideen. Viele von diesen Kritiken erschie-
nen in Zeitschriften und sogar in Zeitungen®. Die erste geschlossene Publi-
kation, in der Lukacs einer systematischen und umfassenden Kritik unter-
worfen wurde, war die Folge der in Ungarn 1959 ausgetragenen, von der
DDR {bernommenen und erweiterten Lukacs-Debatte, ndmlich das Buch
»Georg Lukacs und der Revisionismus«, in dem neun Autoren aus beiden
Landern nicht nur die jiingsten Konzeptionen Lukdcs’ radikal in Frage stel-
len, sondern deren Wurzeln bis in die philosophischen und methodologi-
schen Thesen der frithen 20er Jahre zuriickverfolgen’. DaR diese seit 1956
einsetzende Kritik auch in der BRD vernommen und sowohl politisch als
auch ideologisch ausgeschlachtet wurde, zeigen uns verschiedene, in Zeit-
schriften verstreute Arbeiten; es geniige jetzt, den mit der wohlfeilen For-
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mel »Haut den Lukécs. Der ungarische Theoretiker als Ausbund des *Revi-

sionismus‘« schon 1958 von Gerhard Zwerenz im »SBZ-Archive, Nr. 9, S, -

348-353 veraffentlichten Kommentar zu crwihnen. Immerhin war Iukacs’
70. Geburtstag, der 1955 in d¢r DDR noch mit einer Festschrift und mehre-
ren Beitragen und Ehrungen® gefeicrt wurde, hierzulande kaum vermerkt
worden’. Diescs Desinteresse sollte sich aber sehr schnell dndern.

Als Peter Christian Ludz, der spitcr ciner der Hauptvermitticr des Den-
kens und des Werkes Georg Lukdcs’ in der BRD werden sollte, 1956 in Ber-
lin iiber den IdeclogicbegrilT beim jungen Marx »und seine Fortentwick-
lungim Denken von Georg Lukécs und Karl Mannheim« promovierte, war
die Verbindung Hegel-junger Marx-Lukdcs von brandncucr, dafiir aber
umso zukunftstrichtigerer Aktualitdt, Aus dieser Verbindung sotlien dann
zwel verschicdene Strdmungen hervorgehen, die antimarxistische der libe-
ralen oder konfessionell gebundenen »Marxologen« und die der marxisti-
schen Intellektuellen (Philosophen, Politelogen, Literaturwissenschaftler,
Soziologen). Lukécs stand dabei gleich zweimal Pate, und sein Einflufl
wurde von da an immer grofler, bis er zwischen 1965 und 1975 cine wirklich
beherrschende Rolle erreichte. Hans Heinz Holz hat mit Recht bemerkt'®,
dall Lukdces dic unvermeidliche Briicke zum Marxismus fiir viele junge
westdeutsche Philosophen in dicsen Jahren war. Es waren aber hauptsiich-
lich Lukacs’ literaturtheoretische Schriften, dic nach Holz” Meinung so-
wohl ¢in Vehikel der Reflexion iiber die Aneignung des klassischen Erbes
als auch die »Paradigmata liir die objektive Dialektik der Realverhalinisse
und [ir die dialektische Erkenntnismethodc« licferten und so »zu einer
Schule des dialektischen Umgangs mit geschichtlichen Gegebenheiten«
wurden'', Holz wcist auch darauf hin, daf3 die Rezeption Lukacs’ in der
BRD eher iiber die antifaschistischen Schrilten der 30er und 40er Jahre als
(wic clwa in Frankreich oder ltalien) iiber die philosophischen Schriften der
frithen Jahrelief, Unscrer Meinung nach gilt dies nur bis zum Ausbruch der
Studentenbewegung und der epigonalen Frankfurter Schule, die aus »Ge-
schichte und KlassenbewuBtsein« ein obligates Lehrbuch und last einen
Kultgegenstand machen sollten. Daf} die Unterschiede zwischen der fran-
zosischen und italienischen I.ukdcs-Rezepiion einerseits und der bundesre-
publikanischen andererseits die Folge von sehr konkrelen soziohistori-
schen Faktoren waren, braucht hier nicht weiter erdrtert zu werden. Fiir
den bundesrepublikanischen I .eser kann viclleicht von Interesse sein zu er-
fahren, daB dic erste franzosische Ubersetzung von »Geschichte und Klas-
senbewuftsein«, die von T.ukacs nicht autorisiert wurde und als Raubdruck
gelien darf, 1960 in »Les Editions de Minuit« erschicn, In seinem Vorwort
nennt Kostas Axelos, der scit 1957 dieses »livre maudit du marxismes«
stitckweise dem franzdsischen Publikum zuganglich gemacht hatte', die
»Zerstorung der Vernunit« cin »bedauerliches« Buch (regrettable) und ci-
ne »hommage ‘philosophique” au génie de Staline« (S. 3). Trotz aller
grundlcgenden Unterschiede zwischen der franzosischen und der bundesre-
publikanischen Rezeption des Philosophen Lukdcs wird sein Buch von
1923 mit dhnlichen Zielsetzungen und von Intellektuellen derselben ideolo-
gischen Richtung aktualisiert. Die Zeit des »Lukdcs-Boom« setzt auch in
der BRD mit seiner Neuentdeckung und Funktionalisierung als Philosoph
ein; die Uberwindung der verdinglichien, erstarrten Formen des dogmati-
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schen Marxismus bedicnt sich jetzt der idealistischen, sabjektivistischen
Denkkategorien eincr hegelianisierenden Dialektik und setzt sie prompt in
den Dienst der Modebegriffe der Stunde: Antidogmatismus, Emanvipa-
tion, Erkenntnis als priméres Intercsse, Basisdemokratie, Antiautoritaris-
mus, Befreiung der Subjektivitit und der spontanen Gefiihle, Bekéimpfung
des Marxismus als »Lcgitimationswissenschaft«, Riickbesinnung auf die
Bediirfnissc des Individuums, Integration (wenn nicht Oberherrschaft) des
individuellen .ustprinzips. Daf die dsthetische Theorie und dic literatur-
theoretischen Uberlegungen von Lukdcs immer noch starr an Grundprinzi-
pien festhielten, die man sonst leicht als »dogmatisch« und »verdinglicht«
hatte ablun konnen, schien seine Schiiler wenig zu stéren; hatten sic doch
gerade in »Geschichte und KlassenbewuBtsein« sozusagen das apokryphe
Evangclium der frcischwebenden subjektiven Dialektik und den numerus
aureus fiir die ersehute »Rekonstruktion« des historischen Materialismus
gefunden. [.ukdcs blieb also bei seiner Rezeption in der BRD auch eine ge-
spaltenc Gestalt: dicjenigen, die ihn als Literaturtheoretiker bekampften,
brauchten nicht unbedingt scin politisches Credo oder seine frithe philoso-
phische Haltung zu teilen (so z. B. Th. W. Adorno, dessen herablassender,
fast denunziatorischer Aufsatz gegen Lukdcs, »Erprefite Verséhnunge,
1961 crschien), konnten es aber aus anderen Griinden sehr wohl tun. So
wird Lukdcs’ Realismus-Theoric und seine Ausarbeitung der Widerspiege-
lungsthese von allen »unorthodoxen« Linken verworlen, die Brechts Posi-
tion vertreten und wiederum den Lukédcs von »Geschichie und Klassenbe-
wuBtscing nicht nur verchren, sondern von dem spiteren, »stalinistischen«
Lukdcs verraten sehen'. Andererseits sind die Marxisten-Leninisten, die
die Grundthesen von Lukdcs’ Asthetik und Kunsttheoric mit einigen Kor-
rekturen akzeptieren, dic schirfsten Kritiker seiner hegelianisierenden In-
terpretation des Marxismus in dem Buch von 1923. So wird dic Lukacs-
Rezeption in der BRD von Anfang an cine in sich sclbst widersprichliche
und gespaltene, wie ihr Gegenstand es auch war,

Das Aufkommen der jugoslawischen »Praxis«-Gruppe gerade in diesen
Jahren, deren Mitglieder hiulig idealistische und revisionistische Thesen
vertraten, und sich dabei auf dic Linie Lukacs-Korsch bezogen, riickte de-
ren Rezeption in ein besonderes Licht. Biirgerliche Verleger sorgten dafir,
daf fast alle Schriften der » Praxis«-Philosophen sofort ins Deutsche fiber-
selzt wurden; ebenfalls stark verbreitet war damals das Werk eines andcren
Lukdcs-Schiilers, namlich Lucien Goldmanns, der als wichtiger Vermittler
der literaturthcorctischen 1hesen des ungarischen Mcisters gelten darf. Wir
diirfen zuletzt noch einmal auf die Tatsache hinweisen, daf3 es zuerst dic
rechten »Marxologen« waren, welche das Denken Lukdcs’ in der klaren
Absicht thematisierten, den Marxismus-Leninismus 7u bekampfen'. Al
les in allem stromten also viele verschiedenc Richtungen, spiclten viele Fak-
toren zusammen, um der Lukacs-Rezeption in der BRD ihre besondere
Priagung zu verlcihen.

Cosare Cases hat bemerkt'”, dah die Lukdcs-Rezeption Anfang der 60er
Jahre mit voller Kraft cinsetzte. Aber schon einige Jahre vorher war dic
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bundesrepublikanische Offentlichkeit auf den in Ungarn gerade von seinen

offiziellen Posten in Politik und Lehre verdrangten Lukécs aufmerksam -

geworden, wobei die publizistische Tétigkeit von einigen nach 1956 ins Exil
gegangenen ungarischen Philosophen stark dazu beitrug, die Lukécs-De-
batte von 1959 und die sogenannte Revisionismus-Debatte in der BRD be-
kannt zu machen bzw. anzufachen'®.

Daf} Lukécs aber etwas mehr als ¢in gerade in Konflikt mit den kommu-
nistischen Parteien geratener Literaturtheoretiker war, beweist die Tatsa-
che, dali der Verlag Luchterhand {fraglos der wichtigste Vermittler Lukdcs’
in der BRD) schon 1958 die Entscheidung traf, nach und nach alle Werke
des ungarischen Philosophen den bundesrepublikanischen Lesern zugéng-
lich zu machen. So erscheinen die »Schriften zur Literatursoziologie«
schon 1961, »Die Zerstorung der Vernunft« 1962, die »Skizze einer Ge-
schichte der neueren deutschen Literatur« 1963".

Zu den wichtigsten Ereignissen in der Geschichte der Lukacs-Rezeption
in der BRD gehort zweifellos die Verdffentlichung der »Festschrift zum 80,
Geburtstag« (Luchterhand, Neuwied 1965), ein Buch, in dem die Marxi-
sten eine verschwindend kleine Zahl der Autoren ausmachen, die Marxolo-
genund —um es neutral auszudriicken — »undogmatischen« Linken dage-
gen in einer kritischen Wiirdigung Lukacs’ wetteifern, die gleichzeitig eine
wirdige Kritik sein will. Neben einigen Namen von Rang und Wert, beson-
ders auf den strikten Fachgebieten, bildet der Autorenkranz ¢in ziemlich
genaues Bild dessen, was man die Herolde Lukacs’ in der BRD nennen
konnte, 1aBt man den Kreis des Sozialistischen Deutschen Studentenbundes
vorerst beiseite. Der Leser der Festschrift wird jedenfalls darauf aufmerk-
sam gemacht, daf3 einige Gelehrte aus der Sowjetunion und der Deutschen
Demokratischen Republik wohl hitten in dem Buch vertreten sein wollen,
es aber nicht konnten.

Das Jahr 1970 sollte dann die erste offizielle Ehrung Lukacs’ in der BRD
mit sich bringen. Georg Lukacs, der im Mai dieses Jahres von den »Spie-
gel«-Mitarbeitern Fritjof Meyer und Dieter Brumm interviewt worden war
und dabei nicht nur iiber die Notwendigkeit von Reformen im realen Sozia-
lismus und von einer Neuordnung der Gewerkschaften, sondern auch von
der Unvermeidlichkeit des Rétesystems gesprochen hatte, nimmt am 28.
August in Frankfurt/Main den Goethe-Preis der Stadt entgegen. Die Ver-
leihung des Preises 16st eine ncue Welle der Beschdftigung mit ihm aus. Der
Philosoph, der am 10. April nocH behauptet hatte: »Der schlechteste Sozia-
lismus ist besser als der beste Kapitalismus«, scheint in der BRD definitiv
integriert zu sein, trotz einiger witender (und, wie im Falle Hans Egon
Holthusens auch unwiirdiger) Attacken der Konservativen. Sein Tod am 4.
Juni 1971 fillt mitten in die hitzige Diskussion um den theoretischen Revi-
sionismus, um die Wiederbelebung hegelianischer Positicnen innerhalb des
Marxismus (1970 erschien in »Neues Forum« 17, S, 201-202 ¢in Gesprich
zwischen Lukacs und drei Belgrader Gisten mit dem Titel: »Nach Hegel
nichts Neues«) und um die Strategie der staatstragenden Kommunistischen
Parteien. Selbstverstindlich spielte dabei die komplexe Figur Georg Lu-
kdcs’ eine zentrale Rolle. Autihn beriefen sich unentwegt all diejenigen, die
sich Luxemburgisten, Linkskommunisten, Ratedemokraten oder demo-
kratische Sozialisten nannten, zuletzt auch die »Eurokommunisten«, Das
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Abklingen bzw. Verschwinden der Studentenbewegung und ihrer besonde-
ren Beziehung zu Lukacs fand den Ausgleich in einer Reihe von reiferen
monographisch oder umfassend vorgehenden Arbeiten iiber Lukécs'.
Ebenfalls zur Aufrechterhaltung seiner Bedeutung in der philosophischen
Diskussion trug seit Anfang der 70er Jahre, und ganz besonders ab 1975,
die von den Verlagen Suhrkamp und VSA iibernommene Verbreitung der
Werke von Autoren der »Budapester Schule«, allen voran Agnes Heller"”
bei,

In den letzten Jahren scheint die teilweise turbulente Lukacs-Rezeption
inder BRD etwas ruhiger zu werden., Vielleicht tragt zu dieser Entwicklung
nicht nur ein gewisser Grad an Sattigung (LL.ukdcs fingt sozusagen an, aus
der Mode zu kommen) bei, sondern auch die neue Haltung in der DDR, die
ihrerseits eine Reaktion auf die veranderte Lage der Lukécs-Kritik und
-Einschétzung in Ungarn ist.

Noch vor wenigen Jahren wurde Lukacs in der DDR scharf kritisiert,
und zwar mit der alten Argumentation der spaten 50er Jahre. Michael
Hagen™ sicht in ihm und in Karl Korsch, zweifellos mit Recht, zwei
Haugtvertreter idealistisch-neuhegelscher Thesen, und Robert Steiger-
wald™, in eher agitatorischer denn rein wissenschaftlicher Absicht, kriti-
siert Lukdcs als einen Denker, der »niemals wirklich konsequenter Mate-
rialist geworden ist«**, Die Tendenz scheint aber langsam in andere Bah-
nen gelenkt zu werden, Angeregt vielleicht von der Wandlung der Einschat-
zung Lukdacs’ in Ungarn, wo eine Art »nationale Renaissance« des Philoso-
phen vor sich geht, erlebt auch die DDR eine neue Etappe der Auseinander-
setzung mit ihm.

Wenn die Kritik immer noch entschieden ist, so fehlt jetzt der alte pole-
mische Ton des Anathems; Lukacs wird mit kritischem Respekt behan-
delt™, seine Werke werden wieder aufgelegt. Diese Wiederbelebung Lu-
kdcs’ in der DDR ist zum groBen Teil ein Verdienst des Literaturwissen-
schaftlers Werner Miltenzwei, der schon 1975 den wichtigen Band »Dialog
und Kontroverse mit Georg Lukacs« (Reclam jun. Leipzig) und zwei Jahre
spiter eine Sammlung von literaturtheoretischen Schriften Lukdcs’ heraus-
gegeben hat. Der »Brechtianer« Mittenzwei beriithrt zwar nicht direkt die
heiklen philosophischen Thesen Lukdcs’, braucht sie also auch nicht ex-
pressis verbis zu kritisieren. Die Tatsache aber, daf} es jetzt wieder moglich
ist, tiber Lukacs’ dsthetische und literaturtheoretische Werke objektiv zu
diskuticren, mull wohl als eine positiv zu wertende Entwicklung betrachtet
werden, besonders wenn man an Zeiten denkt, in denen man z. B. schreiben
konnte, »dall Lukdacs unsere Literatur dort, wo sie als sozialistische Kampf-
literatur auftritl, politisch ablehnt«*, und zwar in einer Ablehnung, die
»auflerdem (!} dsthetisch motiviert wird« (ebda.). Es bleibt zu hoffen, dal}
eine gerechte, objektive Wiirdigung des Denkers Lukécs den klaren Blick
fir die gefahrlichen Aspekte seiner politischen und ideologischen Grund-
positionen behilt, und zwar ein fiir allemal iiber opportunistische Erwé-
gungen kurzsichtig-taktischer Natur oder nationalistisch-patriotischen
Charakters hinweg. Dall dic neue Wende in der Lukacs-Rezeption sowohl
in Ungarn als auchin der DDR die weitere Rezeption in der Bundesrepublik
beeinflussen wird, scheint uns fraglos zu sein, Nich( nur die Permeabilitit
der kulturellen Grenzen ist groBer geworden, auch die Fronten der Diskus-
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sion sind flexibler und offener, die starre Fixierung auf Positionen und Ge.

genpositionen kann heute etwas gelockert werden. Nach der zum Teil er-

mﬁ_denden I?i‘sk ussion um Lukdcs’ idealistische Dialektik und deren theo-
rgtxschen Miflbrauch von seiten der undogmatischen, anarchoiden oder so-
zx_aldemokratischen Linken, aber auch nach der Zeit der fulminanten Ver-
dlukte und der administrativen Verurteilungen wire sehr zu hoffen, daf die
kunftnge_ Lektiire des Werkes von Lukdcs — von dem ein nicht geré&de klei-
ner Teil immer noch seiner Erstvertffentlichung harrt — eine ruhige, kriti-
sche und objektive werden kann. '

Wir méchu_:n diese Betrachtungen mit einer kurzen Darstellung des unseres
Erachtens intensivsten, polemischsten und auch eigenwilligsten Kapitels
der Lukacs-Rezeption in der BRD abschliefien: die der Studentenbewegung
dgr 60er und 70gr Jahre, der sogenannten »auferparlamentarischen Oppo-
sition«, der antiautoritdren Linken und der letzten Vertreter der Frank fur-
ter Schule,

Dicdurch Th. W, Adorno angespornte, aber auch ohne ihn um 1960 ein-
sctzende Akluglisierung Hegels und des Interesscs fiir die dialektische Me-
thode, paarte sich mit ciner eruptiv erfolgenden Rezeption Lenins und Rosa
Luxemb.urgs, aber auch, selbstverstandlich, Marx’ und Engels’. Einc junge
Generation von Intellektucllen und Studenten artikulierte eine duBerst
komplexc Mischung aus linskradikalem Utopismus, individualistischerﬁ
Revo}uzzerﬂun, persénlicher und kollektiver Frustrationen und Abscheu
vor elnem satten, autoritdren und banalen Kapitalismus mit konservativ-
patriarchalischem Einschlag in ciner politischen und intellekruellen Rewe-
gung, die — weil sie nicht dic Bewegung der Arbeiter- und Bauernmassen
war, sqndem dic der frustrierten Schichten der Bourgeoisie — sehr blalld
anar(':hlslisch-inclivi(luaIistischc Zige annahm. r

EncP} Hahn hat zweifellos recht, wenn er sagt, daB gerade die Lukécs-
Rezeption besonders relevant bei der »Wiederbelebung von Spontaneitéts-
auffassungen pnd bei der Entwicklung kleinbiirgerlicher bzw. revisionist‘i-
scher Konzepuonen« war, und zwar weil sie »die reale Widerspriichlichkeit
und Dialektik deés Klassenkampfes in verzerrter Form widerspiegeln und
aus dem Zuriickweichen vor den Schwierigkeiten der praktischen Organi-
sierung des Kampfes der Arbeiterklasse sowie vor dem Druck der biirgerli-
chen Ideologie subjektivistische Scheinausweise postulieren...«*. Anders
gesagt: bei der damaligen Lukdcs-Rezeption ging es im Grunde um den Le-
ninismus.

ch.s:cr Kernpunkt der ganzen ideologischen Diskussion um den Marxis-
mus bildet a.uch die offene oder verkappte Referenz fiir die Wiederbclé—
bungder sub_;ek'tiv-idealistischen Dialektik, fiir die Ablchnung des dialekti-
schen Malenghsmus als Teil einer »positivistischen Legitimationswissen-
sch'aft«. fiir die Fixierung auf Grundbegriffe der Hegelschen Logik wié"To-
tahtat_ und Vermittlung und, natiirlich, fiir die Kritik am realen Sozialismus
und‘dle Verherrlichung spontaneistischer , populistischer und utopistische}
Aktionsprogramme. ' -

Unter diesen Umstinden scheint es fast unvermeidlich, daR Lukécs als
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verschiittete, aber schier unerschopfliche Quelle von Philosophemen wie-
derentdeckt wurde, und daB auch in diesen Jahren eine sehr intensive Re-
seption von Karl Korsch, einer mifiverstandenen Rosa Luxemburg und al-
ler marxistischen Theoretiker der 20er und der 30er Jahre, die irgendwic mit
den Kommunistischen Parteien in Konflikt geraten waren, einsclzte.

Fiir diese »gauche divineg, und insbesondere fiir die Studentenbewe-
gung, war an erster Steflc Lukécs’ Partei- und Organisationstheoric von Be-
deutung, wihrend sic die idcalistischen Aspekte seiner frithen Arbciten
sehr wohl erkannten und auch kritisierten®®. Hier besteht vielleicht der ver-
bliiffendste Aspekt dieser Rezeption: Lukdcs wurde in einem Atemzug aus-
gepliindert und verworfen. In »Geschichte und KlassenbewuBtsein« glaub-
te man, das goldene Band zwischen Theorie und Revolution gefunden zu
haben, gleichzeitig aber {ibte man eine scharfe Kritik an jeglichem (und
hiufig auch am falschen) Revisionismus. Man will die Formen des »ver-
dinglichten BewuBtseins« bekdmpfen, und man wirft Kniippel zwischen
die Beine der organisierten, disziplinierten Arbeiterbewegung. Die notwen-
dige Uberwindung des Stalinismus, von Lukécs selbst thematisiert und
emphatisch-bescheiden internalisiert, fithrt zu einer Wucherung aller For-
men des anarchistischen Spontaneismus und infolgedessen zu einer Ableh-
nung der realgewordenen Formen der staatlich-politischen Macht der Ar-
beiterklasse. Gegen sie und gegen die erstarrten, dogmatischen und sakrali-
sierten Formalismen des Marxismus als »Legitimationswissenschaft« wol-
len sic eben dicsen Marxismus, oder besser gesagt, nur den Teil desselben,
den man historischen Materialismus nennt, »rekonstruiercn«. Der Semi-
narmarxismus jener Jahre will in dem Marxismus ausschlieBlich eine Theo-
rie der Gesellschaft, eine Methodologie der sozialen Umwilzung und eine
Soziologie der Revolution sehen, lehnt den dialektischen Materialismus als
Engels’sche und Leninsche Entartung der reinen Lehre von Marx ab, und
findet bei Lukécs gerade in diesem Punkt einen Mentor, ja den Meister
schlechthin. Nur er und Karl Korsch konnten das notwendige kategoriale
Instrumentarium liefern, um einc »philosophische« Begritndung des Mar-
xismus zu erreichen, die dic Ubermacht der kapitalistischen Verhiltnisse in
Staat und Gesellschaft theoretisch kompensieren sollte.

Wichtige Schritte der Lukdcs-Entdeckung und -Rezeption waren unter
anderen die Wiedcraufnahme der Marxismus-Diskussion innerhalb des
SDS (ein prominentes Mitglied sprach damals von der »Rehabiliticrung des
Marxismus durch die SDS-Linke«) und die zicmlich frithe Verbreitung der
Schriften Leo Koflers, dessen Buch »Geschichte und Dialektik« schon 1935
erschicnen war und dem die jungen Theoretiker des SDS viele Impulse
verdanken®’. Dic darin enthaltenen Hinweise auf Lukdces »livre maudit«
von 1923 ficlen auf einen fruchtbaren Boden. Noch im Jahre 1962 war ¢s

praktisch unméglich, ein ¢inziges Exemplar von »Geschichte und Klassen-
hewuBtscin« aufzutreiben, nicht einmal in dffentlichen Biichereien oder
Universitatsbibliothcken. Das Exemplar der Universitatsbibliothck Miin-
ster i. Westfalen (das Buch gehorte der »Bibliothek Steinbiichel«) war fast
zweieinhalb Jahre lang stindig ausgeliehen. Erst 1965 gelang es einer Grup-
pe von Assistenten und Studenten, dieses Exemplar zu bekommen und 25
Xerokopien anzufertigen, die an ebensoviele »Abonnenten« verkauft wur-
den. Wenig spater erschien auf dem (illegalen) Markt die erste (»rote«)
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Raubdruckausgabe des Buches, diesmal mit Sicherheit in einer viel grofie-

ren »Auflage«. 1967 kam dann die zweilc, die »schwarze« Ausgabeim Ver-,

lag De Munter, Amsterdam, der sich auf die Autoren der Frank furter Schu-
le und anf die Werke Wilhelm Reichs spezialisiert hatte, heraus.

Lukdcs’ Buch wurde von den linken Studenten buchstiblich verschlun-
gen. Es waren insbesondere seine Uberlegungen im Kapitel »Methodisches
zur Organisationsfrage«, welche der Frankfurter SDS-Gruppe im Winter-
semester 1967-68 als theoretische Arbeits- und Diskussionsunterlage dien-
ten und so zur Organisation der Frankfurter Hochschulrevolte in erhebli-
chem Malie beitrugen. Lukécs’ Analysen tiber den Marxismus als Metho-
de, tiber Rosa Luxemburg, iiber die Verdinglichung, wurden zum Mittel-
punkt unzihliger Seminare, Diskussionen und Tagungen. Deswegen konn-
te einer der profiliertesten SDS-K6pfe 1969 sagen: »Die Aktualitit von Lu-
kacs’ *Geschichte und KlassenbewuBtscin®, auch fiir die Rezeption der poli-
tischen Protestbewegungen in Westeuropa, liegt in der Aufdeckung der
durch die IT. Internationale verschiitteten emanzipativen Subjektivititsdi-
mension des Marxismus«®. Damit hitten wir einige der Schliisselbegriffe
Jjener Jahre vor Augen und vielleicht auch dic Erklarung der Lukécs-Rezep-
tion in der BRD als logische Konsequenz der spezifischen ideologischen,
politischen und gesellschaftlichen.Lage des Landes. Hans Jiirgen Krahl
spricht aber sicher im Namen aller »linken« Studenten jener Zeit, wenn cr
seing eigene Version des Phinomens anbictet; es ist »die Ideologiekritik der
"zweiten Natur‘ und die Relevanz von BewuBtsein und Willen des selbstén-
digen Proletariats in der Herbeifiihrung der Revolution«, sagt er, was »dic
revolutionsthcoretische Bedeutsamkeit des Frithwerks von Georg Lukacs«
ausmacht”. Quod erat demonstrandum.,

I Soz. B, mlem wHumanismus-Brietx van 1947,

2 Durerste, der diesen zukunltstricheigen BegilTin dic Diskussion warl, war Maurive Metleau-Ponty, s, sLes aveniurss cle 12 dialec-
tiquee (Paris 1955, di. 1908), 2. Kapitel.

1 SoaMésaventures de " anti-marxisme. Les malliewrs de M. Merleau-Pontya, Par R. Garaudy, G. Cogniot, M. Caveing, J.-T, Desan-
1, J. Kanapa, V. Leduc, H, 1.ctébvre. Avec ime letuie de Gearg Lukdes. Paris, Editians Saciales (Série Problimas), 1956,

4 Vgl wDie devtsche Philosophie nach 1945 {Autorenkallekiiv), VEB Dentscher Yerlug der Wissenschalien, Berdin 1941 , besonder s
dic S, 103-106.

5 Wabei Bloch bei weitem nicht so gofhrlich erschien wie Lukdcs, war sein Einflu8 doch tatsachlich viel klelner und dic Zahl selner
Anhénger viel reduzicrter, Bloch wurde trotzdem als cifriger Verbreiter der Lehren von Lukdes (1), Wolfgang Harich, bis dnhin
Chefredakteur der DZIPh, als dessen praktischer Handlanger verurteilt (s. »Dic deutsche Philosophic nach 1945« loc, cit. §. 103),

6 Soz. B. in wEinheit« und in der DZIPh, abor auch in »Neues D hlandw und in der »Zeitsehrift fur Geschichiswi haftens
Am schilrfsten viellelcht: DZPh, Nr. 3, 1956. Auberst informativ ist die Dissertation von Detlef Glowka, »Georg Lukdcs im Spie-
gel dee Kritik. Dic Interpretation des Lukées'schen Deakens in Deutschland 1945-1965« (Berlin 1968),

7 »Georg Lukidcs und der Revisioni Eine S lung von Aufsstzen«. Aufbau Verlag, Berlin 1960. Das Buch st vor kurzem in
teprographischem Nachdruck wieder verlegt worden (Verlag fur Kultur und Politik, Reihie Das Arsenal, Berdin-West 1977),

8§ S. nGeorg Lukics zum siebzigsten Geburtstagy, Berlin 1955, und aveh: wAufbaug, Nr. 11(1955), S, 360-363, mit Beitrfigen von An-
na Seghers, Thomas Mann und Béla Fogarasi. Auch W. Harich in sNeue Deutsche Literature, Nr. 3 (1955), S. 96-100.

9 Max Bense wrdigte als einziger den ungarischen Jubilar, vgl. nGeorg Lukdcs zum 70. Geb g, in: A blick, Aestl
Philosophica, Polemicaw, Nr, 1 (1955), S. 24 bis 36,

10 Vel »Dis Verteidigung dzs Elfenbeialurmes. 30 Jahce Fhilosophieinder BRI (10w, in: Blatler lir deutsche nnd inlernatonale Poli-
1ik, N1, 1176979, Koln (S. 1376).

11 Ebda.

12 Er veroffentlichie zuerst cine franzosische Ubersetzung des ersten Kupitcls von sGeschichte und Klnssenbessulliseing in »Argu-
ments«, Nr. 3 (April-Mai 1957), Zwei weitere Kapitel ecschienen in den Nurmmern 5 und ) { dicser Zeilschri I, Kostas Axelos gibt
unverblomt zu, er hitte jede Verantwortung #Cofntee verts of maréese aut sich genammen, um diese imauorisierie (1nd deswegen
auch illegale) Publikation des Textes von 1923 durchzusetzen,
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13 Die beruhmie Brevhi-Lukacs-Lreballe der frithen 3ter Jahre wurde in verschicdenen Zeitschriflen (»Alternatives, Nr, 67/63 und
24785, »1as Arguments und anderen) wicder aktualisier!,

14 Zuden ersien gehdr) wohl Iring Felscher, der schon 1960 aur dea Philosvphen Lukécs hingewiesen hat, s, #Das Verldlnis des Mar-
xismus zu Hegele, in: »Mursismussiudiene, 3. Folge, Tisbingen 1960, 5. 102,

15 ¥al. Cesare Cuses, » « 21 whchrstlek Lukdesa, hrsg, von Jutta Matzner, Subrkamp FrankfureMain 1974, §. 32.

16 Man denke an Nameo wis i,a, T, Aczel, T. Méray, I, Mészdros, T. Hanak, Fejiéi, Borbandi usw.

17 ¥gl. auch dic shausinternenc Mirteilingzn des Luchierhand Verlages (ad loctares), in denen immer wicder aul Lukdcs sifmerksam
gemacht wird, bes, die Nr, 1 (1965), 8 (1969) und 10 (1970), anlaBlich der Verleihung des Goethe-Preises der Stadt Frankfurt/Main.

18 Aulier dem oben ziti Buch »Lehrstick Lukdcs« erschien auch 1974 Jorg Kammlers wPolitische Theorle von Georg Lukicsu
(Luchterhand, Soziologische Texte 94, Darmstadi/N 1); 1975 gab ein A kollektiv das wichtige Buch wGeorg Lukdes,
Verdinglichung und K1 b Biscina, VSA, Berlin-West, heraus; 1976 erschicn das Buch von Nina Grunenberg »Biirger und
Revolutiontir. Georg Lukdcs 1918-1928«, Europlische Verlagsanstalt, Koln/Frankfur; 1977 veroffentlichte Ursula Apltzsch
»Gesellschaftstheorie und Astheiik bel Georg Lukics bis 1933« Fr Holzboog, Stuttgart/Bad C auch das Buch
»ldeologle als Utopie. Der hegelinnische Radikalismus der marxistischen ‘Linken‘«, von Rafacl de la Vega (Verlag Arbeiterbewe-
gung und Gesclischaltswissenschafy, Marburg 1977} ist ¢ine, wenn auch nicht direkte, Auscinandersetzung mit Lukdes, Das Jahr
1978 brachte unter anderom »Der Streit mit Georg Lukdess, hrsg. von Hans-J0rgen Schmit (Suhekamp, Frankfurt); Arnold Hau-
sers wim Gesprach mit Georg Lukicsy (C. H. Beck, Monchen) und wBetr.: Lukdcs, Dialektik zwischen Idealismus und Proleta-
Tinlx, hrsg. von Georg Ahrweiler {Pahl-Rugensecin, Koln), das viclleicht die lelae Ahrechnung mit Tukdes »im alten Stile sein
kennle.

19 Yon Apnes Heller sind mehrere Werke ins Deulschu iiherseizt worden (Suhrkamp bzw. VSA-Vertag). 1er sBodapester Schidese wid-
mete cbenlalls Subickamp den Band S85 der alten »zdition suhrkanpe G+ludividunm nnd Praxis. Positionen der 'Budapester Schu-
le'se, Prankfurt/Main 1975), und dee Merve Verlae Rerlin die Bande 43 und 53 der Reihe Internationale Marsisiische 1 6skussion
(a1ic Neue Linke in Ungarn«, vou A. Hegadus, M. Vajda u.a., Berlin 1974 biw. 10763,

20 ¥Yal. M. Hagen, »Ler "westiche Marxismus — vioe anlikommunistische Variante byreerlicher [denlogics, in: DZIPh, Nr. /1975,
5. 784799,

21 Vgl R, Steigerwald, »Der gehelme Kant im Werk von Georg Lukdes«, in: »Revolution der Denkart oder Denkart der Revolution.
Beitritge zur Philosophie | | Kantse, hrsg, von M, Buhr und T, 1, Oserman, Akademie-Verlag Berlin 1976, S, 349-358, In

demselben Band kritisiert auch Andris Gedo den Lukdes'schen Versuch einer nOntologisicrunge des Marxismus (ebda., S. 286 1)
als elnen Ruckgriff zu Har hen und K hen Posiii Wenn R, Steigerwalds Beitrag sowohl inhaltlich als auch formal
auf der Ebene der alten Polemik aus den spiten SOer Jahren verhaftet bleibt, so ist die Kritik von Gedo und von Hagen wohl diffe-
renzieeter, wenn auch sic cbenfulls auf dem Revisioni bzw, Ideali Vorwurl griinden,

2 R. Steigerwald, 2.0.0., S, 357.

3 Vgl. 2. B, Peter Ruben/Camilla Warnke, »Arbeit — Telosrealisation oder Selbsierzengung der menschlichen Gatiung? Bemerkun-
gen zu Georg Lukdcs' Konzept der 'Ontologle des gesellschaltlichen Seins‘e, in: DZIPh, |/ £979, S. 20-30, Zehn Jahre friher war
der Ton der Kritik ein ganz andeser: man lesein derselben DZIPh (1121969, S, 1310 10.) W K. Beyers Beitrag »'Marxistische Onto
logie* — elne Modeschopfung des Idealism use, aber auch elwas spicar: ders, sZauberformel *Giesellschaftsontologie'« (in: »Mar-
xistische Blitter«, 6/1974, S. 77-89).

24 So Hans Koch, »Politik, Literaturwissenschaft und die Position von Georg Lukiicse, in: wPhilosophische Probleme der revolutionit-
ren Praxiss, Taschenbuchreihe Unser Weltbild, VEB Deutscher Verlag der Wissenschaften, Berlin 1959, S. 84. Der Artikel von
Koch erschien zuerst in nEinheita, dem theoretischen Organ des ZK der SED. (Die Hervorhebungen sind von H. Koch),

25 Vgl. Erich Hahn, »Materialistische Dialekiik und Kl bewuBtseing, Frankfurt/Main 1974, 8. 130,

26 Vgl Cerutti/Clausen/Krahl/Negt/Schmidt, »Geschichte und Kl bewubtsein heuten, De Munier, Amsterdam (Schwarze Rei-
he, Nr. 12), 1971, besonders dic dem Buch vorangestellte Diskussion. Eine nicht niher bekannte Gruppe, die sich Marxismus-
Kollektiv nannte, gab in cinem 1969 edierten Bandchen unter dem Titel nLukdes-Debatte, Philosophic und Revolution«, dic alten
Aufsdtze, Beitrage und Kritiken aus den 20cr Jahren von J, Révai, 1. Rudas, A. Deborin und E. Bloch heraus.

27 ‘Wir denken z. B. an dic beiden zu fr0h verstorbenen: Michael Hauke, dessen Buch Uber »Dic Klassentheorie von Marx und Engelsw
1971 erschien (EVA, Frankfurt) und Hans-Jorgen Krahl. Hauke starb in Berlin 1962, Krah! im Februar 1970,

28 Vgl H. J. Krahl, wKonstitution und K! ¥ f. Zur historischen Dialektik von borgerlicher Emanzipation und proletarischer
Revolutiona, Verlag Neue Kritik, Frankfurt 1971, S, 200,

29 Ebda,, 8,12,

2
2

Der Konig gab seinem Narren halb recht. Zur anderen Hilfte lieff er ihn to-
ten. Ronald M Schernikau



74 Zeitschriftenschau

Vor dem Riicken der Avantgarde

»Niemals zuvor war im Bereich der so-
zialistischen Kultur strategisches Den-
ken so dringend gelragl, niemals zuvor
waren kunstlerische und theorcetische
Entwiirfe so eng miteinander ver-
kniipl, die Mobilisierung aller Ideen
und Werlte cine solche Notwendigkeit.,
Gegen dic Sprachlosigkeit und das
kurzschlissige Handeln die Stimme er-
ficben, gegen die Resignation das Risi-
ko neuer Hoffnung cingehen, das ot-
fentliche Gesprich Icbendig machen,
das Verhéltnis von Kunst und Arbciter-
klasse als CGrundproblem unseres Rea-
lismus dberdenken — das alles hal mit
einer Verantwortung zu tun, dic geradc
dieser Akademie gut zu Gesicht steht.«
Mit solcherart fast apokalyptischer
Sorgen leitet Robert Weimann, ciner
der Vizeprasidenten der Akademice der
Kiinste cder DDR und angesehener Lite-
raturwissenschaftler, in der jiingsten
Ausgabe der Literaturzeitschrill Sinn
wnd Forme (Sept./7Okt, 84) cinen um-
fangreichen Aufsatz ein: REALITAT
UND REALISMUS, UBER KUNST UND
THEORIF IN DIFSER ZEIT,

Im Vorwort des auch von Weimann
zitierten  Buchs, Literarische Wider-
spiegelung — Geschichte und theoreti-
sche Dimension cines Problems, aus
dem Jahr 1981, noticrte bereits Dicter
Schlenstedt Gber eine der wichtigsten
Kategorien  sozialistischer  Kultur:
»Man sollte ¢igentlich annchmen, dal
cin so zentraler Gedanke wie der von
der Widerspiegelung in der Geschichie
der marxistischen Theorie lingst einen
verbindlichen Sinu erlangt hatte. Das
aber ist nicht der Fall.«

In der nun offentlicheren, aufl eine
Cberprifung der Bestande dringenden
Diskussion, die nicht nur ¢inem theore-
tischen Bediirlnis, sondern — in diesem
Fall mag das grofle Wort am Plalz sein
— der Herausforderung durch die Ma-
nipulationspotentiale des Westens zu

verdanken ist, konstatierte Karin Hir-
dina in den Weimarer Beifrigen (3/84)
lapidar: »l.ange haben wir unsere Kri-
tik am *Modernismus® begrindet mit
dessen Eintunktionicrbarkeit in den
Kunstbetrieb des Imperialismus, nun
zeigr sich; Das gilt auch Mor den Realis-
mus« (Realismus in der Diskussion).

Sehr direkte Erfahrungen inncrhalb
der eigenen Geselischaft, der DDR, so-
wi¢ dic Kommunikationstechnologien
und ihre versicrte Nutzung aut der an-
deren Scite bestimmen dic Vehemenz
der neu entfachten Realismusdiskus-
sion,

In der Juli-Ausgabe der Weimarer
Beitrdge (7/84) schrieb Weimann dazu
{Wechselbeziehung als Kommunika-
tion und Verkehrsform der Kiinste):
»In ihrer massenmedialen Vermittlung
errcicht dic darstellende Kunst heute
solche Springquellen der BewufBtseins-
bildung, die in friheren Zeilen viel slar-
ker der drucktechnischen Vervielfdlu-
gung, der bildloscn Sprache, dem di-
daktischen Text vorbehalten blieben.
Die damit neu gegebene Mdaglichkeil
cur Entfaltung  bezichungsweise zur
Unterdriickung von Demokralie und
Weltanschauung weist gerade heute
well iiber den Umkrels einer blof kiinst-
lerischen Kultur hinaus: Sie wird zu ei-
ner existentiellen Frage in dem Augen-
blick, wo die vermittelte bzw. verwehrte
Finsichl in die Grundflragen unserer
Zeit zu Handlungen bezichungsweise
7u lolgenschweren Uniterlagsungen im
Handeln fihrt.« Dagegen helfe kein
»Dementi« und keine »Nachrichten-
sperre«, keine nverspéatete oder blof3 di-
daktische« Richtigstellung, sondern
ausschlieBlich »dic tberlegene, realisti-
sche Perspektive aut das komplexe
Ganze des tatsiachlichen gesellschaftli-
c¢hen Erfahrungszusammenhangs. So-
bald dabei e bestimumter (ctwa proble-
matischer) Bercich oder Gegenstand
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von Erfahrung ausgespart wird, bleibt
cr der anderen Seite (tberlassen, wird er
von dieser besetzt. Neutrales Terrain
gibt es im Gelilde der Darstellung sovia-
ter Erfahrung nicht.« Dicse (iberlegenc
realistische Perspektive aber ist noch zu
erarbeiten, denn »ohne Zweifel ist der
real existierende Abstand zwischen der
Perspekiive einer entfalteten Sinnes-
kulour {oder, wic wir vor einigen Jahren
sagten, zwischen der 'gebildeten Na-
tion®) auf der cinen Seite und dem tat-
sachlichen Stand kiinstlcrischer Sinnes-
bildung unter den Massen ganz erheb-
lich« (Weimann).

Zu den hier benannten Deliziten hat
Mantred Wekwerth, Kultur und Gesell-
schaft (11/84) Hinweise gegeben (M-
hen der Ebenen): »Im "Manifest® kann
man nachlesen, dafl die freie Assozia-
tion der Werktatigen durch die Befrei-
ung des einzelnen entsteht. Wir haben
den Satz lange von hinten gelesen, wie
llermlin einmal sagre. Bei genauer Be-
trachtung crkennen wir, dal} sich die
Gesellschatt nur durch die Befreiung
des einzelnen — im Sinne der Freiset-
zung seiner Eigenarten, sciner Unter-
schicde — weiterentwickeln wird. ...
Was unserc cigene Geschichte betriftt,
sollten wir nicht nur von den Resultaten
sprechen, sondern von den wirklichen
Verlaufen. Wir missen lernen, dafi der
Fehler kein Mangel ist, sondern ein An-
zeichen von Bewegung, also revolutio-
nérer Erfahrungen.« Und offenbar halt
Wekwerth ¢s aus gegebenem Anlal tar
gebolen, an eine alte Erkenntnis zu er-
innern: »Dic Darsteltung negativer Lr-
scheinungen mufl keineswegs zu negati-
vem Yerhalten des Publikums fihren. «

Inscinem grofien Aufsatzin Sinn wund
Form untermimmet es nun Robert Wei-
mann, historisch und systematisch Pro-
bleme der Realismustheorie vorzustel-
len, Er verwitft einiges, was zum Selbst-
verstdndnis gehorte und holt cin paar
Erkenntnisse cin, die in der Umgebung
ces Realismus bisher noch wenig gou-
tiert wurden, von viclen mit scheelem
Blick betrachtet werden.

Historisch benennt Wceimann vier
Sachverhalte, dencn der Realismus al-
ter Art — er spricht vom »wissenden
selbstsicheren Habitus der klassischen
Realitdten, der mit der Demut und Ver-
bissenheit, der Trauer und der ‘Hoff-
nung um die Condition humaine im Re-
alismus unserer Zeil« kollidiert — nicht
gerecht wird.

Cs sind dies: Erstens die Gefahr des
atomarcn Weltkrieges. Dazu ist viel ge-
sagt. Weimanns Stichwort: Realismus
als Uberlebensstrategie, Zweilens Rea-
lismus als Internationalismus. Die eu-
rozentristisch  nicht zu  begreifende
Wirklichkelt der Dritien Welt korrigic-
re hergebrachtc Humanismusvorstel-
lungen. »Wenn gerade dic internatio-
nalistische Gesinnung in der Kunst heu-
te aus neuen und umfasscnden Tradi-
tionen schaptt, so mull man auch das
curopiische Erbe des klassisch biirger-
lichen Realismus und Humanismus auf
seine weltgeschichtliche Stellung neu
begragt werden.« Ebenfalls relativiert
Weimann die bis zu Brecht, darin kriti-
sicrt erihn, geltenden »philosophischen
Pramissen cines Bacon, Descartes oder
auch Hegel«. Breeht, so heidt es an an-
derer Stelle, »zitiert (in der Radiotheo-
ric, T.N.) den philosophischen Ahn-
herrn neuzcitlicher Technologie ganz
naiv, ohne Gespiir dafir, daf} es neucr-
dings auch unrealistisch sein kann, stets
und tibcrall die treibenden Krifte in Be-
Wwegling zu SCrzen. «

Drittens sieht Weimann Verdanderun-
gen im »Realismus in unserem Lande,
die bestimmt werden durch die »Gleich-
zeitigkeit (was das ist, wird nicht ndher
prizisiert, T.N.) in den Prozessen der
sozialen Differenzierung und der sozia-
len Homogenisicrung«, Also etwa den
Gedanken nahekommend, die Wek-
werth zu den »wirklichen Verldufen der
eigenen Geschichte« anstellte.

Die viertc historische "Herausforde-
rung® an den Realismus ist mit den Me-
dicn gegeben, deren »grenzliberscirei-
tenden Prinzipien postmoderner Asthe-
tik« man sich zu stellen habe, Hier
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nennt Weimann an Hand von Zahlen
das Problem sehr direkt: Im »Unterhal-
tungsbereich lebt selbst die DDR 7u 58
Prozent, die Sowjetunion zu 68 Prozent
und Ungarn sogar zu 98 Prozent aus
westlichem Import.« Er stellt die Frage:
»Was aber geschieht, wenn der techno-
logische [Fortschritt zu einem immer
weiteren Vorsprung des Westens in der
Kommunikationstheorie [tihrt? Wenn
iiber Satellit, mit Hilfe von Digitalsy-
stem und Videokassette der durch-
schnittliche Verbraucher einem me-
dienpolitischen Angebot ausgeliefert
wird, das auch das letzte Stiick Realis-
mus durch scin sensationelles Gegenteil
ersctzt?« Gegen die Gefahr, dall das
wkollektive Gedéachtnis der Menschheil
in monopolistischen Privatbesitz ge-
rat,« wiederholt cr seine Warnung aus
den Weimarer Beitrigen, daB Nach-
richtensperre, Askese und dergleichen
hilflos bleiben; daf} der Realismus als
»Asthetik des Widerstands« dic »posi-
tive und kritische Verarbeitung der ei-
genen und fremden Erfahrungen lei-
sten« mufl.

Systematisch geht Weimann davon
aus, wie schon Schlenstedt u.a., daf
»der cigentliche Realismuseffekt, die
reale gesellschaftsbildende Wirksam-
keit durch Kommunikation, (bisher)
draufien blich.« Der systematische, ge-
nauer logische Punkt einer zu erarbei-
tenden Realismustheorie, so liee Wei-
mann sich verstehen odcr interpretie-
ren, wird durch die Tatsache konstitui-
ert, daB dic Unterhaltungsindustrie, de-
ren Trennung von sogenannter 'Ef-
Kunst und Kultur er fiir obselet hilt,
»nicht nur Gesellschaft spiegeln, son-
dern gesellschaftliche Realitdten schaf-
fen« konne.

Entschieden revidierte Weimann be-
reits in den Weimarer Beitrdgen (7/84)
den Optimismus Walter Benjamins, der
auf die technische Reproduzicrbarkeit
der Kuust in Film und Fotographie die
Hoffmung setzte, mit ihnen emanzipie-
re sich das Kunstwerk »erstmals in der
Weltgeschichte von seinem parasitédren

Dascin am Ritual«, werde offentlich
und demokratisch. Benjamin stehe hier
im Kontext ciner Technikbegeisterung,
»wie sie etwa fir den Futurismus und
die russische Avantgarde der zwanziger
Jahre charaktcristisch ist, jedoch zum
Jahrhundertende einen problemati-
schen Beigeschmack hat«. Denn inzwi-
schen habe sich gezeigt, da3 die »mas-
senmediale Kommunikation« zwar die
Vergesellschaltung der Produktion und
des gesamten Lebenszusammenhangs
voraussetze, »jedoch trotz dieser Vor-
aussetzung nicht notwendig und nicht
im Selbstlauf einen kulturell-geistigen
oder politisch-demokratischen Wert-
bildungsprozc3 zur Folge« habe. Ben-
jamin und andere, die seinen Optimis-
mus teilten, sind der »klassisch-roman-
tischen Illusion einer auflklirerisch-dc-
mokratischen Rationalitdte erlegen.
Immer wicder kommt Weimann auf
den Punkt zuriick, dafi dieser Kunstbe-
griflangesichis nmassenmedialer Kom-
munikationsprozessc« »véllige versa-
ge. Dic ihre Humanitit im Fortschrei-
ten des Wissens und des Erkennens aus-
bildende Persénlichkeit habe sich ange-
sichts der Informationsflut iberholt.
Wenn demnach Kommunikation ei-
nen solchen Eigenwert erhiltl, daB nicht
mehr der Zuwachs an Erkenntnis, son-
dern Wertsetzungen im Akt des Kom-
munizierens bestimmend sind, das ist
Weimanns These, stellt sich die I'rage,
wie solche Wertselzungen erfoigen.
Hier bleibt der Gedanke aufTallend ab-
strakt. Es wire z. B. zu kldren, ob denn
der klassisch-romantische Kunstbegriff
nichtin diese nun als ungentigend emp-
fundenc Einseitigkeit erst hineinge-
zwédngt wurde — und zwar im Intercsse
des Realismus. Andersch z. B. hat das
Lukdcs im Umgang mit Thomas Mann
vorgeworfen (s. Debarte 3/84). Die ste-
reotypen Schillerverehrungen in diesem
Jahr begehen denselben Fehler. Viel-
leicht waren dic »Humanisten« der
Klassik vicl weniger humanistisch als sie
auf ihren — auch — sozialistischen
Denkmalern verharren miissen.
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Dennoch ist ein Problem zu erspii-
ren, das nicht auf die DDR beschriankt
ist. In der Debatte hat kiirzlich Lucien
Séve in ginzlich anderem Zusammen-
hang erklart: »Wir miissen die Strategie
der Volksfront hente kritisch iiberden-
ken.« Heute gelte es, »die Moglichkei-
ten auszuloten zum Aufbau des Sozia-
lismus, nicht allein eine moglichst breite
demokratische Sammlung zu crreichen.
Es handelt sich um ein Problem, daf}
den revolutionédren Charakter der Klas-
se crfordert. Der Schlissel, um den So-
zialismus zu erreichen, liegt im Kampf,
im praktischen Kampf um die Klarheit
uber die Natur der revolutiondren Ent-
wicklung, die heute erforderlich ist. Ei-
ne Politik vom Typ der Volksfront
kann aber heute nur Illusion sien iiber
das jeweilige Biindnis,« Der revolutio-
ndre Charak ter also ersch&pft sich nicht
in der Verteidigung des Humanismus,
sondern muf} eigene »Werte« setzen,
Das genaun ist auch Weimanns Auffas-
sung. Dazu sieht er Anstdfe im Post-
modernismus, der auch »uns unauf-
haltsam in Praxis und Theorie er-
reicht«,

Der Postmodernismus, eine Absage
an Avantgardefunktioncn der Kunst,
betreibt dic »Dekonstruktion« biirger-
licher Wertbindungen im Kunstwerk,
undist darum »Jiir eine moderne Weite-
rentwicklung des Realismusgedankens
keincstalls uninteressant«.

Diese Weiterentwicklung aber ist
noch wenig gedichen. Der Rickgriffl
auf Foucault, Lacan, Derrida — Wei-
mann fiihrt sie als Theoretiker des Post-
modernismus, genauer Poststruktura-
lismus an — demonstriert jedoch ne-
benbel anderes. Dieter Schlenstedt
schricb im zitierten Vorwort des Buches
*Literarische Widerspiegelung‘: »Nicht
nur Marxisten sind berufen, iiber mar-
xistische Gedankengiinge zu urteilen.
Marxismus ist keine Glaubenssache,
keine Lehre fiir Eingeweihie, Als wis

senschaftlich begriindete Theorie steht
er wissenschaftlichen Einwidnden of-
fen, woher sie auch kominen und ven
welchen Motiven sie getragen sind.
Stellt ¢s sich als notwendig heraus, hat
sich die Kritik an diesen Motiven mit ei-
ner Weitereniwicklung der eigenen
Theorie 7u verbinden« (8. 12).

Robert Weimann hat das in seinem
Aufsatz getan, Wenn auch noch ent-
fernt von einer Realismustheorie, die
allc benannten Defizite beseitigt, be-
wegt sich .die Diskussion auf dem Ni-
veau, das bestimmend werden konnte.

Die Erweiterung des Aasthetischen
Feldes, provoziert durch dic ungchcure
Wirkung der »masscnmedialen Kom-
munikation«, korrigiert die Einseitig-
keit in der Beziehung zwischen Kunst
und Politik. Die Praxis der Massenme-
dien und ihrer Wirkung zeigt, daf} aus
den kiinstlerischen Dingen selbst die
Notwendigkeit des.Politischen folgt,
pefolgert werden kann, statt umge-
kehrt. Diese Korrektur der Wirklich-
keit in die Theorie aufzunehmen, das
bedeutet, so kdnnte Weimanns Auflfor-
derung verstanden werden, »gegen die
Sprachlosigkeit und das kurzschliissige
Handeln die Stimme zun erheben«.

In der jiingsten Ausgabe der Weima-
rer Beitrdge (11/84) erhebt in dieser Ab-
sicht Stephan Hermlin seine Stimme
(im Gesprich mit Silvia Schlenstedt):
»Wenn es sich um Kiinstlerisches han-
delte, storte mich bei meinen Landsleu-
ten das liberméiBige Betonen des Politi-
schen dort, wo es gar nichts zu suchen
hatte. Da gibt es sicher eine groBere
Sympathie fir die franzosische Hal-
tung, die aus den kiinstlerischen Dingen
selbst die Notwendigkeit des Politi-
schen, des politischen Verhaltens fol-
gerte, als fiir cinen Standpunkt, der von
ciner vorgegebenen politischen Hal-
tung ausging, was dann eigentlich das
Gesprach tiber Kunst kaum mehr er-
moglichte.« T.N.
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